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ANTONI SKWOZNIK DMUCHANO NYSKI,II,orodniezy.
ANNA, jego Zona.

MARYA, ich corka.

CIILOPOW, Inspektor Szkoty.

Jego zona.

LIAPKIN—TIAPKIN, Se¢dzia.

ZIEMLENIKA, Kurator Szpitalew.

SZPEKI1IN. Pocztmejster.

PIOTR ROBGZYNSKI 1

riOT1l BOBCZYNSKI f obywatele Miasta.
ALEXANDER CHLESTAKOW,Urze¢dnik zPetersburga.
JOZEF, jego stuzacy.

KRYSTYAN HItiNER, Doktor.

TEODOR LIDLIUKOW j\n . T .
JAN ROSTAKOWSKI Dynussynnowam Urzc;cin,cy,

STEFAN KOROJLIKIN J Cel‘uc)szc n>'asl«

Zona Korobkina.

LIIOW E RTOW , Czastny Prystavr.

SWISTUNOW n

PUGOWICZYN 1 Policyanci,

DZ{ERZYMORDA J

ABDULIN, Kupiec.

POSZLEPKI1INA, Slosarka.

MICHALEK, stuzacy Horodniczego,

KIELNER.

ZANDARM.

Gtos Jemszczyka

DAMY — GOSCIE — KUPCY— MIESZCZANIE —SU-
PLIKANCI.

. — V3£8£>——

Scena w matem potviatowem miasteczku.
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{Pokdoj w domu tlorodniczego, s oknem i gabinetami.)
SCEUTIL PIERW SZA..

HORODNICZY, ZIEMLE"IKA, CHLOPOW,
LIAPKIIN, CZASTNY PRYSTAVYV,
HIBNER.

HORODNICZY.

Zaprosilem Panéw po to: aby Im udzie-
li¢ nader nieprzyjemna wiadomos$¢. Doniesio-
no mi, ze z Petersburga wyjechat incogni-
to Urzednik z sekretnem poleceniem, zrewi-
zowania w naszej Gubernii wszystkiego, co si¢
do Administracyjnej wtadzy $ciaga.

LIAPKIN.

Co Pan mowisz! z Petersburga?
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ZIEMLENIKA (ze strachem.)
Z sekretnem poleceniem ?

CHLOrOW (ze strachem.)
Incognito ?
HORODNICZY.

Przyznam si¢ Wam otwarcie, ze mnie to
mocno zatrwozyto. Dzisiejszej nocy jakby prze-
czuciem, $nity mi si¢ dwa nadzwyczajne szczu-
ry, jakich nigdy jeszcze nie widziatem, czar-
ne , ogromnie wielkie; przybiegty, powacha-
ly. i odeszty. Ale przeczytam Wam list, kto-
ry odebratem od Andrzeja Iwanowicza Cznui-
chyna — znasz go Pariie Ziemlenika. Gtoz on,
tak pisze: ,Kochany Przyjacielu, Kumie i
,, Dobrodzieju ! (mruczy pod nosem przebic-

gajcie list oczami.) Donosz¢ Ci...“ Al...
,Pospieszam przy tem zawiadomié¢ Cig, ze
» przybyt do nas Urzednik z poleceniem obej-
» Izenia catej Guberni! , a mianowicie nasze-
» g0 powiatu, [ze zmaczeniem podejmuje pa-
,,lec w gore.) Dowiedziatem si¢ o tem od
,, wiarogodnych os6b. A poniewaz wiem do-
,» brze , ze ly ... moj Przyjacielu, jak kazdy
J: z zyjacych, masz malutkie grzeszki, bos czto-
,wiek z rozumem i nie lubisz tern pogardzac,

»c0 przez rgce do kieszonki wplywa. “ (za-
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stanawia si¢ mowigc.) Przeciez nie ma tu ob-
cych, ale wszyscy swoi.... ,wigc radze¢ Ci
., bydz ostroznym, albowiem on, lada godzina
»przyby¢ do was moze, jezeli tylko juz nie
,, przyjechat, i niezamieszkat gdzie incogni-
»to. Weczoraj... “ No! dalej sametfamilijne
wiadomos$ci.... ,, Siostra Anna Kirytowna
»zmezem do nas przyjechata, Iwan Kiryto-
» wicz bardzo pottusciat i ciaggle gra na
, skrzypcach.” i t.d,it. d.(€ Otoz to tak si¢
rzeczy maja.
LIAPKIN.
W istocie, nadzwyczajne wydarzenie.
CHLOPOW ido Horodniciego.)

Powiedz mi Panie Antoni, dla czego i po
co do nas posytaja Rewizora? Wszakze na-
sze miasto, zdaje si¢, tak jest dalckiem od wszy-
stkiego, ze oniem nawet i mysle¢ nie warto.

HOItODNICZY (wzdychajgc.)

Ach!!. . dotad strzegt nas Rég od tego.
Zdarzato si¢ wprawdzie, czyta¢ w gazetach:
ze w taki¢ém to miejscu, tego za oberchapki
wsadzili do turmy, tamtego oddali pod Sad, za
zbyteczne poblazanie i kradziez , lub za fal-
szowanie; ale wszystko to zdarzalo si¢, dzig-

ki Rogu, w drugich miastach, a u nas dotych-



czas zadnych rewizyi, ani rewizoréw nie by-
wato.
LIAPKIN.

Ja mys$le, ze w tern bydz musi jaka$ bar-
dzo delikatna i polityczna przyczyna. Zape-
wne Rossyja. chce rozpoczaé¢ wojne i dla tego
Ministeriurn wysyla Urz¢dnika, dla przeko-
nania si¢: czy nie ma gdzie jakiej zdrady, lub
niebezpieczenstwa.

HORODNICZY,

Nie, Panie Liapkin, chociaz jeste§ uczo-
ny, jednakze si¢ mylisz. Co tu bydz moze
niebezpiecznego Ww naszem powiatowem mia-
steczku. Gdyby bylo pogranicznem, to mo-
znaby jeszcze co$§ wnioskowaé. Ale ono stoi
diabet wie gdzie, zupelnie na ustroniu ... ga-
lopuj ztad cho¢ przez trzy lata, to do zadne-
go Panstwa nie dojedziesz.

LIAPKIN.

O ! nie, Rzad nasz ma subtelne widoki: nic
to, ze nasze miasto lezy w oddaleniu, jednak-
ze moze bydz na przeszkodzie.

HORODNICZY [machngt rekq.)

No! juz to ciebie Panie Liapkin nikt nie

przegada. Ale do rzeczy Panowie ! zebralem

Was tu umyS$lnie.... we wzgledzie uporzad-



kowania naszego miasta; ja cokolwiek juz si¢
urzadzitem, radz¢ i Wam, pdj$¢ za moim przy-
ktadem. Mianowicie tobie Panie Ziemleni-
ka. Przejezdzajacy Urzednik, zecbce bez wat-
pienia, obejrze¢ przedewszystkiem zostajace pod
twoim dozorem Szpitale. Dla tego prosze: a-
zeby wszystko bylo przyzwoitern. Szlafmyce
powinny byé czyste, chorzy za$ lepiej ubrani
jak codziennie; podobni do kowalow;z reszta,
potrzeba porobi¢ przed kazdem 1d6zkiem tacin-
skie napisy, lub jakie inne. Tobie Panie Hib-
ner najwtaseiwiej przystoi tern si¢ zajaé; na-
lezy wyrazi¢ nazwisko kazdej choroby , kie-
dy i ktorego dnia chory =zostal przyjetym i
tern podobnie, {zamilktipokrecil glowa."} A-
le, ale ... W asi chorzy tak moefiy palg ty-
tun, ze za wejsciem do nicli, trzeba dusié si¢
od kaszlu. Postarajcie si¢ takze, azeby licz-
ba chorych, o ile mozna, byla najmniejsza, bo
inaczej przypisza to niedbato$ci w dozorowa-

niu, lub meumigtnoéci Lekarza.
ZIEMLENIK A.

O! na to conto juze$Smy si¢ z Panem Kon-
syliarzem, jak potrzeba rozporzadzili. Wszy-
stko zalezy od sposobu leczenia: ja sadze, ze

im blizej natury, ternlepiej i korzystniej. I
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rzeczywiscie, na co expensowac 1 zapisywac
drogie lekarstwa dla jakiego tam inwalida?
Cztowiek prosty kiedy ma umrzeé¢, to umrze
nie zawodnie; a je$li ma wyzdrowieé, to ibez
lekarstw wyzdrowieje. Przy tern Panu Dokto-
rowi przytrudnoby bylo rozpytywaé si¢ cho-
rych, poniewaz nie umie po rusku. Nie le-
piejze, ochroni¢ Skarbowy interes, i umniej-
szeniem wydatkow powigkszy¢ kapital. W ten-
czas Rzad widzac moj¢ gorliwo$¢, ani wat-
pi¢, przedstawi mi¢ do nagrody dla zachgce-
nia drugich. (obracajgc si¢ do Hibnera.) To
jest, sadzg, ze i Pan Konsyliarz otrzyma przy-
tem jakiebadz zadowolenie.

HIBNER [wydaje odglos nieco podobny do litery
i. a. nieco do e.)

HOROUNICZY.

Radzitbym takze, tobie Panie Liapkin,
zwroci¢ uwage na twoje sadownictwo. Tam w
pierwszym pokoju, ktéry jest przeznaczony
dla Suplikantow, Stréze spedzaja gesi z male-
mi ggsictami, ktore ciggle snuja si¢ pod noga-
mi. Prawda, Zze w gospodarstwie, g¢si sg nie-
odbicie potrzebne, i ze si¢ ich chowa, nie mo-
zna braé tego za zle; ale w taki¢m miejscu, to

nieprzyzwoicie ... juz to ja nie raz chciatem
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Panu o tern namieni¢ , ale zawsze zapomina-
tem- — Oprécz tego. brzydko , ze w Sali Sg-
dowe}, suszg si¢ ladajakie galganki, a nad sza-
fa z papierami, wisi mys$liwski harapnik. Wiem
to: ze Pan lubisz polowanie, ale zawsze lepiej
zdja¢ go na jaki$ czas; a gdy juz sobie liewizor
szczg§liwie przejedzie, wowczas inozna bedzie
znowu go- zawiesi¢. Takze Assesor Wasz... mo-
ze on bydz najlepszym cztowiekiem i znaja-
cym prawo; ale ma tak nieprzyjemny odcr,
jakby tylko co wyszedl z gorzelni ... to bar-
dzo nie dobrze, chciatlem ja i o tern nie raz
z panem pogadaé, ale bylem nieco roztar-
gniony. Sa $rodki, ktéremi mozna t¢ odraza-
jaca won cokolwiek zlagodzi¢. Kiedy juz w
istocie, jak on sam powiada, jest ona jakoby
zapachem z urodzenia ; powinienby.jes¢ cebu-
lg, czosnek, lub co$ podobnego. W tern naj-
lepiej dopomoze, swoja rada lub medykamen-
tami, Pan Doktor.
HIBNER ("“wydaje taki sam odglos.)
LIAPKI N.

Nie; temu juz nikt nie da rady On po-
wiada: ze jeszcze w niemowlectwie, skaleczy-
ta go mamka ismarowata spirytusem; otoz od
tego czasu , jakoby daje si¢’ stysze¢ od niego

cokolwiek odor wodezany.

2

tbY¢



A!... no, ja tylko tak namienilem. Na
conto za$ wewngetrznego porzadku, i tego co
to modj przyjaciel wr liscie swoim nazywa: ma-
lutkiemi grzeszkami, nie mam nic do powie-
dzenia— bo mdéwic¢ o tern, botoby dziwactwem;
wszakze nie ma ani jednego Zzyjacego czlowie-
ka, ktoryby jakiego grzechu na sobie nie no-
sit — to juz sam Bog tak postanowil, i na
prézno jacy$ tam Wolterzys$ci, krzycza prze-
ciwko temu.

LIA PKIN

Co6z to Panie Antoni uwazasz za grzeszki?
grzechy, grzechom nierdwne. Ja chociaz mam
jakie grzeszki, to zupetnie niewinne! Wiado-
mo ci przecie, ze jezeli co bior¢ czyli upolu-
je to tylko malenkiemi charcigtkami.

HORO DNICZ Y.

No, charcigtkami, czyli czem innem, za-
wsze bierzesz.
LIAPKIN

E, nie, Panie Antoni to wcale co innego

Naprzyktad, twroja szuba kosztuje pigéset ru-
bli, a.....
HORODNICZY.

No i co6z z tego, ze ty Panie Liapkin bie-
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rzesz tyiko malenkiemi ¢harcigtkami? Za to
w kosciele nigdy nie bywasz, nie modlisz sig;
a ja kogu chwala, w wierze jestem mocny i
kazdej niedzieli chodz¢ do kos$ciota. Ty zas....
o! znam ci¢ dobrze, kiedy zaczniesz o stworze-
niu §wiata dowodzi¢, to az wlosy naglowie
powstaja.
LIAPKIN.

Ja to sam doszedlem, wlasnym swoim ro-

zumem.

HORODNICZY.

No, no, Bog to wie najlepiej: jezeli w jed-
nej materyi mamy zbyt wiele rozumu, to w
drugiej mniej, jakby go zupelnie nie bylo. Zre-
sztag ja tak tylko namienilem o powiatowym
Sadzie; to kacik spokojny, sam Bo6g nim si¢
opiekuje, 1 chyba tylko przypadkiem ktés do
niego zajrzy. Ale tobie Panie Chlopow, jako
Inspektorowi Szkoty, nalezy troche¢ si¢ zatru-
dni¢; a mianowicie co do twoich prolessorow.
Bez watpienia sg to ludzie uczeni, odbierali
nauki po réznych kollegiach, jednakze ich spo-
s6b postepowania przy wyktadaniu lekcyi, jest
nader dziwacznym. Jeden z nich, naprzyktad,
ten z wydatnemi policzkami. ... nie pamig-

tam jego nazwiska , gdy stanie w swojej ka-
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tedrze, nie moze si¢ obej$¢ bez grymasoéw —
olo ak ..e. (robi grymas-) A potem reka, z
pod wielkiego halsztueha zaczyna gtadzi¢ swo-
j¢ brode. Wreszcie, kiedy on Studentowi ta-
ka twarz pokaze, to jeszcze nic, moze to w
koncu tak potrzeba, o tern ja sadzi¢ nie mo-
ge; jednakze, sam powiedz, jezeli on zrobi po-
dobna ming przed wizytujagcym, to bedzie bar-
dzo zle. Pan Rewizor lub ktokolwiek na
jego miejscu, moze to wzig$é za naigrawanie

si¢ i Rég wie ,co z tego wyniknie.
CHLOPOW.
Ab moj Boze! ja glowg tracg.
HORODNI1CZY.

Powinienem takze namieni¢ tu i o Profes-
sorze historyi. Jest to gtowa nie dla propor-
cji, cztowiek peten wiadomosci; ale céz, kie-
dy wyktada je ztakim ogniem 1ientuzjazmem,
ze zapomina o samym sobie. Bylem raz przyto-
mny jego lekcji... dopdki moéwil o Syryjczy-
kach i Babilonczykach, to i jakozkolwiek szto
ale jak zaczal dowodzi¢ o Alexandrze Mace-
donskim, nie mog¢ wyrazi¢ co si¢ z nim zro-
bito. Rozumialem, ze si¢ pali. Wyskoczyt
z swojej katedry, chwycit za krzesto i zcatej
sity uderzyt nim o posadzk¢. Prawda, ze A-
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lexander Macedonski tyt to stawny bohatyr

ale na c6z tamac¢ krzesto? przez to robi sig
szkoda dla Skarbu.

CHLOPO W.

Tak, on ma wiele ognia, jest nieco za
goragcy; mowitem mu to nie raz .. . Prawdzi-

wie, nie wiem co z nim robic¢?.. ..

INIOITODNICz Y.

Juz to tak idzie na S$wiecie: ze czlowiek
rozumny, albo jest pijakiem, albo twarz tak

szkaradnie wykrzywia, ze kazdego przestraszy.
CIILOPO W.
A to prawdziwy ktopot.!
IIOIMMOD)NICZY.

Nic to ze ktopot ; ale co gorsza, ze nie
wiadomo, w jakiej stronie miasta mam czekaé
na niego, kiedy i w jakim czasie. To prze-
klgte incognito! bardzo mi¢ niepokoi! Wpad-
nie jak z procy, zajrzy: ,Ha! wy tu, gols-
beczki!¥ powie, a ktory z Was jest Sedzig?
»Liapkin Tiapkin—“ o! przywota¢ do mnie
Liapkina! a kto jest Inspektorem Szpitalu?—
Ziemlenika. A 1 zawota¢ Ziemtenikel o'
toz to jest, czego ja si¢ lgkam.

o*
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SCENA DR.AGA.

CIZ 1 POCZTMEJSTER.

IIORODNICZY.

Jakze si¢ masz Panie Szpekin! umyS$lnie
postatem po ciebie, azeby ci donie$¢ Avazn”
nowing.

POCZTMEJSTER.
Styszatem juz o tem od Bobczynskiego, kto-
ry tylko co byl u innie na poczcie.
HORODNICZY.
No icoéz ty otem myslisz Panie Janie?. ..
POCZTMEJSTER.

Co mysle! To, ze bedzie niezawodna woj'

na z Turkami.
LIAPKIN.

Ja takze tak mysle.

IIOILi ODNICZ Y.

Nie, nie! zupeilnie co innego.

POCZTBEJSTER

Niezawodna wojna z Turkami. A to wszy-

stko z przyczyny Francuzow.
IIORODNICZ Y.

Gdzie tara wojna! gdzie tam Turcy! —

Tu zte nam grozi, a nie Turkom. To juz



19

wiadomo:' pisze do mnie wyraznie cztowiek
wiarogodny , ze niezawodnie Urze¢dnik jedzie
z Petersburga po to, aby obejrze¢ nasze mia-
sto i przekonaé si¢ czy wszystko jest w nale-
zytym porzadku.
POCZT MEJSTER.
To by¢ moze.
ITORODNICZY.

Mnie co6$ skura drzeé¢ zaczyna. A tobie

kochany Pocztinejstrze ?

POCZT MEJSTER.

Tak cokolwiek, cokolwiek ... A ty Pa-

nie Antoni, czy bardzo sic boisz?
ITORODNICZY.

Dla czegb6z bac¢ si¢! ja si¢ nie bojeg, ale
tak co$ mysle, czy czasem ktory z naszych
mieszczan, lub kupcow... bo moéwiac mig-
dzy nami, stanglem im ko$cia w gardle. Za
to patrza oni na mnie jak jastrzgbie, gotowi
mi¢ catego na czastki rozerwaé. (odprowa-
dza go na strono.) Ale usunmy si¢ cokolwiek.
Ot6z rzecz sic tak ma: Spodziewany llewizor,
jezeli jeszcze nie przybyl, to pewnie juz jest
me daleko nas. Ja, méwigc migdzy nami,

mam nie jakie przyczyny domysla¢ sig, czy



20

nie skarzyt si¢ kto na mnie. Bo dlaczegozby
taka napa$§¢ na nasze miasto? a do tego je-
szcze incognito?... Diabli wiedza co tam za
incognito I wszakze tu jest wtadza miejsco-
wa. na c6z wigc to incognito?... Trzeba zatem
kochany Panie Szpekin, dla wspodlnego nasze-
go dobra, kazdy list w twojej kantorze, przy-
chodzacy i odchodzacy .. . wiesz .... tak, co-
kolwiek rozpiecze¢towac: a to dla jarzekonania
si¢. czy nie ma w nim jakiego doniesienia lub
skargi. Jezeli nie, to mozna go zapieczgtowacl
na nowo. Do tego najlepiej zrobi¢ jakikol-
wiek wycisk z gliny; wreszcie mozna nawet

odda¢ list bez zapieczetowania.

POCZT MEJST ER.

Wiem, wiem!... ja to robi¢ i bez tego:
nie przez ostrozno$é, ale z ciekawoS$ci; ponie-
waz mowiac miedzy nami, bardzo lubi¢ wie-
dzie¢ co jest nowego na $wigcie. Powiadam
ci Panie Antoni, ze to jest nader interessu-
jace zajecie ! w niektorych listach tak sg do-
bre i pigkne zwroty ... do zbudowania na-
wet! lepsze nierdéwnie jak w Moskiewskich

gazetach. Nie czytale§ tego nigdy?
HORODSICZY.

Nie, nie czytatlem; lecz mocno si¢ cieszg,
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ze ty Panie Janie tera si¢ zajmujesz. To do-
brze, chociazby tylko dla przep¢dzenia czasu.
Powiedz Zze mi, czy dotad nic nie wyczytate$

0 jakim Urzedniku Petersburgskim ?
POCZT MEJSTER.

O Petersburgskim nic; ale o Kostromskich
1 Saratowskich bardzo wiele. Szkoda jednak,
ze ty Panie Antoni zadnych listow nie czy-
tywasz. Sa w nich przeSliczne ustgpy. Oto
nie dawno czytatem: jaki§ porucznik piszac
do swojego przyjaciela, opisuie bal i zycie swo-
je z taka umiejetnos$cia i sztuka, ze zachwycacd
si¢ potrzeba. ,,Ja przepedzam czas, moOwi on,
z prawdziwag przyjemno$cia; kobiet duzo, mu-
zyka brzmi, Sztandart-junkier skacze .. ah!
z wielkiem, z wielkiem czuciem to opisat. Je-
zeli chcesz, dam ci ten list przeczytaé. Umy-

$lnie go u siebie zatrzymatem.
HORODNICZY.

Dzigkuje¢ najpokorniej. Teraz nie czas do
tego. Zmitluj si¢ mo6j Panie Janie: jak tylko
powezmiesz jaka wiadomo$¢, to zaraz ja do
mnie przysylaj; a jezeli w liscie znajdziesz jaka
skarge, lub doniesienie, to bez ceremonji za-

trzymaj go u siebie.
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POCZT MEJ STER.
Z najwigkszem ukontentowaniem.
LIAPKIN (podchodzgc do nich.)
Zobaczycie, dostanie wam si¢ kiedy$ za to.

POCZTMEJSTER (spostrzeglszy go.)

HORODNICZY.

Nic to, nic. My swoi, nie ma si¢ czego le-

ka¢, to rzecz przyjacielska, familijna.

LIAPKIN.

Tak. Jednakze to nieprzewidziane wyda-
rzenie! A ja wtadnie przybytem do ciebie
Panie Antoni, azeby ci si¢ przystuzy¢é moja
suczka. Rodzona siostra tego wyzta ktorego
znasz bardzo dobrze. Niedawno w moim Sa-
dzie dwaj obywatele sasiedzi, rozpocze¢li pro-
ces miedzy sobg, i ja teraz trzebj¢ zajace w
kniejach jednego i drugiego.

HORODNICZY.

Bog z nimi, 1 ze wszystkiemi zajacami!
W  moich uszach teraz brzmi tylko to prze-
klete incognito.-— Zdaje mi si¢, ze w tej chwi-

li drzwi si¢ otwieraja i wchodzi..........
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SCEMWA TRZECIA.
CIZ — BOBCZYNSKI I BOBCZYNSKI -
{wchodzq razem,pchajgc si¢gjedenprzed drugim.)

BOBCZYNSKI.
Nadzwyczajne wydarzenie!

DOBCZYNSKI.
Niespodziewana wiadomos$¢!

W SZYSCY.

Co? co6z takiego?

BOBCZYNSKI.

Rzecz nieprzewidziana: wchodzimy do
Hotelu.......

BOBCZYNSKI {przerywajgc.’)
Wchodzimy z Panem Piotrem do Hotelu...
BOBCZYNSKI (przerywajgc.)

E, za pozwoleniem, ja opowiem.
BOBCZYNSKI-

E,nie, za pozwoleniem, ja sam. .. prosze
pozwolié¢... Pan Piotr nie moze tak gladko
sie wyrazi¢, nic ma plynnej mowy ....

BOBCZYNSKI.

A Pan Piotr, nie pamie¢ta dobrze wszy-

stkich szezegulow; zarafc si¢ zajaknie.



BOB C/ZINSK L

E, nie; pamigtam. Dalibég pamigtam. Tyl-
ko nie przerywaj prosze¢, ja sam opowiem. Nie
przerywaj! — Przez litos¢ Panowie, powiedz-

cie mu, zeby mi nie przerywal.
HOItODNICZ Y.

No i ¢c6z?-mdéwze, na milo§¢ Bozka! co
takiego? Moje serce drga¢ zaczyna. Siadaj-
cie Panowie! zmitujcie si¢ siadajcie! Panie
Pigtrze, oto krzesto, {#f&zyzcy wusiedli na
okolo tyeh dwoch Piotrow.); No, c6z takiego?

BOBCZYNSKL

Za pozwoleniem — zaraz wszystko z porzad-
ku opowiem. Tylko co zlad wyszediem....
E, Panie Pigtrz¢ nie przerywaj! milcz, badz
taskaw; ja sam juz wiem!... Tylko co ztad
wyszedlem, natychmiast pobiegtem do Korob-
kina, a nie zastawszy Korobkina w domu, wré-
cilem si¢ do Roslakowskiego; a nie znalazlszy
Rostakowskiego , zaszedtem o to do Pana Ja-
na,— [wskazujcie Pocztrnejstra) az.eby mu za-
nie$¢ odebrang tu nowinke— wyszedlszy za$
od Pana Jana, spotkalem Pana Piotra.........

DOBCZYNSKI [przerywajcie.)

Obok budki, gdzie bulki przedaja.



25

EOECZKNSK I

Obok budki, gdzie bulki przedaja. Uwa-
zajciez Panowie!.. Opowiadam panu Piotro-
wi wiadomos$¢, jaka pan Antoni otrzymat z
wiarogodnego listu, a pan Piotr mowi, ze juz
styszat o tern od klucznicy pana Antoniego,
Awdotji; ktora nie wiem po co, byla posyta-
ny do Filipa Antonowicza Poezeczuszwy...

DOBCZYNSKI.
Po beczulke od francuzkiej wodki.

BOBCZYNSKI.

Po beczutk¢ od francuzkiej wodki. Otoz
ja z panem Piotrem weszliSmy do Poczeezu-
szwy ... E, badz taskaw panie Pigtrze¢, ni-
przerywaj; zmituj si¢ nie przerywaj!. .. we-
szliSmy do Poezeczuszwy, ale po drodze pan
Piotr méwi mi: ,,dzi§ do traktyerni przvwie.
zli §wiezego tososia, wigc podjdzmy zakasicé..
Tylko co wchodzimy do traktyer i, az tu

mtody mezczyzna . ...
DOIC/.Y NSKI {przerywajgc.")

Nie szpetnej twarzy, w kusym tuzure-

BORCZYNSKI {przerywa.)
Nie szpetnej twarzy, w kusym tuzureczku...

przechadza si¢ po pokoju; w jego postaci wi-

3
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da¢ rozwage i rozsadek, jego fizijonomija

obejscie .... i tak ... tu.... (kroci rekg o-
koto gltowy) duzo, duzo wszystkiego. — Jak-
by przeczuwajac, powiedzialem sobie: to co$
waznego by¢é musi. A w tern pan Piotr ki-
wnat palcem, by przywota¢ do siebie gospo-
darza, oberzyst¢ Blasa: jego zona trzy tygo-
dnie temu wydata na $wiat synka; przesliczny
malec, chtopiec wielkich nadziei; zczasem beg-
dzie co$ z niego, jesli tylko jego ojciec zechce
dalej trzymac¢ traktyerni¢. Otoéz tedy, pan
Piotr przywotawszy do siebie oberzyst¢ Blasa>
spytatgo pocichu: kto jest ten mlody me¢zczyzna?
a Bias odpowiedzial: to jest, powiada... E, badz-
ze taskaw panie Pigtrze¢, nie przerywaj! ty tego
tak dobrze nie opowiesz, dalibog nie opowiesz,
jeste§ szepietliwy, masz cztery szczerbate zg-
by e*+ To jest powiada.... mlody czltowiek!
Urzednik, przybyly z Petersburga: Alexander
Chlcstakow, a jcdzie az w Saratowska Guber-
nijg, lecz nie najlepiej tu siebie zarekomendo-
wal: wigcej jak poltora tygodnia juz mieszka
u mnie, i dalej jecha¢ nie mys$li — bierze wszy-
stko a conto, a jeszcze mi ani kopiejki nie za-
ptacit. — W jednej chwili stanalem jak wry-

ty, 1 moéwi¢ do pana Piotra: Ehe'....
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DOECZYNSKI,

Nic;paniePictrze, to japowiedziatem: Ehe!..

EOBCZYNSK L

Z poczatku ty powiedziale$, a pozniej ja.
Ehe! moéwiliSmy razem z panem Piotrem dla
jakiej kategoryi on tu siedzi. woéwczas Kkie-
dy ma jecha¢ Boég wie dokad: az w Saratow-
ska Gubernije!— To zapewne nie kto inny
bydz musi, jak tylko len sam Urze¢dnik, kto-
rego si¢ spodziewamy.

ITIOHODNICZY,

Co moéwisz! to byé nie moze {przysuwa
si¢ z krzestem.) Nie, to si¢ tobie tak zdato;
to nie on.

DOECZYNSKI.

Jakto nie on: kiedy i pienigdzy nie ptaci
i nie odjezdza!... Kt6z moze by¢ inny, je-
zeli nie on?... z jakiegoz wzgledu mieszkal-
by tutaj, kiedy w jego podoroznej stoi wy-
raznie: w Saratow!

EOBCZYNSK r.

On, on; dalibég, on!... pojde w =zaklad
oniewiedzie¢ co!... A jaki obserwator: obej-
rzal' wszystkie katy, nawet i nasze talerze, a-
by si¢ przekonaé co jemy. A co za przezor-

nos$¢, niech Bdg broni!
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ITORODNICZY.
Ali! Boze! miej nas grzesznych w swo-
jej opiece . Gdziez stanal?
DO UCZYN SKI-
W piatym numerze pod schodami.
BOIiCZYNSKI.

W tym samym pokoiku, w ktérym si¢ prze-
sztego roku, przejezdzajacy oficerowie pobili.

HORODNICZY.
A od jak dawna on si¢ tu znajduje?
DORCZYNSKI.
Juz z poéttora tygodnia.
HOItODNIC ZY.
Pottora tygodnia! .... (« s.) Aj! aj! aj!
(drapigc si¢ za uszyi} W tym poltora tygo-
dniu, schlostano niewinnie podoficerska zo-

n¢' o Boze W tym pottora tygodniu, aresztan-

licaih nieczysto, brudno. O Boze! Boze!...
(c/iiryta si¢ za glowe).
Z1IF. MLE NIKA.
Mnie si¢ zdaje Panie Antoni, trzeba nam

teraz co predzej wtozy¢ mundury, i natych-

miast jecha¢ wprost do niego.
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LIAPKIN.

Ja za$§ mys$le, ze nalezaloby zebrac pospol-
stwo , zwota¢ wszystkich kupcoéw, a na ich
czele glowe miasta, to cztowiek widny, oka-
zaly. Nie zaszkodzitloby takze postaé¢ po du-
chowienstwo. To bedzie mie¢ jakies glebo-

kie i tajemnicze znaczenie.
HORODNI CZY.

Nie, nie! ja to wszystko inaczej urzadze.—
(clo Iiobczynsldego). Mowisz wigc Panic Pig-

trze, ze to jest czlowiek mlody ?
BOBCZYNSKI.

Tak okoto lat dwudziestu trzech, czterech
nie wigcej-
ITOROIiiNIC ZY.

No, to bardzo dobrze ze mitody. Oto/,
tak zrobimy: Panowie kazdy zswojej strony,
czyncie co pregdzej przygotowania do przyje-
cia tak zacnego go$cia, ja za§ pojde sam, al-
botez z panem Piotrem, prywatnie, tak spa-
cerem , dowiedzie¢ si¢ niby: czy zajezdzajacy
do austeryi passazerowie, nie doznaja jakie-
go braku lub nieprzyjemno$ci. Panom za$|
radz¢, zaja¢ si¢ natychmiast i korzystaé¢ zcza-
su. Pj! Swistunow !—
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SWISTUNOW (przystepujgc.)
Stucham!
HORODNICZY,

Ruszaj natychmiast po Czastnego Prysta-
wa.... albo nie, zostan! begdziesz mi potrze-
bny. Posziej tain kogokolwiek, tylko jak mo-
zna najpredzej, po Czastnego Pryslawa, asam
przychodz tutaj.

SWISTU3N OW  (biezy z pospiechem.’)
ZIKMILEN 1K A

NO. idzmy/.; idzmy Panie Liapkin. TO
nie sg zarty , moze ztad wyniknaé wielka
bieda.

LIAPKIN.

Co tobie za bieda: masz wszystko w po-
rzadku; ale ja ....

ZIEMI ENIKA.

T)jat)la tam w porzadku! w nietadzie i
wielkim nietadzie. Dla chorych dzisiaj nic
si¢ w kuchni nie gotuje.—

{Sedzia, Kurator. Pocztmejsier i Inspektor wycho-

dzq. i trgcajg sic Wi drzwiach z powracajgcjm hwar-
lamyni.)
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SCEWA CZWARTA.

HORODNICZY. BOBCZYNSKT. DOBCZYN-
SKI. SWISTUNOW.

HORODNICZY {do Kwartalnego),

A co? drazki czy juz czekaja?

SWISTUNOW.

Czekaja.

HORO DNICZY.

Idz na ulicg. ... alho nie, stdj! idz i przy-
nie§ mi .... A gdzie sa drudzy? czy t\ lko je-
den tu jestes$§?.... Wszakze rozkazalem wy-
raznie, azeby i Prochorow byt tutaj. Gdzie
jest Procliorow?

SWISTUNO W.

W  Cze¢éci ; ale do niczego uzy¢ go nie

mozna.

HORODNICZY.
Jakto ?
SW ISTUN OW. ,

Tak: przywiezli go dzi§ rano prawie bez
duszy. .Juz dwa cebry wody wylano na nie-
go, a jeszcze si¢ nie przelrzezwitl.

HORODNICZY' (chu-yta si¢ za glowe.)
Ali! méj J3oze!-mo6j Boze! — Idzze zywo

na uliceg. ... albo nie, biez pierwej do mego
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pokoju — styszysz ! i przynie$§ mi moj¢ szpade,
nowga szpadg¢! rozumiesz ?! No, Panie Pigtrze,
pojdziemy.
I50BCZYNSKI.
I ja, i ja Panie Antoni, wezciez i mnie 2
soba.
HORODNICZY.
Nie , nie ! nie mozna , nic mozna ! nawet
W drazkach sic. nie ponie$cimy.
I5S0BCZY >SKIL
Nic to, ja sobie pdjde piechota za draz-
kami. — Chcialbym cho¢ przez szczelinkg na
niego popatrzec¢; albo przez dziurke od klu-
cza widzie¢ jego z wami obejscie, ztos¢, lub
dobro¢ i nic wigcej.
HORODNICZY (przyjmujgc od Kwartalnego szpade.)

Ruszaj natychmiast, zwotaj wszystkich dzie-
si¢tnikéw, niechaj kazdy z nich wezmie..........
Eh ! jaka odrapana szpada!... o! przeklgty
kupiec Awdulin — widzi, ze u Horodnicze-
go stara szpada, a nie przyszle nowej. O!zlo-
$liwy narodzie! a takie chytre!... ja mysle,
ze tam juz najmniej z tuzin prosb na mnie
przygotowali, (clo Kwartalnego.) Niechaj kaz-
dy z nich wezmie w reke ulice — do djabta, m

wezmie wreke ulice !.. nie, miotlg!. . 1 niech
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czysto wymiota trotoary, ktéore prowadza do
oberzy. Styszysz? Palrzajie: ty, ty! ja cie-
bie znam: jeste§ tam niby w kurnowstwie, a
srebrne tyzeczki chowasz do botfortow! Ej!
bedzie licho. — Co$ ty zrobit z kupcem Czer-
niajcwym, be?.. On ci dat dwa arszyny su-
kna na mundurj a ty$ S$ciaggnat catg sztuke.
Strzez si¢ bratku, strzez sig!

SWI1STUNOW Jodchodzi.)

SCENA PIATA.

CIZ 1 CZASTNY PRYSTAW.

HORODNICZY {do Czas/nego.)

A!.. dobrze ze tu jeste§ Panie Szczepa-
nie! powiedz, dla Boga, gdzie siedziate§ do
tychczas?

CZASTNY PRYSTAW.
ltytem tuz za brama.
HORODNICZ Y.

No, modj Panie Szczepanie! dowiedz si¢:
ze spodziewany Urzednik z Petersburga, juz
do nas przyjechal. Jakzes tam wszystko u-
rzadzit ?

CZASTNY PRYSTAW.

Jak Pan ruzkazate§. Kwartalnego Puho-
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wiczyna postalem z budnikami oczy§$ci¢ trotoar.
HORODNICZY.
A gdziez Dziei zymorda ?
CZASTNY PRY'STAYV.
Pojechal na pozarnej sikawce.
ITORODNICZ Y.
A Prochoréow, pijany?
CZASTNY PRY'STAYV.
Tak, pijany.
HORODNICZY.
Jakzc§ moégl na to pozwolié ?
CZASTNY PRYSTAW.

A djabli go wiedza. Wczoraj za miastem,
wszczela sie miedzy mieszczanami bitwa,—
pojechal on tam dla uSmierzenia, a dzi§ wroé-
cil pijany.

HORODNICZY.

Stluchajze Panie Szczepanie, tak zrobisz:
Kwartalnego Pugowiczyna, poniewaz jest wy-
sokiego wzrostu, postawisz na moscie dla pilno
wania porzadku. — Kazesz natychmiast roz-
rzuci¢ stary parkan, ten blizko szewca, a na
miejscu jego wytknaé¢ slomianna wieche¢, na
znak zaczetej fabryki. A uwazaé¢ dobrze, Ze-
by wszystko bylo pokruszone na najdrobniej-
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sze czastki, bo im wigksza tamanina, tem wig-
ksza czynno$¢ gospodarza miasta dowodzi. —
Ach! mo6j Boze! na $mier¢ zapomniatem, Zze o-
koto tego parkanu nawalono ze czterdziesci
wozOow r6znego S$miecia. Co to za brzydkie
miasto: postaw tylko gdzie badz jakikolwiek
pomnik, albo prosty parkan, zaraz djabli
wiedza zkad, naniosa rozmaitego plugawstwa!—
[wzdycha) A jesliby przyjezdny Urzednik, py-
tat si¢ u naszych podkomendnych: Czy sg w*zy-
stkiem zadowoleni? — zeby odpowiedzieli:
Zadowoleni Wielmozny Panie; a jezeli bron
Boze ktory z nich powie: Niezadowolony, to
pozniej tak go zadowolni¢, ze mi¢ dlugo po-
pamigta.— Ach! zgrzeszylem, i bardzo zgrze-
szytem ! [bierze futeral zamiast kapelusza)
O! gdyby tylko Bog co predzej dozwolit zrzu-
ci¢ z gltowy ten ktopot, to postawi¢ w Ko-
sciele taka wielka Swiece, jakiej jeszcze zaden
xiadz nie widzial— kazdemu bestji kupco-
wi kaze dostawi¢ po trzy pudy wosku. Ach!
moj Boze! moéj Boze!.... No, idzmyz Panie
Pigtrze! [zamiast kapelusza chce wilozycfu -
teraty
CZASTNY PRYSTAW.

Co Pan robisz, to futerat, nie kapeluse.
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ITORODNICZY [rzuca futeral na ziemig.)

Futeral? bierz go djabet!— A jezeli za-
pyta sig, dla czego nie zbudowano kos$ciota
przy Szpitalu, na cojuz przed pigcia laty as-
svgnowano pieniadze; to nie zapomnij powie-
dzie¢: ze ko$ciol zaczgto, robi¢, ale sig spalil'
Ja o tem nawet 1 raport juz posytalem — bo
mogltby kto przez zapomnienie, tak niechcg-
cy si¢ wygadacé: ze u nas o nowym Kosciele
nawet i nie styszano. — A! powiedz Dzierzy-
mordzie, azeby nie bardzo dawat woli kuta-
kom a to on dla porzadku, ktadzie okulary
pod oczami winnemu i niewinnemu. Jedz-
my, jedzmy Panie Pigtrze (idzie i wraca}
Zolnierzy nie wypuszczaé¢ na ulicg, bez wszy-
stkiego bo to bezwstydne zotdactwo po wierzch
koszuli ktadzie tylko mundur, a w dole nie

ma nic. — (wszyscy odchodzq.)

SCENA SZOSTA.

ANNA I MARTA (wybiegajg na sceng.)

ANNA.

(otwiera drzwi i wolaj Me¢zu! Panie Anto-
ni! Antolku! (inowi jpredko) "Wszystkiemu ty
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winng jeste$, przez ciebiem si¢ spéznita. Jak
zacznie si¢ ubiera¢ to i konca nie ma, [glo-
sem cieniutkim). Zaraz ... tylko jeszcze szpil-
ka, tylko kosynka! .. [bieiy do okna i krzy-
czy) Antosiu, Antosiu! a gdziezto, gdzie?...
Co?... przyjechat?, .. Rewizor? ... z Wa-

sami? ... a zjakietni wasatni? . ..

HORODNICZY (za sceng.)

ANN A.

Po6zniej? a to znowu conowego — pozniej!
Ja nicchcg poézniej... powiedz ini tylko sto-
avo:. kto on jest, czy Putkownik? he?., [z po.
gardg) Pojechal! poczekajze, ja ci toprzypo-
mng¢! [do corki} A wszystko ta nic dobrego:
,mamo, mamo! zaczekaj! =zaraz, tylko zaszpi?
lekosynke.!t Otéz twoje zaraz co narobito! te-
raz nie wiemoniczem! oh! ta przekleta ko-
kieierya— jak tylko ustyszata glos Pocztmej-
stra, dalejze do zwierciadta, migi, dygi, krygi.
Wmowita sobie, ze si¢ za nia ubiega, a on
tylko zartuje z ciebie, i stroi r6zne miny, jak
si¢ od niego odwrbcisz.

MARY A

No, c6z rcThi¢ mamo?.... za dwie godzi-
ny o wszystkiem si¢ dowiemy.

4
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ANNA.

Az za dwie godziny! bardzo dzigkuj¢. 0-
t6z to mi przyjemna odpowiedz. — Czemuz nie
powiesz: za miesiac, [zwiesza si¢ przez okno)
Ej, Awdotja! a co, czy wiesz kto to przyje-
chat?... nie wiesz?... gtupial!... machat
rekami ?.. niechajby machal, jednakze mogtas
byta go si¢ wypytaé. — Nie dowiedziata$ sig!
Oh, ty o$la gtowo!... Co, predko odjechali?...
czemuze$ za drazkami nie pobiegta. — I1dz,
idz mi natychmiast! slyszysz? biegnij, wypytaj
si¢ dobrze: gdzie pojechali, co to jest zaprzy-
jezdny, czy milody, czy pigkny, czy w znacze-
niu, rozumiesz?.. . Zobacz przez dziurke i prze-
konaj si¢ o wszystkiem: jakie ma oczy— czarne,
czy nie — Z wasami, lub bez nich; etc. — a
najdalej za minute, juz badz tu z powrotem —
styszysz? — (Obie patrzq przez okno— zasto-
na spada.}

K oNIEC A KTU [.
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(Malenki pokoik w Oberzy «— £ozko z poScielg, sto.
lik, mata walizka, pusta butelka, buty, miotetka ocl su~
kieri, Jajka z cybuchem , kapczuch i t. p. wszystko
w nietladzie.)

SCE1A PIERWSZA.

JOZEF (lezgc na paliskicm tozku.)

Niech djabli porwa! jes¢ chce okropnie,
a w zoladku trzask, burczenie, jak gdyby w nim
caty putk kawaleryi na trwoge trabit. — 0-
t6z podobno i do domu nie dojedziemy, co tu
robi¢?... Dwa miesigce juz mingto, jak wy-
ruszyliSmy z Petersburga ! moj Pan przez dro-
ge pieniazki przehulal, a teraz siedzi skrom-
nie jak gotabeczek. Jednakze, wystarczyloby

mu na prohonne i hardzoby wystarczyto; ale
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coz, kiedy w kazdera miescie trzeba wystapic,
trzeba si¢ pokazaé, (“przedrzeiniajgc swego
Pana) ,Ej, Jozef!.. . ruszaj! wybierz poko-
je najpickniejsze, zamow objad najlepszy; nie
moge jes¢ ladajakich potraw, rozumiesz?. .
W inawdzie nie jest to od rzeczy, zy¢ w dro-
dze wygodnie; ale mdj pan to istny utra-
cyusz!.. . Zabiera znajomosci z przejezdzajacy-
mi. inie dtugo czekajac, dalej znimi w kartecz-
ki. Dzisiaj szasta, jutro basta ! — Eh, prawdzi'
wie, takie nieregularne zycie juz mi si¢ sprzy-
krzyto! Na wsi nie rownie lepiej: mata lud-
no$¢, mniej hatasu i ktopotu; ztap jakiego bab-
sztyla, lez sobie spokojnie caly wiek na po-
tatcc i jedz pirogi. Juzci mowiac Bogiem a
prawda, to najlepiej zyé w Petersburgu. A-
by tylko pieniadze, to mozna pe¢dzi¢ czas we-
solo i1 przyjemnie: Teatry, tancujace pieski,
skoki na linach, konne sztuki, stowem wszystko
co zechcesz. Kazdy przemawia uprzejmie ideli-
katnie. Wejdziesz naprzyktad, mi¢edzy kup-
cow, wotaja na ciebie: Szanowny Panie! — Tu
stara oficerka zajdzie tobie droge; tam znowu
pokojowka zagladnie ci w oczy,a taka... fiu, fiu,
fiu!l... (trzesie glowq usmiechajgc siej Co za
galanteryjne obejscie! Niegrzecznego stowa ni-

gdy nie ustyszysz: kazdy mowi do ciebie: Mon-
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sieur. Sprzykrzyto ci si¢ chodzié, bierz do-
jrozke, siadaj, i jedz sobie .jak 1Jan—a nie chcesz
ptaci¢ reiniznikowi, zostawia to do twej wo-
li. W kazdym domu jest brama na wylot,
przez ktorg mozna szmygnaé tak bezpiecznie,
ze 1 sam djabel ci¢ nie znajdzie.— Tylko mi
si¢ to nie podobalo: ze jednego dnia podjesz
do woli, a drugiego ledwie ze nie pe¢kniesz
z gtodu, jak dzi$ naprzykltad. — A wszystkie-
mu pan modj winien!.... Co znim robic¢?...
Ojciec przyszte pienigdze, a on zamiast je tro-
che potrzymaé¢, zamenazowac, kregci si¢ z nie-
mi i wierci po wszystkich katach: piechota a-
iii kroku nie stapi, wciaz jezdzi remiza— kaz-
dego dnia, musisz chodzi¢ do teatru po bilet.
Szaslum, prastum' a najdalej za tydzien, po-
syta mnie na totkuczy rynek sprzedaé frak
lub tuzurek. Czasem wszystko az do koszu-
li pu$ci miedzy ludzi; i1 tylko mu zostaje to
co ha nim, to jest: ptaszczyk i surducina....
Kie raz dalibog! az za serce $cis$nie; sukno
najlepsze jakie bydz moze, prawdziwe angiel-
skie, jeden frak pollorasta rubli mu kosztuje,
a na rynku kaze go sprzeda¢ za dwadzieScia;
o pantalonacb za§ nie ma co i mowié, te ida
za bezcen. A dla czego? oto dla tego, ze hul-
taj. nic nic robi: zamiast p6j$¢ do obowiazku,

4.
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idzie na spacer, lub na szulcrkg. O! gdyby
o tern nasz stary Pan wiedzial! bez wzgledu
na to ze$§ urze¢dnik, uchyliwszy koszulki, wsy-
patby ci ze dwiescie pomiatalek, azebys$ si¢
poskrobat najmniej dwa tygodnie. Kiedy stu-
zysz, to stuz! ... Albo i teraz, gospodarz wy-
raznie oznajmit: ze nic wigcej nie da, dopoki
mu nie zaptacimy za to, co si¢ juz nabrato.—
Ab!.... (wzdycha) Mbj Boze, zeby tak cHo¢
z mis¢ barszczu , albo kapusty !.... zdaje mi
sig, ze w lej jednej chwili pozartbym same-
go siebie !... (pukanie) Kto$ puka, to on za-
pewne— (zeskakuje Zywo z iozka i otwiera

clrzwi-)

SCUM nillXtA.

JOZEF I CIIBESTAKOW.
CtILESTAKOW.

Na , wez to! [oddaje mu laske i fura-
Zerkeg) Jak widze, znowu$ lezal ;»a 16zku?
JOZEF.

Dlaczeg6z mialbym lezyc? Nie widzialem
tlozka, czy co?
CHLESTAKO W.

Klamiesz, lezale$; bo poSciel zgnieciona.
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J OZEF.

Na ca mnie panska posciel? mam nogi: to
moge postac.
CHLESXAKOW (chodzi po pokoju.)

Tytun jest?
JOZEF.

Nie ma ani okruszyny! przeciez przed czter-
ma dniami; Pan resztk¢ wykurzyt.

CHLESTAKOW (chodzi, niecierpliwi si¢ i w rozmaitych
ksztalttach wykrzywia gebe'— nakoniec mowi mocnym, i
stanowczym glosem.)

Ej, Jozef! stuchaj....
JOZETF.
Co Pan kaze?
CHLESTAKOW {mocnym ale nic tak stanowczym gltosem.)

IdZz. tam ....

JOZEF.
Gdzie?

CHLESTAKOW, (stabym glosem prawie proszqcym.)

Obok. do bufetu... powiedz... zeby da-
li objad. dla nas.

JOZEF.
Nie. ja nie pojde.
CIILESTAKO W.

Jak ty Smiesz, totrze!
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JOZEF.
A tak; bo ozy ja p6jd¢ czy nie; to wyjdzie
na jedno. Gospodarz powiedzial: ze wigcej
nic da objadu.

CHLESTAKO W.

A toz dla czego ?

JOZET.

Nawet pojde, mowi: do Horodniczego; trzy
niedziele pije, i je, a jeszcze i kopiejki nie za-
ptacit. Wy zswoim panem, moéOwi: lotry i
oszusty, a to nam nie nowinal

CHLESTAKOW.

El aty$ juz i koment, ze mozesz to wszy-
stko powtorzyé.

JOZEF.

Przyjedzie, moéwi: zamieszka, zadtu/.y sig,
potem go i wygna¢ z domu trudno. .Ta, mo-
wi: zartow nie lubi¢— natychmiast id¢ ze skar-

ga — i albo pienigdze, aibo tunna.
CIILESTAKOW.
No, no. dosy¢! Osiot!.. — ruszaj po objad!

JozEF.

to ja lepi¢j samego gospodarza do Pana
poproszg.
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CIILESTAKO W.
Na co mnie gospodarz? ja chcg¢ objada.
JOZE F-
Tak Panie, ale ....
CHLESTAKO W.
Niech ci¢ djabli porwg! idz, juz idz! iza'
wotlaj do mnie gospodarza.

JOZEF (odchodzi.)

SCESi TRZECIA.
CHLESTAICOW (sam.)

Jes¢ mi si¢ chce zawzigcie. Przeszedlem
si¢ cokolwiek , sadzac, ze apetyt przejdzie —
djabta tam, nie przechodzi. Gdybym byl mo-
ich pienigzkd6w w Penzie nieprzeszastal, wy-
starczytoby na dojechanie do domu. — Jed-
nakze ten piechotny Kapitan zrg¢cznie mnie
podchwycit; ale bo tez do zadziwienia, jak cu-
dnie stosika przerzyna. — Wciggu kwadransa
ogral mnie do szelaga — Slicznie gra! ah, ze-
bym go modgl jeszcze spotkaé, ale jak? na to
trzeba czasu, zdarzenia, a ja chcialbym co pre¢-
dzej dojecha¢ do domu: bo mi ta droga do zy-
wego dojadta — W rzeczy samej; takie ng¢dzne
miasteczko; nic ma w niem nic, co si¢ zowie;

nie.,,— Tu w pobliskim handlu jesiotry jeszcze
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do$¢ znosne, ale te przeklgte kupczyki malo
ich daja na sprobowanie, [przySpiewuje sobie
cos z Jlooerta, potem poswistuje: ,, JSie szej
ty mnie matuszka nareszcie ani to ani

owo.) Nikt nie przychodzi.

Dk 3= — =

SCEHTA CZWARTA.
CHLESTAKOW. JOZEF 1 KIELNER.
\ KIELNEIt.

Gospodarz kazat mi si¢ zapytac, czego Pan

potrzebujesz?
CHLESTAKOW.

A, to ty bracie! czy$ zdrow, czy$ wesot?
KIELNE I

Chwata Bogu.
CHLESTAKOW.

Co6z lam stycha¢ u was, czy wszystko idzie

dobrze?
KIE LNER.

Tak, chwata Bogu — wszystko dobrze.
CHLESTAKOW.
Czy duzo przejezdzajacych?
K1 ELNE L.
Dosy¢ duzo.
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CHLESTAKO W.

Stuchaj no, modj kochany: mnie dotych-
czas jeszcze objarlu nie przynie$li; otéz badz ta-
skaw popedzaj ich, zeby predzej dawali; bo
widzisz, zaraz po obiedzie musz¢ si¢ czems$
zajac.

KI EL NE R

Ale gospodarz mowit: ze juz wigcej nic

na kredyt nie da. Nawet chciat dzisiaj i§¢

do llorodniczego, ze skarga na Pana.

CHLESTAKOW.
Na co ta skarga, osatdz sam modj kocha-
ny — przeciez je$¢ musz¢. Inaczej mogibym
$§miertelnie zachorowaé¢. Djabelnie dzi§ je-

stem glodny, mowi¢ to nie zartem.

KIELNER.

Tak w istocie! Ale on powiedzial wyraz-
nie , ze nie da objadu, dopoki Pan nie za-
ptacisz za to, co juz zjadle§. Takie sa jego
swtasne stowa.

CHLESTAKOW.

A wigc go przekonaj, staraj si¢ mu wmo-
wic ....

KIELNER.

I c6z ja mu powiem?. .. .
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CHLESTAKOW.

Zastrasz go— powiedz mu otwarcie: ze ja
bez jedzenia zy¢ nie mogg, ze musz¢ jes¢ ko-
niecznie. Pienigdze, rozumie si¢, beda zapta-
cone ......... On moze mysli, ze kazdemu tak
tatwo bydz glodnym, jak jemu prostakowi!
be? Widzisz go!

KIELNER,

Dobrze, jamu powiem, [odchodziz Jozefem)

SCEIVA PIATA.

CHLESTAKOW (sam.)

Jednakze to bedzie szkardanie, jezeli on ze
wszystkiem nic nie da. A mam wilczy ape-
tyt. jakiego w zyciu niedo$wiadczalem. Mam-
ze co z moich sukien pusci¢ migdzy zydki?
Nie, nie chcg; lepiej bydz glodnym, a przyje-
cha¢ do domu w Petersburgskim kostiumie.
Szkoda ze mdj Nochym nie dal mi na kre-
dyt karety, nie zleby bylo zajecha¢ do domu
w karecie. A jeszcze lepiej wstapi¢ po dro-
dze do jakiego obywatela, sasiada; otozbym
ich przestraszyl!... zawracam pod ganek do-
mu, wygladaja z okna i szepcza do siebie: Go
to jest? kto to taki? mdj Jozef w szamero-
wanej ztotem liberyi, wchodzi do pokoju i mel-
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duje - ,,Pan Alexander Chlestakow z Peter-
sburga, panowie przyjmuja?” Te prostaki, nie
wiedzac nawet co to znaczy: ,, panowie przyj-
mujg- stoja z rozdziawionemi gg¢bami; bo do
nich jezeli i przyjedzie jaki niedzwiedz obyr-
watel, to zaraz wylazi z bryczki , a nie mo-
wiac ani stowa, wali prosto do pokoju— wcho-
dz¢ wigc, witam gospodyni¢ i gospodarza, zbli-
zam si¢ do ich $licznej coreczki, i mowig: ah!
Pani, jakzem® ... Tfu! (pluje) az mi ckliwo,
tak jes¢ chcg.

SCENA SXOSTA.
CHLESTAKOW, JOZEF,poidm KIELNER.
CHLESTAKOW.

A co?
JOZEF.
Juz niosa.

CHLESTAKOW (klaszczge w dlonie ipodskakujgc net
krzesle.)

Niosg, niosg, niosa!. ..
KIELNER (z serwetq i talerzami.)

Gospodarz moéwit: Ze juz ostatni raz daje
Panu objad.
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CHLESTAKOW.

Gospodarz, gospodarz... jadrwi¢ z twoje-
go gospodarza! — A co tam takiego?

KtELSER.
Zupa 1 pieczyste.
CHLESTAKOW.
Tylko dwa dania?
KIELNER.

Tylko.
CHLESTAKOW.

A to co ma znaczy¢, he?— Ja tego nie
przyjmuj¢ Powiedz mu moj kochany: ze to
W samej rzeczy mato.

KIELNER.
Nie, gospodarz moéwi, ze to za wiele.
CHLESTAKOW.
A dla czego nie ma potrawy?
KIELNER.
Bo nie ma.

CHLESTAKOW.

Jakto nie ma! przeciezem widzial, prze-
chodzac koto kuchni, jak gotowano rybg iko-
tlety.



51

KIELNER.
llydz moze, dla tych, ktorzy co$ znacza.
CIILEST AKOW.
Ah, ty lotrze ! gamonia ! glupcze!

KIELNER.
Tak panie !

CIILESTAKOW.

Capie! nic dobrego!... Czy oni nie tak
jedza jak ja?!., dla czegozbym wiec nie miatl
jes¢ tego co 1 oni?... albozem nie taki pa-
sazer jak drugi?

KIELNER.
Wiadomo, ze nie taki.
CIILE STAKOW.
Jakiz, jaki?
KIELNER.
Jak zwyczajnie!... tamci ptaca gotowka.
CIOILEST AKOW.

Z tobg o$le nie ma co i gadaé, [nalewa
zupe i je) Co to za zupa ? to woda! zadne-
go smaku, stechta, przysmalona. Niechce ta-
kiej zupy, przynie$§ inng.



52

KIELNER.

Dobrze Panie. Gospodarz mowit, ze jesli
pan zechcesz, to nic nie da.

CIILESTAKOW (zastania r¢kami jedzenie.')

No, no, no... zostaw! przywykte$§ obcho-
dzi¢ si¢ niegrzecznie z drugimi, to myslisz ze
i zemng tak mozna ; ja bracie, jestem inne-
go rodzaju, nie radz¢ tobie... (zajada) Tfu!
co zaszkaradna zupa! (przestaje Jes¢) Reczg,
ze zaden czlowiek w $wiecie nie jadl takiej
zupy. Jakie$ piora plywaja w miejscu masta.
(rznie kuraka) Aj, aj, aj! jakaz twarda kura!...
Daj pieczyste !. .. Tam na dnie jest jeszcze
cokolwiek. Jozefie, dokoncz za mnie. (kraje pie~
czyste) Co6z to za potrawa? to ma byé pie-
czyste ?

KIE L NER.

A coz?

CHLESTAKO W.

Djabli wiedza co, do$¢ ze nie pieczenia—
kawatl drzewa zgotowanego, {zajada) Oszusty !
Szalbierze! czem ludzi karmia! — wszystkie
zeby wyleca, nim zjesz jeden kawalek, [diu-
bie palcem iv zegbach) Lajdaki! wydrwigro-

sze! zupelnie jak kora od drzewa, niczemwy-
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ja¢ nie mozna — zlodzieje ! (wyciera gebe ser-
wetg) Wigcej nie ma nic?
KIELNE R.

Nie!

CHLESTAKOW.

Rozbdjniki!. .. zeby tez cho¢ powachad
jakiegokolwiek sosu, albo melszpajzu .. . Rze-
zimieszki!obdzierajg t) Iko przejzdnych. (Kiel-
ner z Jozefem sprzetajq i wynoszq talerze.)

- €0 Ow*-—

SCEX.I SIODMA.

CHLESTAKOW, péiniej JOZEF.

CHLESTAKOW.
W istocie, jakbym nic w ggbie niewidzial;
tylko si¢ roztakomitem. Ah' zZebym miat dro-

bne, natychmiastbym postat na rynek, cho-
ciaz po bulki.

JOZEF (wchodzgc.)

Tam przyjechal Horodniczy, rozpytuje sie,
o Panu i chce si¢ z nim widzie¢.
CHLESTAKOW (przelgkniony.)
Ot6z masz | — Dalibog, tego si¢ nie spodzie-
walem .. . To bestya traktyernik! moze w sa-

mej rzeczy zawlecze mi¢ do turmy ?... To



1co6z? jezeli tylko grzecznie poprosi, to jeszcze
p6t biedy i owszem , pdjde ... ale nie, co ja
mowig¢?.... Wczoraj tak mile spogladaty na
mnie dwie kupieckie coreczki, oficerowie tak-
ze bezustannie chodzg po ulicy... Nie, za nic
nie pdjd¢. On nie moze tego zada¢ odemnic;
tak si¢ postepuje tylko z mieszczaninem, albo
jakim rzemie$lnikiem... Nie, ja si¢ wzig§¢ nie
dam! [nabiera odwagii rezonu) Powiem mu
wyraznie: Jak pan $§miesz!... ja niechceg....
(drzwi sieporuszajg, Chlestakow blednieje.)

SCKUA OSMA.

CHLESTAKOW. IIORODNICZY i DOE-
CZYNSKI. '

(llorodniczy wszedl' i zatrzymal sie¢ — oba
z Chlestakowem patrzq na siebie wytrze-
szczywszy oczy.)

IIORODNICZY (poprawiajqgc si¢ nieco i wyciggajgc
reke ku szpadzie.)

Mam hor.or ztozy¢ panu Dobrodz: moje u-
nizonosc¢.
CHLESTAKOW (kianiajgc sic.)
Ja nawzajem.
ITORODNICZY.

Przepraszam, ze...
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CIILESTAKOwW.

Nic lo, nic!. ..

ITORODNICZY.

Obowiazek modj, nakazuje mi jako naczel-
nikowi miasta, troszczy¢ si¢ o to, azeby prze-
jezdzajace 1 wszystkie dystyngowane osoby,
nie doznawaly w mojem mies$cie zadnego prze-
$ladowania.

CIILISSTAKOW (z poczgtku sie jgka, a pod koniec

kwestyi mowi glosem donosnym.)

Coz robie!... jam temu nie winien... ale
na honor zaptace mnie przyszta z ma-
jatku. (Bobczynski przez drzwi wyglg-
da) On bardziej winien: pieczyste dal tak
twarde jak drzewo; a zupg¢.... djabet wie co
to byto na miejscu zupy; zmuszony bylem wy-
la¢ ja przez okno. On mnie gltodem poéd ca-
tych dniach morzyt... herbata najgorsza: tra-

ci ryba, a nie herbata. Za c6z w'iac mam?...

IIOROJD3MICZY (z tcliorzowstwem.)

Daruj Pan Dobrodziej, ja prawdziwie, nic
nie jestem winien. Na rynku mig¢so zawsze
dobre. Przywoza je Cholmogorscy kupcy, lu-
dzie trzezwi i dobrego prowadzenia. Nie wdem

zkad tutejszy traktyernik bierze takie zte mig-
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so.— Jezeli Pan pozwoli, mozemy si¢ przeje-

cha¢ do innego mieszkania.

CHLESTAKOW.

Nie , ja nigchcg; rozumiem , co znaczy to
inne mieszkanie, to jest turmg. Za c6z mnie...
Pan nic mozesz ... nie masz na to prawa ...
ja pokaze podorozne. ... jestem Urze¢dnikiem,
jade do wlasnego mojego majatku w Saratow-
skiej Gubernji, stuz¢ w ministerium ... Pan

si¢ nie o$mielisz... ja be¢de si¢ skarzyt.
MOTtODNICZY («. s.) m

O! Boze, juz wie o wszystkiem... A Ja-
ki ztoénik! Wszystko mu juz powiedzieli ci

przekleci kupcy.
CHLESTAKOW {odwaznie.)

Jak Pan $§miesz!.,, mnie zna sam Mini-
ster.... Nie, nie po6jd¢! dalibég nie pdjde; cho-
ciazby tu cata Panska komenda przyszia ...
[n. s.) Nie dam si¢ wziasé, stowo honoru, nie
dam si¢ wzia$c¢!... a jesliby bron Bozel.. to!...
(bierze w tyle rekq, stojgcq na stole butelke.)

ITIOPiODNICZY {wyciggngwszy sie trzesie catym
korpusem.)

Panie! zmituj si¢, nie gub mnie!... Zona,

malenkie dziatki... nie rob nas nieszczg¢$§liwemu
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CIILESTAKOW.

Nie, ja nie chcg¢. Co mnie tam! dla tego
Se Pan masz zong¢ i dzieci, mam i§¢ do turmy,
doskonale!— (Bobczynski przez drzivi wy-
glgda i ze strachem chowa si¢) Nie, bar-
dzo dzickuje¢, nie chce.

HORODNICZY (drigc.)

Niedoswiadczenie !. ... niemoznos$¢ utrzy-
mania sig... pensja za szczupta, ledwie na cu-
kier i herbat¢ wystarcza. Jezeli wigc cza-
sem wziglo si¢ jaki datek , lub podarek, to
prawie nic nieznaczacy drobiazg, naprzyktad:
co$ do zjedzenia, albo z odziezy— Co za$ do
podoficerskiej zony, trudnigcej si¢ kupiectwem,
ktoéra jakoby z rozkazu mojego zostata wy-
chtostang, to jest potwarz, dalibdog, potwarz!!
Wszystko to wymyslili moi nieprzyjaciele; Ci

ztosliwi ludzie, nawet na zycie moje nasla-
waé gotowi.

CHLESTAKOW.

Tak zapewne.... (z namystem) Nie wiem
jednakze, dla czego Pan moéwisz mi o zlo$li-
wych ludziach, o jakiej§ podoficerskiej zonie?...
nie mam z nia zadnej znajomos$ci. Podoficer-
ska zona a ja, to wielka rdznica, mnie Pan

nieodwazysz si¢ chtostaé. To byloby za wie-



Je!... Ja nalezno$¢ zaptace, tylko w tej chwili
niemoge¢ tego uczyni¢, bo nie mam ani gro-
sza przy duszy. I to jest wtasnie przyczyna,
dla ktorej musz¢ siedzie¢ tu tak dtugo.

IIORODNICZY ¢{n. s.)

Co to za przezorno$¢!... Widzisz go gdzie
skoczyl! jak zgrabnie oczy zamydlit!... Pro-
szg, go tu zrozumie¢. Nie wiem teraz z ja-
kiej beczki zaczaé. E, sprobujmy, moze si¢
uda. [glosno) Jezeli Pan Dobrodziej w istocie po-
trzebujesz pieniedzy, lub czego innego, to ja
gotow natychmiast tern mu si¢ przyshuzy¢.
Moim obowiazkiem jest pomagaé¢ przejezdza-
jacym.

CHLESTAKOW.

Wigc Pan mi pozyczasz?.... o jezeli tak,
to bede mogt natychmiast rozptaci¢ si¢ z trak-
tyeroikiem — a na to jakie ze dwiescie ru-
belkow az nadto wystarczy; — ktore za przyby-
ciem moim do majatku, zwrdécg¢ Panu z podzig-

kowaniem .... a to jak najpredzej!. ..
IIOITODNI1CZY.

Ab Panie! gotéow jestem czekaé¢ wiele si¢
jemu podoba; moégtzebym si¢ odwazy¢ nazna-
cza¢ termin wyplaty. — Oto tu, jest jak raz

dwiescie rubli, nawet i liczy¢ niepotrzeba.
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CHLESTAKOW (biorgc pienigdze.)

Bardzo dzigkuj¢ — mocno mu jestem obo-
wigzany. Przyznam si¢, ze mnie to niezmier-
nie ucieszylo; Lo nie mialem juz ani grosza.
Pan jak uwazam, jeste§ cztowiek grzeczny,
dostojny; a z poczatku myslatem ze... (Ma-
dzie pienigdze do kieszeni.)

HORODNICZY (n. i.)

No, chwata, Bogu! wzial pieniadze. Te-
raz wszystko podjdzie dobrze. Zamiast dwie-
stu, wetknatem mu czterysta.

CHLESTAKOW.

Ej! Jozef! [Jozef wchodzi) Zawolaj tu
Kielnera. [do JJorodniczego i Dobczynskie-
go) Dla czegbéz Panowie stoicie? zmitujcie si¢
siadajcie, [do Dobrzynskiego) Siadaj Pan, bar-
dzo prosze.

HORODNICZY.

Nic to, postojemy.

CHLE STAKO0 W:

Alez siadajcie Panowie, ja prosze, bardzo
prosze—/do Dobrzynskiego) Siadaj Pan! [JJo-
rodniczy z Dobrzynskim siadajg;, Dobrzyn-
ski jjrzez drzwi zaglgda.)

HORODNICZY =n. s.)

Trzeba si¢ o$mielic. Chce jak widz¢ ob-



stawac przy swoiem incognito. Dobrze,utwierdz-
my go w tern mniemaniu i udajmy, jakbys$my
go nieznali, i o niczern nie wiedzieli, [glosno) Ja
z Piotrem Iwanowiczem Dobczynskim, tutej-
szym obywatelem, przechodzac tgedy za inte-
resem mojej stuzby, umyslnie wstapiliSmy do
oberzy, dla przekonania sig¢, czyli przejezdza-
jacy sa dobrze ustuzeni, bo nie jestem z rzg¢du
tych Horodniczych, ktérzy o niczem niewie-
dza; nie, ja extra obowiazku, jedynie z chrze-
scijanskiej mitosci blizniego, chce¢: zeby kaz-
dy podrézny byl tu dobrze przyjmowanym;
i otow nagrod¢ za gorliwe moje zajecie, przy-
padek zrzadzil mi przyjemnos$¢, poznania je-
go zacnej osoby.
CHLESTAKOW.

Mnie roéwniez Lez Pana bowiem, przymu-
szony bylbym siedzie¢ tu Bég wie jak dlugo,
nie widz¢ nawet sposobu wywdzigczenia sig
za tak wazna przyshuge.

HOItODNIOZY (n. s.)

Tak, tak; gadaj zdrow! [glosno) Wolnoz
mi zapytaé, gdzie, i w jakie miejsce odbywasz
Pan swoj¢ podr6z?

CHLESTAKOW.

Jade do Saratowskiej Gubernji,do wtasne-

go mojego majatku.
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UORODNICZY (fi, i. z ironijq,)

Do Saratowskiej Gubernij! o! to zmyslat
(glosno) Tak, przyjemna przejazdzka dla umy-
stu 1 serca. W podrozy rozwijaja si¢ zdol-
nosci ... I Pan pewnie z wtasnej woli, tak
dla satysfakcji tylko, przedsigwziates te po-
droz.

CIILES LAKOW.

Nie; ojciec mdj mnie wzywa— a ja mo-
wiac prawde, wolalbym mieszka¢ w Peters-
burgu.

HORODNICZY (*. s.)

Ojciec go wzywa Co za wybieg! —
(glosno) A jak dlugo Pan myslisz tam bawic¢?
CHLESTAKO W.

Nie wiem. Chociaz nieprzyjemnie jest sie-
dzie¢ w domu, i nudzi¢ si¢ z wiesniakami, bo
nasi sgsiedni obywatele sa to niecokrzesani lu-
dzie i bez zadnej formy; jednakze podalem si¢
do dymissyi.

UORODNICZY (n. s.)

Ido dymissyi si¢ podal! Brawo! co raz le-
piej! (glosno) Bardzo pigknie Pan zrobit. Co
za korzy$§¢ ze shuzby? same klopoty: nocy nie
dospisz, tracisz zdrowie dla dobra kraju, a na-

groda niewiadomo jaka i kiedy (rzucajgc

0



wzrokiem, na Scierny -pokoju) Co tu za wil-
go¢!... Sciany zupelnie mokre.... Mnie si¢
zdaje, ze to mieszkanie jest dla Pana za cia-
sne i nie wygodne.

CIILESTAKOW.

Prawda — najgorsze jakie by¢ moze; zim-
ne, wilgotne, ciemne.

HOROJDNICZy.

Moge/, si¢ os$mieli¢, najpokorniej upraszac
Pana Dobrodzieja, o jedno najtaskawsze ze-
zwolenie, ktorego, bydz moze, nie jestem go-
dzien ....

CIILESTAKO W.

Coz takiego?

I10O110 DNICZ Y.

Oto.... czy nie raczvlby$§ Pan Dobrodz:
przenies¢ si¢ do mojego domku: mam dla nie-
go bardzo wygodny pokoj.

CHLESTAK OW (z namystem.)

Jakto, do Pana ?.. .

HORODNICZT.

Tak: przesliczny pokoik; Stoét rowniez cboé
nie wytworny, ale gospodarski— produkta $wie-
ze., nie takie jak w traktyerni. Nie chciej

Pan odmawia¢! mocno mnie tern uszcze$li-
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wisz... Go$cino$¢ jest moim zywiolem, wszy-
stko co mam, gotéw jestem oddaé; a zwtla-
szcza dla tak dostojnego goscia. Nie mys$l Pan
Dobrodziej, zebym to mowit z pochlebstwa—
Nie, tej wady ja nie mam: i méwig to, co czujg.
CHLESTAKO W.
Dzig¢kuje¢ najpokorniej. Ja takze pokocha-

tem Pana za pierwszem wejrzeniem.

SCENA DZIEWIATA.
CIZ i KIELNER wprowadzony, przez JOZE-
FA, BOBCZYNSivI wyglgda ciggleprzezedrzwi.

KIEL NER.
Kazate§ Pan mi¢ przywotaé ?
CIILESTAK OW.
Tak — Daj mi twoj rejestr.
KIELNER.

Juz dawno, podatem Panu niejeden, ale
(Iwa rejestra.
CIILESTAKO W.

Jest oczom pamigtaé, o twoich glupich re-
jestrach. A co si¢ nalezy?

KIE LNE R

Pierwszego dnia: Pan kazat da¢ caty obiad;
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drugiego tylko zakaske¢ z lososia, i tak dalej,
a wszystko na kredyt.
CIILESTAKOW (chcgce dobyé pienigdze.)
Milcz gapiu!... jeszcze wylicza Wie-
le si¢ nalezy w ogole?
HORODNICZ Y.
Nie masz nic pilnego, on zaczeka, [do Klei-
nera) Precz ztad! pdzniej wam si¢ odeszle..
CIILESTAKOW.

Tak. w samej rzeczy, [chowa pienigdze.
Kielner z Jozefem odchodzi— Kolczynski
wyglgdat)

-+ 8532080

SCENA DZIESIATA.

HORODNICZY. CIILESTAKOW. DOB-
CZYNSKI.
IHIORODNICZY.

Czy nie raczy Pan Dobrodziej, obejrzeé
taraz niektore zaktady naszego miasta, jakoto:
Szpitale i inne?

COILESTAKOW.

A to na co?

ITORODNICZY.

lak, dla rozmaito$ci — przekonac si¢ o po-
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rzadku i biegu naszych zatrudnien ... a to dla
badawczego umystu, koniecznie jest potrze-
bnem; z tego czerpa¢ mozna wiele przyjem-
nych i pozytecznych wiadomosSci.
CHLESTAKOW.

Z najwigkszym ukontentowaniem , gotow
jestem stuzyé¢ Panu.

HORODNICZT.
Takze, je$li to bedzie jego zyczeniem, u-
damy si¢ stamtad do powiatowej szkotki, dla

obejrzenia i przekonania si¢ o postgpie nauk
i sposobie ich wyktadania.

CHLESTAKO W.
I owszem, i owszem.
HORODNICZY.

W  koncu, jezeli si¢ podoba, zwiedzimy
ostrog i inne miejskie wigzienia — zobaczysz

Pan, jak u nas utrzymuja winowajcow.

CHLESTAKOW.

A, do ostrogu — nie — obejrzcmy lepiej
Szpitale.
HORODNICZY.
To zalezy od jego rozkazu Jakaz jest Pana

wola, jecha¢ wlasnym ekwipazem, czy razem
ze mng na drazkach?

6
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CIILESTAKO W.
Tak, lepiej na drazkach.
HORODNICZY (do Dobczynskiego.)
No, Panie Pigtrze, musisz zosta¢; nie ma
dla ciebie miejsca.
DOECZYNSKI.
Nic to, ja tak...

HORODNICZY.

Oto zajdz lepiej do innie, i powiedz mojej
zonie... albo nie, dam ci karteczke, (do Chle-
stakowa) Mogez sie os$mieli¢, prosi¢ Pana Do-
brodzieja o taskawe pozwolenie napisania w je-
go obecnos$ci, kilku wierszy do mojej zony,
azeby si¢ przygotowata z przyjeciem tak za-
cnego goscia.

cIILESTAKO W.

Na co te ceremonije; wreszcie pisz Pan, bar-

dzo prosze¢: oto atrament i pidro... tylko nie
ma papieru, nie wiem.... chyba na tym re-
jestrze.

HORODNICZY.

Dobrze, gdziekolwiek. (pisze i oddajeDoh~
czynskiemu , ktory idzie do drzwi, w tym
momencie drzwi sie¢ wywracajqg i podstu-
chujgcy JBobczynski, leci razem zdrzwiarni
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na sceng. Lpada na ziemig. Wszyscy wy-

daja krzyk, Bobczynski wstaje.
CHLEST AKOW.

Céz to? skaleczyles si¢ Pan?
BOBCZYNSKI.

Nic to, nic; tylko na wierzchu nosa ma-
lenka ranka. Zajd¢ do naszego Doktora, on
da mi plaster, a wszystko przejdzie.
HORODNICZY (grozi Bohczyrhakiemu i méwi do Chle-

stakowa.

Prosz¢ Pana Dobrodz: niech Pan raczy!...

A Panski stluzacy, moze zanie$s¢ walizke, (do
Jozefa) Shuchaj modj kochany , przeniesiesz
wszystkie rzeczy do mmnie, do Horodniezego
rozumiesz? kazdy ci moje mieszkanie pokaze.
Prosz¢ Pana Dobrodz: (przepuszcza naprzod
Cldestakowa i idgc za nim, obraca sie do
Bobczynskiego i mowi g nieukontentowaniem.
E! ... nie moglte§ znales¢ innego miejsca do
upadnigcia! ... rozciagnal sig¢, jak djabet wie

co! (wybiega — za nim zwolna Bobczynski.
Zastona spada )

KONIEC AKTU 2.
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ART 3.

(Pokoj Pierwszego Aklu).

-€ 8*@»33>—
SCEK1 PX£fRWIZ1.

ANNA. MARYA.
{Stojg przy oknie tvtychie samych pozycyjach
jak przy koncu pierwszego ylklu.)

ANNA.
016z juz cata godzing czekamy, a ja nic
jeszcze nie wiem; a wszystkiemu winne two-
je glupie krygi 1 przesadzona elegancja—
juz byla ubrang — nie, jeszcze biega, szpera,
szuka.. . lepiej gdybym ci¢ byta wcale nie
stuchata Co to za zgryzota! zywej duszy

nie wida¢, jakby wszyscy wymarli. —
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MARY A

To prawda, mamo ; ale najdalej za dwie
minuty, dowiemy si¢ wszystkiego. Awdotji
tylko co nie widaé, (przypatrujgc si¢ w o-
knie i krzyczgc:) Alil mamo, mamo! patrz,
kto to tam idzie w koncu ulicy? ...

ANNA.

Gdzie? zawsze jeste$ w przywidzeniach...
(patrzy) Ale tak, ktozby to byt?... nizkie-

go wzrostu .. . we fraku ... kto to taki?
MARY A
To Dobczynski, mamo.

ANNA.

Jaki Dobczynski... Tobie si¢ zawsze co$
wyobraza... To zupelnie kto inny.
chustkg) Hej panie,
predzej!

(macha
panie! prosz¢ tu do nas!

MARY A
Doprawdy mamo, to Dobczynski.
ANN A.

I znowu— aby si¢ tylko sprzeciwia¢. Mo-
wie ci: ze to nie on.

MAR YA

A co? aco, mamo? widzisz ze to on sam.
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ANNA,

A, tak. .. to Dobczynski, teraz dobrze wi-

dz¢ — na coze$§ si¢ sprzeczala? [krzyczy w o-
kno ) Predzej, predzej! jeszcze predzej. No,
coz tarn? gdziez oni sa? be?... Mowisz pan
tak cicho, ze nic nie stysz¢.— Co? bardzo sro-
gi? .. .be?... A maz modj, maz? ... [odstepu-
jgc odokna mowi z nieukontentowdniem.)
Co za glupiec! niechce nic powiedzie¢, dopo-

ki do pokoju nie wejdzie !

SCENA

CIZ 1 DOBCZYNSKI,
ANNA.

No, powiedz mi pan prosz¢: czy masz su-
mienie? Ja w nim jednym catg ufno$¢ pokta-
datam, jako w czlowieku uczciwym: wszyscy
z domu powychodzili i pan za nimi! a ja do-
tad od nikogo nic dowiedzie¢ si¢ nie mogg! nie
wstydzisz ze si¢ Pan?... ja trzymatam do
chrztu jego dwoje dzieci: Walusia i1 Dorotke,
a pan tak ze mna postgpujesz!

Houcz YNSKI

Dalibog, kumeczko, tak zywo biegtem zto-
zyc ci moja unizono$¢, ze dotad tchu ztapac
nie moge. Witam pann¢ Maryanng!
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MA 11 A A.
Stuga unizona.
anna.
No, i ¢c6z? mow pan predzej: co, jak, i gdzie?
DOUCZY NSKI.
Maz pani, przysyta jej te karteczke.
ANNA.

Daj pan, a tenze przyjezdny, kto on jest?
Czy General?
DOBC ZYNSK L
Nie, nie General; ale nie ustgpi w niozern
nawet i Generalowi. Cztowiek peten wiado-
mosci i glgbokiej nauki; a jaka uprzejmosc!
A N N A.

Wigc to ten sam, o ktérym mojemu mg¢-
zowi doniesiono ?

DOBCZYNSKI.
Zupelnie ten sarn. My$my z panem Bob-
czyfniskim najprzéd go spotkali.
, ANN A
Mowze pan, moOéOw: co tam, i jak?
DOBCZYNSKI.

Cliwata Bogu, wszystko poszto pomyslnie.

Z poczatku przyjal pana Antoniego, cokolwiek



surowo: gniewat sig¢, rzucal, mowit ze w o-
berzy wszystko najgorsze, ze do me¢za Pani za
nic nie pojedzie, 1 nie chce siedzie¢ za niego
w turmie; ale pozniej, gdy si¢ przekonal o
niewinno$ci Pana Antoniego, i gdy pokrodtce
z sobg si¢ juz rozmoéwili ; natychmiast zmie-
nit swo6j humor, iBogu dzigki! wszystko si¢
najlepiej skonczyto. Teraz pojechali razem 0-
glada¢ Szpitale... a to wyzna¢ musze, maz
pani juz mys$lat, czy czasem nie bylo na nie-
go, jakiego sekretnego doniesienia; ja sam tak-

ze cokolwiek si¢ przestraszylem.
ANNA.
A to czego? przeciez pan nie stluzysz.
DOBCZYKSKI.

Ot tak— widzisz pani, kiedy kto z waz-
nych figur mowi, to czlowieka jaki$§ strach
przechodzi.

ANN A

No, jakze?... to wszystko nic. Powiedz
pan jak on wyglada, tadny czy brzydki, mio-
dy czy stary ?

JDOBCZYNSKI.
Mtody, mtody mezczyzna, tak okoto laf

dwudziestu trzech nie wigcej; a mowi zupel'
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nie jak stary.— I owszem, powiada, z naj.
wickszem ukontentowaniem, ja pojade wsze-
dzie, i tu, i tam... (macha rekami) To bar-
dzo chwalebne! Ja, powjada, lubi¢ co$ prze-
czyta¢, napisac; ale to ciemne mieszkanie po-
wiada, niec dozwala mi tern si¢ zajac.

ANNA.
Jakze on wyglada? blondyn, czy brunet?
DOBCZYNSKI.

Nie, szatyn; a oko tak bystre, jak zywe
srebro: nawskro$ przenikajace.

ANNA.

Zobaczmy co mdj maz pisze w tej kartecz-
ce. [Czyta) ,, Spiesze¢ zawiadomi¢ ciebie du-
,» szko, ze potozenie moje bylo bardzo srnu-
»tne; ale poktadam ufno$¢ w mitosierdziu Bo-
»,Zym... za dwa solone ogurki, przyt¢ém poét
» porcyi kawioru, rubel srebrem jeden i ko-
, piejek 25;i... [zastanawia sig) Nic nie ro-
zumiem; co on tu wspomina o jakich§ solo-,

nych ogurkach i kawiorze ?
DOBCZYNSKI-
A, to pan Antoni przez predkosé, w nie-

dostatku czystego papieru, napisal na jakims$
rejestrze.
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ANNA.

Tak. w istocie! {czyta dalej) ,,Ale pokta-
dtam ufno$s¢ w mitosierdziu Bozem, ze wszy-
»S ko mnajlepiej si¢ skonczy. Przygotuj co
, predzej pokdédj dla naszego zacnego goscia;
, ten. z z6ttem obiciem. — Na objad nie rob
»wiecej jak zwykle, bobedziem $niadaé¢ w Szpi-
talu u pana Ziemleniki. Wina za$ kaz wig-
, cej przynie§¢é— powiedz kupcowi Abduli-
» Nowi zeby przystat najlepszego, inaczej caly
»jego sklep przeryje. Catujac duszko, twoje
, raczki, zostaj¢ na zawsze kochajacym cig
,malzonkiem. Antoni Skwoznik - Dmucha-
,» nowski, Horodniczy‘... [mowi) Ah ! moj
Boze! trzeba zatem $pieszy¢! Ej! jest tam kto?
Michatek !

DOBCZYNSKI (biegnie do drzwi i wola)

Michatek, Michatek! Michatek!! (Micha-
tek wchodzil).

ANNA (do Michatka.)

Stuchaj; pojdziesz do kupca Abdulina...
Czekaj, dam ci karteczke. (Siada do stotu i
piszgc mowi) Oddasz ja kuczerowi Sidorowi,
azeby z nig poszedt do kupca Abdulina po wi-
no. Ty za$§ wracaj natychmiast i uprzatnij
co zywo pokoj dla przyjezdnego goscia. Po-
stawisz w nim 16zko, myjnic¢ i etc.
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JDOBCZYNSKI.

A ja pani Horodniczyno, pobiegn¢ zoba-

czy¢, jak tam idzie rewizya,
ANNA.

IdZ kumeczku, idz, niechc¢ ci¢ zatrzy-
mywac.

SCEUTA TRKECII.

ANNA I MARYA.

A my moja coérko, zajmijmy si¢ teraz na-
sza toaleta , Jest to modny kawaler, przyby-
wa ze stolicy; bron Boze by nas wy$miat:
tobie najprzyzwojciej bedzie wzias¢ biekitnag
sukni¢ z wazkiemi 1'albanami.

MARY A

Fi, mamo, bi¢kitng! ona mi si¢ wcale nie
podoba. ..panna S¢dzianka, ciagle chodzi w btg-
kicie; corka pana Ziemleniki takze. Nie, le-

piej wtoze¢ te z kwiatami.
ANNA.

Z kwiatami!.. . dobrze moéwisz, to bedzie
daleko lepiej, bo ja chcg wzijasé paliowa... bar-
dzo lubi¢ kolor paliowy.
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MAR y A

Ali! mamo! paliowy kolor tobie nie do
twarzy!

ANNA.
Co, nie do twarzy ?

MARY A

Jak mam¢ kocham, nie do twarzy — do te-

go koloru, trzeba mie¢ oczy ciemne.
ANNA.

A to dobrze! alboz moje nie ciemne? pra-
wdziwe ciemne. Ot! pleciesz sama nie wiesz
co. Nie ciemne! jakze moga bydz nie ciemne,
kiedy nasza kabalarka kladnie mi¢ w trelo-
wej damie.

MARYA

Ab, mama bardziej na czerwienng dame

wyglada.
ANNA.

Bajki, prawdziwe bajki!.Ja nigdy czerwien-
ng damg nie bytam! (odchodzi spiesznie z M a-
ryg i mowi za Sceng) Jak mozna to nawet
do gtowy przypusci¢! czerwienng damg! ba,
ba, ba! niewiem dla czego? jpo ich odejsciu,
drzwi boczne sic otwierajg, a z nich Mi-
chatek wymiata smiecie. Jozefwychodzi ze
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drzwi srodkowych niosqc na glowie wa-
lizkq

SCENA CZWARTA.

MICHALEK I JOZEF.
A gdziez mam nie$¢?
MICHAL E K
Tutaj, Staruszku, tutaj.
JOZEF.
Poczekaj, niech wprzdédy odetchne. Ali

to nedzne zycie! kiedy pusty zotadek, tu wszy-
stko zdaje si¢ bydz ci¢zkiem.

MICHALEK

A co Staruszku: czy General predko do
nas zawita ?

JOZEF-
Jaki Generatl ?
MICH ALEK
A twoj Pan?
JOZEF.
Mébj pan? co on za General?
MICHAL EK

Go6z, moze nie General ?
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JOZEF.
General’, ale nie z tych Generatow.

MICHALEK.

Czy to wigcej, czy mniej od prawdzi-

wego Generata?

JOZEF.
Wiegcej!
MIC IIALE K
Widzisz no go! — To to unas bedzie bie-
ganina.

i0 ZEr.

Stuchaj no, inaty: jak uwazam jeste$ zwin-
ny chlopak, postaraj si¢ tam cokolwiek prze-
kasie.

MICHALEK

Dla was Staruszku, jeszcze nic nie goto-
we. Prostych potraw Wasan jes¢ nie bedziesz.
Ale jak pan Generat sigdzie do stotu, to idla

W asana dadza toz samo jedzenie.

JOZET.

No, to dobrze — a z prostych potraw, co

tam macie gotowego?
Mi Ci1 ALE K

Barszcz, kasza, pirogi.
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JOZEF.

Dawaj icli tutaj! nic to: zrepetujemy gtad-
ko. No, poméz mi zanies¢ walizke— Go wi-
dze? tu jest drugi wycbod?

MICIHALEK

Tak jest, foba wynoszq walize w bocz~
ne drzwi).

SCI3BHTA MATA.

(Kwartalni otwierajqg obie polowy drzwi
srodkowych — CHLESTAKOW, wchodzi — za
nim HOItUDNICZY, CHLOPOW —dalej Z1L-
MLENIKA, DOUCZYNSK.1 i EOBCZYNSRI
z plastrem nanosie; DOUODNICZY pokazuje
Awartalnym lezgcq na ziemi bumuzke, ktérzy
bityna jg podjgé popychajgc jeden drugiego).

CHLESTAK OW.

Pigkne zaklady. Mnie si¢ to bardzo po-
doba, ze tu u Pandow pokazuja podréznym
wszystkie osobliwo$ci miasta. YV innych miej-
scach nic mi nie pokazywano.

ITORODNICZY.

O$mielam si¢ namieni¢ panu, ze w innych

miejscach, naczelnicy miasta i urzednicy wie-

c¢j dbaja o swa wlasng korzy$¢; a tu, praw-
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de¢ mowigc, niema innych zamiaréw nad ten,
azeby dobrym porzadkiem i troskliwos$cia, na
siebie uwaga zwierzchnoS$ci.

CHLESTAKO W.

Sniadanie réowniez byto wyborne. Czy u
panéw kazdodziennie bywaja podobne prze-
kaski ?

HORODNICZ Y.

Nie, sporzadzono je umyS$lnie dla tak za-

cnego 1 przyjemnego goscia.
CHLESTAKOW.

Bardzo dzigkuja! Wina takze wys$mienite;
nie spodziewalem si¢, aby w tak matem mia-
steczku, mozna je byto znalese. Ale, ale’
a jak si¢ nazywa ta ryba, ktérasmy z takim
apetytem zajadali.

ZIEMLENIKA.

Sterla.

CHLESTAKOW,

A bardzo smaczna; dawno juz takiej nie
jadtem. Ale gdziezeSmy to $§niadali? zdaje si¢
ze w Szpitalu.

ZIEMLENIKA

Tak jest.

CHLESTAKOW.

Pami¢tam, pamigtam — Tam staly 1d6zka.
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A chorzy to zapewne wyzdrowieli? ho ich by-
to bardzo mato.

ZIEMLENTKA.

Dziesig¢ciu nie wigcej pozostato; reszta wszy-
scy wyzdrowieli. Taki jest tu zwyczaj i po-
rzadek. Odtad jak objalem nadzoér nad tutej-
szemi Szpitalami, moze to Panu okaze si¢ dzi-
wnoém. wszyscy predko wyzdrawiaja jak mu-
chy. Chory =zaledwie zdazy wejs¢ do Laza-
retu, juzci i1 zdrowiutenki; nie tyle od lekar-

stwa, jak przez regularno$¢ i dobre utrzymanie.
HORODNICZY.

A od czegéz bylby, klopotliwy i zbyt tru-
dny obowiazek naczelnika miasta !— Stosy sa
réznych dziet, tyczacych si¢ samego porzadku,
zabudowania, oczyszczania, reperacyi, przera-
biania ... stowem najrozumniejszy czlowiek,
musiatby tu zgtupieé— jednakze dzigki Bogu,
wszystko idzie jak nalezy. Inny Horodniczy,
bez watpienia, dbalby tylko o swoje wygody;
a ja czy powierzysz Pan, nawet lezac w 16z-
ku, wszystko mys$lg: o Boze, moéj Boze! jakby
to, lub owo urzadzi¢, azeby zwierzchnos$¢ widzia-
ta moj¢ gorliwo$¢ i byla ze mnie zadowolong . ...
Czy czeka mi¢ za to jaka nagroda lub nie oto si¢

nie troszczg; abym tylko byt spokojny w du-
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szy i nie mial nic na sumieniu. Kiedy mo-
je miasto dobrze uporzadkowane, ulice wymie-
cione, aresztanci dobrze utrzymani , pijanych
malto... wtenczas jestem najszcze¢$liwszy, i nie
dbam o zadne zaszczyty — Wprawdzie one nie
co pociggaja, techca; ale przeciwko uczciwosci
idobrzeczynieniu wszystko jest prochem imar-
noscia.

ZIEMLENTKA (. s.)

Olhullaj jak rozprawia! trzebaz miecé tak

wyprawny jezyk!

CHLESTAKOW.

Tak, i ja lubi¢ czasem rozumowaé i filo-
zofowaé: kiedy niekiedy proza, kiedy niekie-
dy wierszem przebgknac.

UOKCZYj\SKI (do Dobczy?iskiego.

Stusznie 1 sprawiedliwie, panie Pigtrze.
Takie uwagi!... widaé¢, ze posiada gieboka
edukacyja.

CHLESTAKOW.

Powiedzciez mi panowie prosz¢, czy nie-
ma tu u was takich towarzystw, gdzieby mo-
zna byto... naprzyktad, pogra¢c w karty.

ITORODNICZY («. s.)

Ehe! ruzumiem, wiem do czego pijesz!
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[glosno) a! Boze uchowaj! nikt nawet niesty-
szal o podobnych towarzystwach. Ja kart ni-
gdy 1 w reke niebiorg; nie wiem jakie sagry
kartowe — nie moge¢ nawet patrzy¢ na nie
z obojetnosciag: a jezeli przypadkiem, zdarzy
mi si¢ spostrzedz jakiego dzwonkowego krola,
lub co$ podobnego, to taki wstret mnie ogar-
nie, ze mimowoli odwracam oczy i wycho-
dze. Zdarzyto si¢ raz, ze bawiac dzieci, wy-
stroitem im domek z kart, to przez calg noc
$nity mi si¢ te przeklegte obrazki. Pan Bog
z niemi nie wiem juk mozna, tak drogi czas
przy kartach przepedzac.

CHLOPOW . s.)

To totr ! a wczoraj u mnie sto rubli wy-
poniterowat.

Immon ODNICZ Y.

Nie lepiejze te chwile dla dobra kraju po-
Swigcié.
CHLESTAKO AV
Nie, zle pan mowisz. To od tego jak kto
gra. Ma si¢ rozumie¢, jesli kto zabastuje wow-
czas, kiedy powinien gra¢ na trzy rogi, to...
Nie; gra w karty czasami jest nie odbicie po-

trzebna, a nawet i bardzo pozyteczna.
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SCHNA SZOSTA.

CIZ - ANNA i MAIIYA.
HORODNIC Y.

O$mielam si¢ przedstawi¢ panu moje fa-

inilija: zone¢ i coérke.
CIILESTAKOW (ktaniajqc sie.)

Jakze jestem szczg$liwy, ze mam t¢ przy-

jemnos¢ panie ogladac.
ANNA.

Wielki to jest zaszczyt dla nas, mieé

w naszym domu tak zacnego 1 dostojnego

goscia.
CHLESTAKO W.

Ah! Pauni! jato raczej winienem...
A N N A.
Prosz¢ pana siadac.
CHLESTAKO '

Przy pani staé¢, juz jest wielkiem szcze-
sciem; wreszcie kiedy Pani Dobrodziejka chcesz
lego koniecznie, wiec siadam. Jakze jestem
szczg¢$liwy, ze nakoniec siedz¢ obok Pani.

A N N A.

Nigdy si¢ nieo$mielg, bra¢ to na moje con-

to Ja mysle, ze wyjazd ze Stolicy, musial

panu staé si¢ bardzo nieprzyjemnym.
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CHLESTAKOW.

Nadzwyczaj byt nieprzyjemnym. Przy-
wykty zy¢ na wielkim $wiecie, uzywacé sto-
tecznych roskoszy, i nagle wyrzec si¢ wszy-
stkiego dla jakiej$ tam podrozy .. . gdzie nie
spotkato si¢. ani jednej figury do ludzi podob-
nej. z ktéraby mozna bylo pomoéwi¢ rozsad-
nie; — Pisarze pocztowi sg prostaki, bez zad-
nej edukacyi... I gdyby nie ten szczg$liwy wy-
padek , ktory mi nastr¢gczyt tak mita znajo-
mos$¢, (spoglgdajcie czule na Anneg) nie poznal-
bym sam siebie.

ANNA.
W samej rzeczy, pan si¢ musisz nudzié.
CHLESTAKO W.

Jednakze ta chwila jest mi nader przy-
jemna.
ANNA.

Za wiele zaszezjtu. Nie zastuguj¢ na to.
CHLESTAKOW.
O zashugujesz Pani i bardzo.
ANNA.
Jestem wiesniaczkg....
CHLESTAKOW.
Tak, w istocie; ale i wie§ ma swoje przy-
jemnosci: strumyki, gaiki, chatki, zefiry! ....
Ja pani, stuz¢ w Petersburgu bardzo szczg-

8
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sliwie. Prawda, ze nie mam znaczacej ran-
gi: nie wigksza nad kolleskiego Assesora', na-
wet cokolwiek mniej; ale za to zna mi¢ cala
kancellaryja, i Naczelnik mojego wydziatu; zy-
je ze mna w najScis§lejszej 1 mnajpoulalszej
przyjazni. Czegsto klepiac po mojem ramieniu
rzeknie: ,, przychodz bracie do mnie na o-
biad.!<— Za to musz¢ wyznaé¢, mam wiele
pracy. Panstwo moze sadzicie, ze ja nalez¢
do rzedu tych kancellistow, ktorzy tylko prze-
pisuja sprawy z jednego arkusza na drugi, — o
nie, i bardzo nie! ja tylko przyszediszy do biu-
ra, mowie¢: to trzeba tak, to trzeba siak, to
znowu tak — a natychmiast kopista pidérem
tr. .. tr... 1 wszystko skonczono. Nawet i
krzesto stoi dla mnie osobne jakby dla naczel-
nika stotu, prosze mi wierzy¢. Str6z nawet,
spotykajac mnie ze szczotka jeszcze na wscho-
dach: pozwo6l pan, moéwi, ja mu buty oczyszcze!
{do Jlorodniczego) Czemuz panowie stoicie?
siadajcie prosze.
IHIOROID)NICZY.
Mozna nieco postac.

ZIEHLENIKA.

. Razem-
Postoimy.

CHLOI’0 W.

Niech si¢ pan nie trudzi.
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CHLESTAKOW.

Prosze siedzie¢. (Horodniciy i inni sia-
dajg.) Ot6z tak, to dobrze. — Nikt z urze-
dnik6éw modniej si¢ nie ubiera, nademnie. Je-
zeli sprawiam garnitur, to rgczg¢, ze najmniej
trzysta rubli kosztuje. Gdy wyjade na ulice,
wszyscy wskazujg na mnie: ,, to on, to Chle-
stakowt: a razu jednego gdym szedl piechota,
wzieli mnie za Tureckiego posta. 1 co naj-
dziwniejsza, ze zoinierze nawet, wyskoczyw-
szy z haubtwaehtu, sprezentowali bron prze-
dernng. Poézniej dopiero Oficer, ktoéry mi byt
dobrze znajomy, powiedzial: No, bracie, my-
$my ci¢ wzigli za Tureckiego posta.

ANNA.

«

No, proszel
CHLESTAKOW.

Juz to, mnie wszedzie znaja. Bywam na
wszystkich zabawach 1 teatrach; jestem zna-
jomy z pigknemi Aktorkami. Zajmuj¢ sig
takze i literaturg. Pisz¢ dla teatru rdézne wo-
dewile i1 do$¢ szezeliwie mi si¢ udaja. Z au-
torami czgsto si¢ widujg, a nawet niektorzy
z nich bywaja u mnie na objadaeh. Miesz-

kam przepysznie: trzy pokoje cudnie ume-
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lowane, okna wychodzg na ulice— 800 rub.
za nie place.

ANNA.

Wiec pan i dzieta wydajesz? Jakto jest
przyjemnie by¢ autorem. Pan zapewne i

w dziennikach umieszczasz swoje prace.
CHLESTAKO W.

Tak jest. umieszczam nawet i w dziennikach.
Wiele jest dziel teatralnych mojego wlasnego
uktadu: naprzyktad Wesele Figara, Ugolino,
Fenella , Robert Djabet i t. p. a wszystkie
z prawdziwego wydarzenia — mowigc szczerze,
niechciato mi si¢ tern zajmowac¢, ale Dyrekto-
rowie Teatréow pros;li: ,.badz taskaw bracisz-
ku, napisz co nowego!,,— Mysle sobie; badz
taskaw, braciszku!... natychmiast wigc sia-
dam, bior¢ pidoro w reke i przez jeden wie-
cz6r juz wszystko gotowe. Umieszczam tak-
ze moje prace w Moskiewskim telegrafie i w bi-
bliotece do czytania. Wszystkie te artykuty
co tam wschodzity pod imieniem Brambeu-

sa, sa moje wtasne.
A N N A .

No prosz¢ cig¢, to pan jeste§ owym Bram-
beusetn ?



CIHLESTAKO w.

Tak, ja. Smirdyn ptaci mi 25,000 rocz-

A jesli mam prawde powiedzieé, to wszy-
stkie dzienniki

nie.
bez wyjatku, sa przezeranie
wydawane.
ANN A
To zapewne i Jerzy Milostawski jest pan-
skiego pidra?
CHLESTAKOW.

Tak; to takze ja napisatem.
A N N A
Zarazem sic tego domys$lata.

MAItY A

Ali mamo, tam przeciez pisze wyraznie

ze autorem tego dzieta jest P. Zagoskin.

A NN A ..

I znowu; wiedzialam o tem,

ze bedziesz
si¢ sprzeczac.

CHLESTAROW.

Tak, tak, w samej rzeczy, dzielo to przez
Zagoskina napisane; ale drugi Jerzy Mitostaw-
ski, mojej jest roboty.

ANNA. [ 3

To niezawodnie

;a panskie dzielo czyta-
tam. Ab jak;;

,ie napisane!

8*
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Ba! mnie przeciez Smirdyri daje co rok
40 000. Z tego zrobilem Jui gnacznq sytua
cva: mam dwa domy w Petersburgu , ktore
gdybyscie panie widziaty, wzigtybyscie je nie-
zawodnie za patace. Kazatem architektowi,
azeby dat najpig¢kniejsza powierzchownos¢.
Wszedzie kolumny, ioutany, kaskady... Naj-
mujac podobne mieszkanie, musialbym za nie
zaptaci¢ najmniej 20-000 rocznic. Czgsto sam
wydaje wieczory i bale.

A N N A

Wyobrazam sobie, z jakim to gustem i
wspaniato$cig, muszg si¢ odbywaé bale w sto-
licy ?

CITESTAKO W.

O! bale tam sg w\tw orne! naprzyktad: na
deser podaja pasztet tak goracy, ze do ust
wzig§¢ go nie mozna, a wewnatrz chlodna
galareta i najzimniejsze lody. Ja zawsze by-
wam na balach: zlozyliSmy nawet osobnego
'vista. Mo6j Minister, postowie: Francuzki,
Angielski. Niemiecki, i ja. Jezeli czasem za-
bawi¢ si¢ gdziekolwiek, to juz moi postowie
no«wig: ,,gdziez to nasz Chleslakow! “ a gdy

er¢ rozpoczniem, to i konca jé¢j nie ma Za-
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wsze tak si¢ sfatyguje, ze przybywszy do do-
mu po wschodach az na czwarte pigtro, zrzu-

cam ptaszcz co zywo, oddaje go kucharce, mo6-
wigc: na Krystyno, i kladng si¢ spac; a pot tak
si¢ leje jak z beczki!— Nazajutrz nie majac
najmniejszej checi po6js¢ do Biora, mowie¢ do
mojego Jozefa: nie podjde. Wreszcie tak sig
tylko moéwi, bo moja czenno$¢ najwigcej w do-
mu si¢ odbywa — wszyscy urzednicy do mnie
przychodza. Nawet ciekawa jest rzecza wi-
dzie¢, kiedy si¢ czasem przebudze, i stysze
jak w przedpokoju llrabjowie i Xiazeta,

czac moéwiag do siebie: Sz...

szep-

sz... sz... Nie

ma co robi¢, trzeba wyj$¢ do nich; bo bywa zda-

rzenie, nie mowi¢ zawsze, ale czasem, ze za-

jedzie do mnie nawet sam Minister z jakim
waznym interesem. — (Jlorodniczy i inni
wataja bnjaUiwie ze swoich] krzesel.") Na pa-
kietach do miiie adressowany¢h pisza: Jasdnie

'Wielmoznemu. A razu jednego =zawiady wa-

tem calym Departamentem, prosz¢ mi wierzyc:

byt to dziwaczny wypadek: Dyrektor dla sta-

bosci zdrowia wyjechal do swego majatku,

wszyscy myS$leli nad tein: komuby mozna by-

o powierzy¢ tak wazne zastgpstwo? kto do

tego zdolniejszy i sposobniejszy? ... wielu Ge-



neratéw ubiegalo si¢ o to; ale kazdy z nieb przy-
szedl, zajrzat, i poszedt. Na pozor zdaje si¢ to
tatwo; ale jak si¢ rozpatrzysz, djabla tam! tru-
dno, i bardzo trudno— nareszcie widzac, ze
nie ma komu si¢ zajaé; nasz Chlestakow mo-
wia, on tylko jeden moze to wykonaé. I na-
tychmiast rozeslano po mnie z pigtnastu ku-
ryerow; ,.Alexandrze Iwanowiczu zmituj si¢
wez w zarzad Departament.Mnie mowiac
prawde, nie bardzo to byto po duszy; chcia-
tem odmowié; ale mys$le sobie, dojdzie to do
Cesarza, moze mnie za to wielka nieprzyjem-
no§¢ spotkaé; nie chciatem przytern zepsué mo-
jego stuzbowego opisu. Dobrze panowie, mo-
wig¢, ja przyjmuj¢ ten obowiazek, tylko Ze
u mnie wszystko powinno i§¢ jak z platka,
czuj duch! ani mru, mru!— I w istocie, by-
wato, jak tylko przechodzg¢, to moi panowie
urzednicy, wszyscy ot tak, drza jak we fe-
brze.:— (Jlorodniczy i inni trzesq si¢ od stra-
cin’j Ja i w najwyzsze] Radzie prezyduje.
A na Cesarskie pokoje, jesli w nich jaki bal si¢
wydarzy, jestem zawsze zapraszany. Mnie na-
wet chciano zrobi¢ A ice Kanclerzem, (zieiva

na cale gardlo) o czem to ja mowitem?
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HORODNTCZY (zbliza si¢ do niego clrzgc calym kor-
pusem i silgc si¢ wymowic).

Ja... ja... ja. .. jas...
CHLESIAKO W.

Coz takiego? co pan chcesz mowic?
HORODNICZY.

Ja... ja... ja. .. jas. ..
CHLESX AKOW.

Nic nie rozumiem.

HORODNICZY.

Ja... ja... ja... $nie Wielmozny'... Pa-
nie! czy nie raczysz pan moze, cokolwiek od-
poczaé.. . oto jego pokdj i wszystko co potrzeba.

CHLESIAKOW.

Odpoczaé ? i owszem, i owszem, jestem
gotow, \wstaje) Zegnam Panie! ... W istocie
spa¢ mi si¢ chce ogromnie. — Sniadanie byto
przewyborne, [wchodzido bocznegopokoju—
za nim Horodniczy\.

B Nxs$-03>-m€>$0«*— m
SCEAA SIODMA.

CIZ oprécz CHLESTAKOWA 1 HO-
RODNICZEGO.

BOBCZYNSKI (do Dobczyriskiego.)

A co. panie Pig¢trze... to. ..wazny czlo-
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wiek. Nie rozmawiatem nigdy z tak znaczna
figura, ze strachu o mai nie umartem. Jak

myslisz panie Pigtrz¢, kto on taki?
DOUCZY NSKI.
Mnie si¢ zdaje, czy tylko nie Generat.
BOBCZYNSKI.

A ja sadzg, ze General nie wart jego po-
deszwy! a je$li on jest Generatem, to zapew-
ne sam Generalissimus. Nawet bywa na Ce-
sarskich pokojach! pdjdz, panie Pigtrze, opo-
wiemy to Liapkinowi i Korobkinie. Oni je-
szcze mnic o tern nie wiedza. Zegnam pania
Horouniczyng.

DO UCZ YNSKI.
Bywaj zdrowa, Kumeczko !
ZIEMLENIKA (do Chlopowa).

Taki wielki cztowiek ; a my jeszcze nie
w mundurach!— W tak mtodym wieku i tak
wazng czynno$¢ odbywa. Ah mdj Boze! zeby
tylko czego nicoberwae Ktaniam! (odcho-
dzi za nim Ghiopow.
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SCKJSA OSJIA.

ANNA I MARYA
ANNA.
Co za przyjemny mezczyzna!

MAII YA
Ach! milutki!

A NN A .

A jakie delikatne obejscie!

mozna, ze byl w Stolicy.

zaraz poznac
Co za maniera, ja-
kie rucby pociagajace, ab! az mito!... Na-
mig¢tnie lubi¢ mtodych mezczyzn, do zapamig-
tato§cil.. . Jednakze musialam mu si¢ podo-

ba¢, bo czesto na mnie spogladal.

MAItY A.

Ah! mamo' to na mnie.

A NN A.
Prosz¢ zaniechaé¢ swoich glupstw i spo-
row! tu one wcale nie w miejscu.
MARYA.

Nie, mamo, doprawdy na mnie spozieral.

ANNA.
Jeszcze!... a ja mowi¢: ze nie i dosyé. Cze-
go on mial patrzeé¢ na ciebie? i kiedy?
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MARY A
Jak mame¢ kocham ! ciagle na mnie pa-
trzat Kiedy zaczal mowi¢ o literaturze, to
rzucil na mnie okiem; kiedy opowiadal o wi-

$cie z postami, takze na mnie spojrzat-

ANNA.

No, by¢ moze, raz jeden tylko... ito dla

tego jedynie, ze§ obok mnie siedziata.

SCENA DZIEWIATA.

TEZ 1 HORODNICZY

HORODNICZY (wchodzgc na palcach).

ANNA.

HORODi*I"Zr.

Potozyt si¢ spaé. Sprawujciez si¢ spokoj-
nie, zeby go nie przebudzi¢. Tak jestem odu-
rzony ! strach omal mi ko$ci nie wytrzast —
tak waznego urzg¢dnika, nigdym jeszcze nie
widzial, (w zamysleniu,;, Z Ministrami grywa
w karty ibywa na Cesarskich pokojach..."ak,

o by¢ moze ... Im wigcej si¢ nad tem zastana”
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wiam tera bardziej si¢ przekonywam... Z reszta
djabli go wiedza, nie moge poja¢ co si¢ dzieje
w mojej glowie. Zdato mi si¢, jakbym stal
na jakiej$ wielkiej dzwonicy, gdzie chcieli mnie
powiesic.

ANNA.

Ja za§ zadnej bojazni nieuczulani; widzia-
fam w nim tylko edukowanego, $wiatowego
i dobrego tonu mtodziefica — a o jego randze
nie mam potrzeby wiedziec.

HORODNICZY.

No, juz to wy kobiety, zawsze tylko: tra
la, la. — Ty moja duszko, tak si¢ znim obe-
szta§, jakby z jakim Dobczynskim.

ANNA.

Juz co av tem, to ci radz¢ by¢ spokojnym.
Wiemy dobrze jak nam nalezy obchodzi¢ sie
z mezezyznami, (spoglgda na corke).

HORODNIGZY.

E, co zwami gada¢!.. . Jednakze to rzecz
szczegblna! dotad ze strachu przyj$¢ do siebie
nie moge.— [otwiera drzwi srodkowe i mo~
wi przez nie) Michatek, zawolaj Kwartalnych
Swistunowa 1 Dzierzymord¢— oni tu gdzie$
nie daleko za bramg by¢ musza, [po malej

pauzie mowi) Dziwaczny porzadek teraz na

9



Swiecie: ludzie tak delikatni, przemadrzy i
przedojrzali ; ze trudno jest cztowieka, rozré-
zni¢ od cztowieka — Jednakze, jak on si¢ sta-
rannie ukrywat, a w koncu nie mégt dotrzy-
macé¢, wyszedl z charakteru i wszystko wyznat.

Znaé, ze mlokos!

SCKS1 BKIKS11T4.

CIZ I JOZEF (zgabinetu.)
(Wszyscy biegng na jego spotkanie i kiwajg
palcami.)

ANNA [do Jézefa).

Zbliz sig, moj kochanku.

IIORODNICZY.

Pst... szal — a co6z, spi?
JOZE F.

Nie jeszcze, cokolwiek si¢ przecigga.
ANNA.

Stuchajno ... jak c¢i imie?
JOZEF.

Jozef, Pani.

HOItODNICZY Jdo koltit.)
Przestancie! [do Jézefa) No, 1 c6z mdj

przyjacielu, czy dobrze podjadies?
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JOZEF.

Dobrze— najpokorniej dzigkuj¢, dobrze
podjadtem.

ANNA;,

Powiedz mi moéj Jozefie: ja mysle) ze do
twego pana wiele zajezdza Grafow 1 Xigzat?
JOZEF (n. s.)

A co tu gadac?... kiedy teraz dali dobry
objad, to pozniej dadza jeszcze lepszy. (gfosno)
O! tak, bywaja i Grafowie.

MARY A.

Ah moj Jozefeczku, jaki twodj pan przy-
Stojny.

ANNA.

Powiedzze mi jeszcze modj kochany Joze-
fie, jak twoj pan--—-

HORODNICZY.
Ale przestanciez juz prosze¢! wy swojemi

ghlupiemi pytaniami, tylko mi przeszkadzacie-
No i c6z, modj przyjacielu?...

ANNA.
Jakiej jest rangi twodj pan?
JOZEF.

Ranga wiadomo jaka.
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HORODNICZY.

Ah. moéj Boze! dosyé¢ juz, dosy¢! nie dacie
mi stowa powiedzie¢. No c6z przyjacielu, jak-
ze twoy pan?... czy jest bardzo srogi ? lubi
krzyczeé, tajac?...

JOZEF.

Tak, lubi porzadek. Chce zeby wszystko

byto wypelniono jak nalezy.
HORODNICZY.

Twoja fizyonomia, bardzo mi¢ zajmuje! ty
przyjacielu, musisz by¢ poczciwy czlowiek.—m
No co6z dalej? .. .

ANNA.

Stuchajno Jozefie, czy two] pan chodzi
w mundurze?

HORODNICZY,

Dosy¢, mowig! — prawdziwa grzechotka.
Tu sa rzeczy wazniejsze. Idzie tu o zycie
cztowieka... teraz rozumiecie?... {do Jo-
-pfo) Tak, przyjacielu, ty mi si¢ podobasz.
Nie zaszkodzi w drodze wypi¢ herbatki jedna
szklankg wicgcej jak zwykle; teraz cokolwiek
za zimno. Ot6z masz tu par¢ rubelkéw na
herbate.

JOZEF (przyjmujqc pienigdze).

Ah, najpokorniej dzigkuj¢. Daj Boze panu
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zdrowie za to, ze§ wspomodgl biednego i po-
droznego cztowieka.
HORODNICZY.
Dobrze, dobrze — A c6z przyjacielu?. ..
ANNA.
A jakie oczy mianowicie, podobajg si¢ two-
jemu Panu?
MARY A.
Ab Jozefie! jaki zgrabny nosek u twojego
pana!
HORODNICZY.
Zaczekajcie—Ipozwdlciez mnie ... [do Jo-
zefa) Powiedz, zmituy si¢: na co bardziej twdj
pan obraca swoja uwge? to jest: co jemu
w drodze najwiecej si¢ podoba ?

JOZ12F.
Najlepjej lubi, zeby go dobrze przyjmowa-
no, i do syto$ci ugaszczano.
HORODNICZY.
Do sytosci?
JOZEF.
Do syto$ci. — Nawet mnie, swojego pod
danego, patrzy, zeby wszystko regularnie do-
szto. Dalibdég! bywato zajedziemy gdziekol-

9*
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wiek, lak zaraz si¢ pyta: ,,C6z Jozefie, czy
dobrze ci¢ ugoszczono ?« Nie bardzo JW.
Panie' — ,E, powiada moj Jozefie; widac ze
zty gospodarz, kiedy o ludziach nie pamigta.
Przypomnij mi o tern, wolnym czasem®... A,
myéle sobie, (machngt rekg) Bog z nim! ja
cztowiek prosty!
HORODNICZY.

Dobrze, dobrze, ze tak mowisz. — Dalem
ci juz na herbatke¢, tu masz jeszcze i na ob-
warzanki.

JOZEF.

Za c6z mnie tak obdarza¢, Wielmozny
Panie? [chowa pienigdze) Chyba juz wypijg
za panskie zdrowie.

ANNA.
Przyjdz Joézefku, do mnie! takze co$§ do-

staniesz.
MAItY A-

Jozefeczku, drogi! pocatuj twojego Pana.
[Stychaé¢ w pokoju Chlestakowa nie zbyt

glosny kaszel.)}
HORODNICZY.

Pst. .. szal.. . [podejmuje sie¢ napalcach.
Catla ta Scena mowi sie¢ pot glosem) Broii
Boze, mi zrobicie jakikolwiek szmer... No,

idzcie sobie! dosy¢ juz, dosy¢!



103

A NNA.
P6jdz Maryo! jeszcze co$ ci powiem o na-
szym gos$ciu ! (odchodzi z Maryg).
HORODNICZI.
No. juz tam iej nagada! a tylko idz po-
stuchaj. to i uszy zatkniesz, (odwracajcie sig

do Jozefa) No, przyjacielu...

SCESLt JE91MSTA.

CIZ. DIERZYMORDA I SWISTUNOW.

IIORODNICZY /[do Kwartalnych).

Pst ... szal!... E! co za koszlawe niedz-
wiedzie! stukaja Lutami, jakby kto ze czter-
dziesci pudow z wozu zrzucal!— Gdzie was
djahli noszg?

DZIER ZYMORDA.

Chodzitem po stuzbie!. .. (czkawka gopo-
rywa).

HORO I)SICZ Y.

Sza!... (zakrywa mu usta) Kraknat jak
wrona! (przedrzezniajgc go) ,,Chodzitem po
stuzbieA =z geby bucha jak =z beczki, (do
Jozefa) No, moj przyjacielu, idz, i przygo-

tuj tam co potrzeba dla twojego pana. Zadaj



wszystkiego co jest w domu, i czego niema-
[Jozef odchodzi) Wy za$§ sta¢ mi na wscho-
dach 1 ani kroku z miejscal — A nikogo z ob-
cych do domu nie wpuszczaé, zwtlaszcza kup-
cOw ! jezeli tu cho¢ jeden z nich wejdzie:
to!... Jak tylko ujrzycie, ze“ktokolwiek idzie
z pro$ba, a cho¢ i nie z prosbg, ale podobny
bedzie do takiego, co chce na mnie podaé
prosbe, to prosto w kark, za drzwi! i tak ...
go .. . tadnie !... [pokazuje nogg) Rozumie-
cie?... Pst.e. sza!... cicho!. .. [odchodzi
na palcach wnet za Kwartalnymi.

K ONIEC AKTU 3.



AKT L

[Pokéj ten sam. Swiéca na stole.)

SCENA PIERWSZA.

LIAPKIN —ZIEMLENIKA— SZPEKIN—

CHELOPOW — DOBCZYNSKI I BOBCZYN-

SKI (wchodzg napalcach z ostroznoscig wpel-

nej formie, w mundurach— Cala la scena
odbywa sig polglosem).

LIATKIN.

Predzej, predzej panowie! stawajcie w kot-
ko — on zapewne nie zadlugo wyjdzie. Otoz
to tak. (Wszyscy szykujg sie w potkole)
Ty panie Pigtrz¢ przejdz na t¢ strong, a ty
panie Pigtrz¢ stan tutaj. [Oba Piotrowie
przechodzq na palcach) Tak, dobrze— teraz
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wszyscy, wyciagnac si¢ po wojennemu, bo wi-
dzicie, konieczno$¢ wymaga tak mu si¢ przed-
stawi¢. (oglgda wszystkich i odchodzi na
srodek) A wiecie co, ze patrzac z daleka, jest
w nas c6$ wojskowego. (Stychalé w pokoju
Chlestakowa, odkrzakiwania iplucie. U-
rzednicy sic trwozgq).
ZIEMLENIKA.
Wida¢ ze si¢ juz przebudzit.
LTAPKLN

Strudzony.
SZPEKIN.

Nie ma co mowié¢, wczoraj do§é si¢ wy-
gadal. Jak panowie sadzicie? mnie si¢ zdaje,
ze z tego wszystkiego co on tu moéwit, le-
dwie jest potowa prawdy.

LIAPKIN.

Gdzie za$! podkulal nieco i sktamat tro-
ch¢. Nie jest to zadnym blgdem; to si¢ zda-
rzy kazdemu czlowiekowi. Za to u niego kaz-
dy wryraz jakby odwazony, wszystko szlo z roz-
waga. Przypusémy naw'et ze podbulat; ale
dla czego, i na co podbulat, to zapewne uie
bez celu.

SZPEKIN.

Dobrze, zesmy dla niego ze $niadaniem
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wystapili — Chleba isoli juz skosztowal, wigc
nam szkodzi¢ nie zechce; nawet sam si¢ juz
z tem wygadal, o czern z poczatku mowic nie
chcial.
ZIEMLENIKA.
Jednak radzitbym panowie, nie zasypiac
i nie trzymaé¢ rak w kieszeni. A jezeli on te-
raz przespawszy si¢, zacznie znowu po swojemu’
c6z wtenczas begdzie? Ja si¢ obawiam. Nasz
Horodniczy, o! to stary filut: on go juz mu-
sial sam na sam, czemkolwiek zaspokoi¢; tyl-
ko nic nam nie mowi.
CHLOPOW.
A co panowie mys$licie— to wszystko by¢
mole.
LIAPKIN.
Wieciez co, a gdyby mu tak... [poka-
zuje gestami).
ZIEMLENIKA.
Podsunaé, co?
LIAPKIN.

Tak.
SZPEKIN.

Djabelnie niebezpieczno.
ZIEMLENIKA.

A jakze to zrobi¢ ?
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LIA PKIN.

Ot tak najlepiej; zrobi¢ wprost skladke,
w gu$cie podarku, lub oliary na rzecz jakie-
go towarzystwa; jego za$ prosi¢, azeby przyjat
na siecbie obowiazek m.. Ale i to, niech djabli
wezmg; niebespieczno!

SZPEKIN;

Lepiej po prostu, oto tak: zc niby przez
poczte zostaty tu nadestane pieniadze, nie wia-
domo dla kogo; a poniewaz wtasciciela nie
znaleziono: wiec go si¢ zapytaé, czy czasem
te pieniadze nie do niego naleza.

ZIEMLENIKA.

To, to, to! da on panu za to: ,,nie wia-
domo dla kogo nadestane “ Patrzaj, zeby ci¢
tylko przez pocztg, nie odestal gdzie§ daleko,

LIAPKIN,

Najlepiej tak bedzie: ze niby w naszem
miescie, umart bogaty kupiec zostawiwszy te-
stament, a po testamencie...

ZIEMLENIKA.

No i céz po testamencie?

LIAPKIN.

Koma, czyli przecinek. Zaczatem byt tak

gtadko, a konca ani wez znales$¢.



109

Z1IEMLE NIKA.

Ptynat, ptynat, a przy brzegu utonal. Nie. ta-
kie rzeczy nie w taki sposdb dziataé si¢ zwyktly.
Powiedzciez mi panowie, po co tu przybyli-
§my z calym naszym szwadronem? a to ty,
panie Liapkin, wymys§lite§: azeby si¢ po wo-
jennemu prezentowaé. Moje zdanie, przedsta-
wi¢ si¢ kazdemu po osobno, tak na cztery o-
czy, i tego. .. co tam bedzie potrzeba; zeby
nawet uszy nie styszaty. Otéz to tak, w po-
rzadnym towarzystwie, zawsze si¢ robi!.. .a
gdy juz jeden wprzody poprobuje, to podzniej
wszystkim nam begdzie wiadomo, jak nalezy
postapic.

SZPEKIN.

Ma stusznosé!

LIAPKIN.

I owszem, sprobujmy. Tobie panie Ziem-
Jenika. poniewaz w twoim Szpitalu, nasz do-
stojny Wizytator, juz chleba zakosztowal; to-
bie moéwi¢, najwlasciwiej bedzie naprzod si¢
sprezentowac.

ZIEMLENIKA.

Dla czegdéz mnie? ja myS$le czy nie bedzie
przyzwoiciej, azeby pan Szpekin, jako Poczt-
inejster.

10

sk
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SZPEKIN.
Na c6z ja? nie rownie lepiej panu Liapki-

nowi, jako Se¢dziemu pokoju.
LIATKIN

Liapkinowi, Liapkinowi! wszyscy na Liap-
kina! czemuz nie panu Chl'opoVvemu, jako

ksztatcicielowi mtodziezy ?
CHLOPO W.

Nie, panowie, ja nie moge¢. Jestem tak
delikatnie wychowany, ze gdy rozmawia ze
mng osoba, cho¢ jedng ranga wyzsza ode-
mnie, to juz moja dusza na ramieniu, a jgzyk
jakby w pantoflach. Nie, panowie, uwolnijcie

mnie od tego, na honor uwolnijcie.

ZIEMLENIKA.

W samej rzeczy, z ktorej badz strony u-
wazajge, nikomu nie jest tak zrgcznie wzig$é
si¢ za to, jak tobie panie Liapkin. U pana

za kazdym stowem, to Cyceron siedzi na jezyku.
LTIAPKIN.

Co pan znowu zmyS$lit jakiego§ tam Cy-
cerona! ...ze czasem zawloklszy si¢, gdzie roz-
prawiam o ktdétniach domowych, albo o jakim

gofnczem szczeniatku. ..



WSZYSCY (przystepujgc do niego.)

I o babilonskiej wiezy!... nie, panie Sg-
dzio! nic opuszczaj nas , badz naszym ojcem!
nie, panie Liapkin!...

LIAPKIN.

Odczepcie si¢, panowie!

[TV tejze chwili stychaé stgpanie ika-
szlanie w pokoju Chlestakowa. TJ"szyscy
razem Spieszq nawyscigi do drzwi srodko-
wych, chcqgc wyjsé iprzyciskajq jeden dru-
giego.)

BOBCZYNSKI (krzyczgc pélglosem.)

Oj' panie Pigtrze, panie Pigtrzg! nastapi-
le§ mi na noge.

ZIEMLENIKA (takie.)

Odstapcie panowie, pozwolciez choé¢ du-
szy wyj$¢ z grzesznego ciala: na miazge mie
$cisneli!

S

(JVszyscy wydajg przerywane okrzyki)

Aj, aj! w koncu wypierajg si¢ przez drzwi
srodkowe.)
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SCESA BBIGJ.

CHLESTAKOW (sam.)

(Wychodzi ze swego pokoju, 7 zaspane-
mi oczami.)

Zdaje sig¢, ze chrapnalem trochg. Skad
oni nabrali tyle materacow 1 pierzyn?... Ro-
skosznie spatem, azem si¢ spocit. Musiano
jednakze na wczorajszem $niadaniu, podsunacé
mi co§ bardzo mocnego sznapsa, lub co$§ po-
dobnego, bo dotychczas w glowie mam jakie$
Stukanie. — No, jak uwazam, to z przyjemno-
$cig czas tu pedzi¢ mozna. Bardzo to lubig!
to po mojemu! Na tym punkcie jestem dzi-
wakiem— nie wiem jak drugim, ale muie
takie zycie, niezmiernie si¢' podoba. Nie po-
trzebuje nic wigcej, jak zeby na mnie zwra-
cano uwage, starano si¢ ugosci¢; 1 zeby to
wszystko czyniono ze szczeroscia, otwartoscia,
jak mowia od serca, nie za§ z jakiegokolwiek
intefessu. — Ale coéreczka Ilorodniezego wcale
nie szpetna; no i mamunia takze, moznaby
jeszcze... Niewiem dlaczego, ale szczerze mo-

wi¢) ze podobne zycie bardzo mi si¢ podoba.



SCEUTA TRZECIA.

CHLESTAKOW 1 LIAPKIN.
LIAPKIN (wchodzi zatrzymuje sie i méwi do siebie.)
Boze! wspieraj mnie! dozw6l mi wyjsé
stad w catosci!— Kolana moje nieustannie dy-
goca. (Przystepuje i mowi glosno, a wycig-
gngwszy sie przytrzymuje rekqg szpade) Matn
honor przedstawi¢ si¢: Se¢dzia tutejszego powia-
towego Sadu, kolleski Assesor, Liapkin —
Tiapkin.
CHLESTAKOW.
Prosze siedzie¢. To pan jestes Sedzia.
LIAPKIN.
Zosmiuset afirmatiw zostalem wybrany na

trzecie trijenium z woli Dworzanstwa; idotych-
czas spetniam ten obowigzek z cata gorliwoscig.

CHL ESTAK OW.
A czy korzystna to stuzba?

LIAPKIN,

Za dziewieé lat, przedstawiony zostalem
do krzyza S. Wlodzimierza 4 tej klassy, z po-
twierdzenia samejze zwierzchnoS$ci.

CHLESTAKOW.

Ja bardzo tubie krzyz Wtodzimierza. An-

10+
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ny 3-ciej klassy nie tyle mi si¢ podoba. Za
nadto juz, jakto powiedzieé, pospolity: kazdy
go nosi, nawet naczelnicy Stotu.

L1APKIN (n. s.)

No, sposéb juz wymyslitem— ale Bog wie,
czy mi si¢ uda! Serce moje kotacze! utozylem
sobie: rzuci¢ nieznacznie na ziemig¢, niby to
niechcacy; a potem si¢ schyli¢ dia podjgcia. Ale
djabli wiedza, jak tego dokazaé. Aj!. .. [gu-
bipaczek Assygnat na ziemie) juz upadty...
Boze! ratuj mig!... [schyla sie podjgé pie-
nigdze.)

CITILESTAKOW.

A cotam?... [przysuwa cokolwiek krzesto).
LIAPKIN (n.s. ledwie zywy.)

O Boze! juzem zgubiony! juz jestem pod

sadem! 1 w6z juz po mnie zajechat!
CHLESTAKOW.

Co to pan zgubites?

LIAPKIN.

Jakie§ tu assygnacye upadty; rozumialem,
czynie z panskiego stotu. (n. 5.) No, teraz juz
zging niezawodnie.

CIILESTAKOW.

Pozwo6l pan, ja zobacz¢ — by¢ moze, ze o-



ne sa moje. Ja przez rozrzutno$é, czg¢sto gu-
bitem pieniagdze. A zwoszczykowi, to nie raz
przez omytke, zamiast pi¢cédziesiatki, zlotego
po6t imperyata datem.

LIAPKIN.

Ja sadze¢, ze to sa panskie Assygnaty .. »

(71. s.) No, $mialo, $miato!
CHLE STAKOW.

Zdaje si¢, wiecej trzystu rubli. Nie wiem
prawdziwie... z resztg moze to by¢; nigdy
nie licz¢ moich pienigdzy. A jesli ich czasem
zabraknie, to wszystko jedno — pozycz mi pan
te pieniadze, a ja mu one poézniej z wdzigcz-
nos$cia odeszlg.

LIAPKIN.
Zmiluj si¢ pan! takiem przyjeciem mozna

czlowieka uszczgsliwic.
CHLESTAKOW.
Najdalej za dwa tygodnie, odeszlg panu
z majatku, co do grosza.

LIAPKIN /[wstaje chcgc odejsé-)

Na co to? ja poczekam. Niech si¢ pan nie
trudzi. Jezelibyin jeszcze moégl si¢ w czem

przystuzy¢... to prosz¢ tylko rozkazaé.
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CHLESTAKOW.
Dobrze, dobrze, pan juz wychodzi?
LIAPKIN.

Nie o$miele si¢, zabiera¢ panu czasu prze-
znaczonego na tak wazne zajgcie.

CHLESTAKOW.

Zegnam pana.' wszakze si¢ jeszcze zoba-
czeniy ?
LIAPKIN.

Gotow jestem stawi¢ sig¢. za pierwszétn roz-

kazem. (n.s. odchodzgc) Chwataz Bogu! nasza
Wygrana !

CHLESTAKOW (po jego odejsciu).

Dobry cztowiek z tego pana Se¢dziego.

SCENA ca WARTA.

CHLESTAKO W — SZPEKIN.
SZPEK1A (wchodzi wyciggniety przytrzymujgc szpade.)

Main honor przedstawi¢ si¢: Pocztmejster,

Nadworny Sowietnik Szpekin.
CHLESTAKOW.

A, najunizeniej dziekuje, za laskawe mnie

odwiedzenie. Ja bardzo lubi¢ przyjacielskie



towarzystwa. Prosz¢ siedzie¢c!— Czy pan cig-
gle tu mieszkasz?
SZPEKIN.

Tak jest.
CHLESTAKOW.

Podoba mi si¢ tutejsze miasteczko. Praw-
da, ze riie bardzo ludne, ale nic to! przeciez
to nie Stolica. Nieprawdaz, ze to nie Stolica?

SZPEKIN.

Istotna prawda.

CHLESTAKOW.

To tylko w Stolicy mozna zy¢ bon ton—-¢
i nie wida¢ tam tych gegsi prowincyonalnych.
Jak si¢ panu zdaje, nie prawdaz?
SZPEKIN.
Tak w istocie! (n#. s.) A! on, jak uwazam,
nie jest dumny; o wszystkiem si¢ rozpytuje.
CHLESTAKOW.
Jednakze 1w matem miasteczku zy¢ szczeg-
$liwie mozna?
SZPEKIN.
Tak w samej rzeczy !

CHLESTAKOW.

Wedtug mego zdania, trzeba tylko do te-

go szczerej otwarto$ci, .dobranego towarzyst-
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wa, zeby si¢ szanowato, serdecznie kochato—
nie prawdaz?
SZPE KIN.

Bardzo sprawiedliwie.

CIILESTAKOW,

Kontcnt jestem z tego, ze$ pan jednego ze
mna zdania. Ja to lubig¢, to modj charakter.
(zaglgda mu w oczy i mowi do siebie) E,
poprosze tego Pocztmejstra, azeby mi takze
pozyczyt! (glosno) Czy wiesz pan, jaki fatal-
ny wypadek zdarzyt mi si¢ w tej podrozy ?
wyexpensowalem wszystko, i jestem bez gro-
sza. Wie moglby$ pan, pozyczy¢ mi cokolwdek?

SZPE KIN.

Wiele pan rozkaze ?

CHLESTAKOW.

Tak z jakich dwiescie rubelkéw; a jd pa-

nu jutro z majatku odeszle.

szpEKIN

Natychmiast, (szuka w kieszeni i wyjmu-
je assygnaty).
CHLESTAKOW.
Bardzo dzigkuje— trzeba panu wiedzied,
ze ja w drodze nic sobie nie zaluje— bo dla

czegdz mam sobie zatowa¢. Nie prawdaz?
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SZVEKIN
Istotna prawda, [wstaje z uszanowaniem)
Nie o$miele si¢ dluzej niepokoi¢ pana moja
przytomnos§$cia... musz¢ si¢ dowiedzieé, czy cza-

sem nie zaszlo co nowego na poczcie.
CHLESTAKO W.

Dobrze— zegnam pana, zegnam! [po odej-
Sciu Pocztmejstra, zapala cygaro)No, Poczt-
mejster takze dobry cztowiek. Grzeczny, u-
stuzny. Przyznam si¢, ze nadzwyczaj lubig ta-
kich ludzi, z ktéorymi mozna jasno si¢ ttu-

maczy¢.

SCEHA PIATA.

CHLESTAKOW 1 Eli 1,01*0W.

(Ktory sie zaledwie we drzwiach daje wi-
dzie¢ — za drzwiami stychaé glos przyttumio-
ny-  Gzeiro sig lgkasz. I’

CHLOPOW (wyciggajgc si¢ nic bez strachu 1iprzytrzy-
mujgc szpade).

Mam honor przedstawi¢ si¢: Inspektor

Szkoty Tytularny Sowietnik Chtopow.

CHLESTAKOW.

A! zmituj sic pan! siadaj, siadaj, bardzo
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proszg. Czy niechcesz pan cygarka ¥ [podaje

mu cygaro).
CHLOPOW (n. s.)

Ot6z masz' tegom si¢ nigdy nie spodzie-

wal. Bra¢, czy nie brac.
CHLESTAKOW.

Bierz pan, bierz— to przewyborne cyga-
ro. Wprawdzie nie takie jak w Petersburgu.
Tam, panie palitem po 25 rubli seeina— a
takie smaczne, ze az si¢ oblizniesz jak wyku-
rzysz. Oto jest ogien, pal pan {podaje mu swiece.)

CHLOPOW (probuje zapali¢ i znowu sie drozyl.

CHLESTAKOW.

Nie ztego konca pan palisz.

CHLOPOW (ze strachu upuscit cygaro i machajgc re-
ke mowi n. s.)

Niech djabli porwa! zgubilo mi¢ to prze-

klete tchurzowstwo!
CHLESTAKOW™".

Pan, jak widz¢ nie lubisz cygara. A ja
przeciwnie, nie moge¢ zy¢ bez tego, to moja
stabos¢. Takze i1 na conto kobiet, w zaden
sposob nie moge by¢ obojetnym. A pan jakie
lepiej lubisz: blondynki, czy brunetki?

CHLOPOW (znajdu e sie w bardzo wielkim klopocie i
nie wie co odpowiedziec).
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CHLEST AKO W.

Nie, powiedz pan otwarcie: blondynki,
czy brunetki ?

CHLOPOW.

Nie moge wiedzie¢...

CHLESTAKOW.

Nie, nie wymawiaj si¢ pan. Ja chc¢ ko-

niecznie pozpaé jego gust.
CHLOPOW.

Osmielam si¢ wigc. .. (n.«) Sam nie wiem

co mowié, w gltowie mi si¢ przewrodcilo.
CHLESTAKOW.

Aha, nie chcesz pan powiedzie¢. Zapew-
ne juz jaka brunetka, serduszko mu zaje¢la.
Przyznaj si¢ pan, zaje¢la ?

CHLOPOW (milczy).
CHLESTAKOW.

O, o! zaczerwienit si¢! a widzisz! dlacze-
g6z pan nie powiesz?

CHEL OP OW.

Stchorzylem , Wiclmo ... Jasnie W iel.. .
Jasnie Os$wie ...(«. s.) Stracitem je¢zyk!

CHLESTAKOW.
Stchorzytes?... o! w moich oczach jest
11
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co$ takiego co strach wzbudza , tak co$ ma-
gnetycznego, nie prawdaz? Rzadko ktora dziew-
czyna wytrzyma, je$li ja na nig spojrz¢e— nie
takze ?

CHLOPOW.

Tak , w istocie.

CIILESTAK OW.

Czy styszates Pan o tein : ze fatalny wy-
padek zdarzyl mi si¢ w tej podrézy ; W'yex-
pensowalem si¢ do kopiejki. Nie mogtbys
Pan pozyczy¢ mi cokolwiek?.. A ja Panu
jutro z majatku odeszle.

CHLOPOW (chwytajqc si¢ za kieszen, mowi
do siebie)

Oto bedzie sztuka, jezeli nic nie ma! —
Test, jest!., [xvyjmuje i drigc podaje as-
sygngcye.)

CHLESTAKOW.

Slicznie dziekuje !

CHLOPOW.

Nie osmiel¢ si¢ dtuzej utrudza¢ Pana mo-
ja wizyta.

CHLESTAKOW.

Upadam do nozek !

CII;LOP OW [predkq wybiega).
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SCKNA SSEOSTA.

CHLESTAKOW— ZIEMLENIKA.

ZIEMLENIKA (wyciggniety podtrzymujgc szpade).
Mam honor przedstawi¢ si¢: Kurator tu-
tejszych Szpitalow, Nadworny Sowietnik,

Ziemlenika.
CHLESTAKO W.

Witani Pana — prosze siedziec.
ZIEMLENIKA.

Miatem ten honor i zaszczyt oprowadzacd
pana 1 przyja¢ jego dostojna osobg, w powie*
rzonych mojemu dozorowi Szpitalach.

CHLESTAKO W.

A. .. tak, pamig¢tam. Pan bardzo dobrze

ugoscites mi¢ swojem $niadaniem.
ZIEMLENIKA.

Chetnie poswigcam moje ustugi, dla do-
bra kraju.

CHLESTAKOW.

Lubi¢ dobra kuchnia, to jest moja sla-
bosé. Powiedz mi pan prosze, zdaje mi sieg,
ze Wczoraj jego ligura byta nieco nizsza, nie
prawdaz ?

ZI1IEM LENI1KA.

To wszystko byC moze. [milczenie) Mo-

g¢ $mialo wyznaé , ze nic nie oszczedzam i



gorliwie spetniam moje stuzbe, [przysuwa sie
blizej ze stoikiem i mowi potglosem) Ale
tutejszy pocztmejster, zupetnie nic nie robi:
wszystkie akta sa w wielkiem .zaniedbaniu,
pakiety si¢ zatrzymuja .... racz pan sam si¢
0 tern przekonaé¢. Sedzia powiatowy, ktory
tu byt przed mojem przyjSciem, takze nic
nie robi , jezdzi tylko na polowanie =za zaja-
cami , i w sali sadowej psow utrzymuje —
Musze jeszcze wyznaé, a to jedynie dla do-
bra kraju, ze cbociaz on jest moim krewnym
1 przyjacielem , ale najgorzej si¢ prowadzi.
.Test tu jeden obywatel Dobczynski, ktorego
pan raczyte$ juz widzie¢; otoz, jak tylko ten
Dobczynski wyjdzie gdziekolwiek z domu, to
nasz Pan Se¢dzia, szmyk! i juz jest przy jego
zonie. Na to przysiadz jestem gotéw. Racz
pan tylko zobaczy¢ dzieci : ani jedno z nich
do Dobczynskiego nie podobne; ale wszyst-
kie . a szczegdlnie malenka coreczka , to wy-
kapany Sedzia.
CIILESTAKO W.

No prosz¢ pana! a jam si¢ tego nigdy

nie spodziewal.

Z[EMLENTKA.

A Inspektor tutejszej szkotly'... Ja nie
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wiem, jak mogla zwierzchno§¢ powierzy¢ mu

tak wazny obowigzek— On jest gorszym od
Jakobina ; wpaja w mlodziez tak niebez-
pieczne zasady, ze trudno wyrazic. Je-

zeli Pan kaze, to ja to wszystko podam na
pismie.
CHLESTAKOW.
Dobrze ! chociazby na pi$§mie. — To mi
sprawi wielkag przyjemno$é. Lubi¢ bardzo,
w chwili smutnej, przeczyta¢ eo wesote-

go. Jakaz panska godno$¢? Ciggle zapomi-

nam.
ZIEMLENIKA.
Ziemlenika.
CHLESTAKOW.
A, tak , Ziemlenika ! Powiedzze mi pjan,

czy masz dzieci ?
ZIEMLENIKA.
Jakze, pigcioro ; dwoje juz dorostych.
GULE STAKO W.
Prosze , to szczescie !— A jakiez sa ich

imiona ?
Mikotaj, Jan, Elzbieta, Alexandra iJo-
zefina,
CIILESTAKOW.
To dobrze.

11-



ZIEMLENIKA.

Nie o$miel¢ si¢ utrudza¢ pana diuzej; mara
wiec honor. .. .

CHLESTAKOW Y{odprowadzajqc go).
Zegnam, Najéliczniej panu dzi¢kuje, aa
jego przyjacielska wizyte. Zmiluj si¢ pan,
odwiedzaj mnie czgsciej tak wolniejszym
czasem; bardzo prosze! (odszedl ode drzwi i
znowu si¢ wraca krzyczgce za nim) Ej!
Panie , panie ! jakze tam ? wszystko zapomi-

nam , jak si¢ pan nazywa ?

Z1E ML ENIK A
Ziemlenika.

CHLESTAKOW.

Zmiluj si¢ panie Ziemlenika , zobacz, czy
nic masz przy sobie z jakich 300 rubelkow;
pozycz mi je na czas jak mozna najkrotszy...
w drodze wszystko wyexpensowalem.

ZIEJILENfK A

Mam (daje mu).

CHLESTAKOW {obejrzawszy).

No prosze, jakby odliczone. Upadam do
nog ! stuga unizony ! 13ardzo panu dzigkuje.
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SCENA SIODMA.

CIILESTAKOW, BOBCZYNSKI I DOB-
CZYNSKI.

DOBCZYNSKI,
Main honor przedstawi¢ si¢: Mieszkaniec

tutejszego miasta Piotr, syn Jana, Dobczynski.

BOBCZYNSKI.

Obywatel: Piotr, syn Jana Bobezynski.
* CHLESTAKOW.

A. tak, ja pandw juz widziatem, [do Dob-
czynskiego) Pan, zdaje si¢ wtenczas upadies*
Coz, jakze si¢ ma jego nos?

BOBCZYNSKI.
Bogu dzi¢ki! zagoit si¢, zupelnie si¢ zagoit.

CHLESTAKOW.

To dobrze, ze si¢ zgoitl. Ciesze si¢ z te-
go... [odrywajgc mowe) Pienigdzy nie mau
pana ?

BOBCZYNSKI.

Pieniedzy ? jakto ?

CIILESTAKOW (mocno i Zywo).

Na pozyczke; tak z tysiagc rubelkow nie
wiecej.

BBBI
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BOBCZYNSKI.

Tak wielkiej summy, dalibég, nie mara.

Moze jest u ciebie panie Piotrze?
) OBCZYNSKI.
Ja przy sobie nie noszg, dla tego, ze moje
pieniadze ztozone sa w prykazie.
CHLESTAKOW.
No, kiedy nie ma tysigca, to cho¢ sto.
DOBCZYNSKI (szuka po wszystkich kieszeniach).

U mnie wszystkiego 40 assygnaeyjnych.

Czy nie ma u pana Piotra?
BOBCZYNSKI.

Poszukaj tylko dobrze panie Pigtrze. Pra-
wa twoja kieszen jest rozpruta: czy nie za-
padty gdzie przez dziurg.

BOBCZYNSKI.

Nie, nie ma nawet iw dziurze, oprocz dro-
biazgu, trzech grzywicnek srebrem.

CHLESTAKOW.

To dla mnie wszystko jedno: kiedy niema
sta, wezme¢ cho¢ 40. 1 to na trzy dni tylko
a potem panom zwroce. [Przyjmuje pie-
niadzej
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JOBCZYNSKIL

O$mielam si¢ zanie$¢ moj¢ malutke prosbe?

w jednej bardzo delikatnej sprawie.
CIILESTAKOW.

Co6z to, co?

DOUGZYNSKI-

Oto rzecz tak si¢ ma: starszy modj syn u-
rodzony jeszcze przed S$lubem. ..

CIILESTAKO W.

Al *

DOBRZYNSKI.

To sie tylko mowi, ale on jest moim wtas-
nym synem, i urodzit si¢ w taki sposob, jakby juz
byto po $lubie; bo wszystko to, jak nalezy,
umocnilem péZniej prawym zwigzkiem mat-
zenskim. Ot6z chciatbym, azeby on juz zostat
moim prawym synem , i nazywatl si¢ tak jak
ja, Dobczynskkn.

CHLESTAKOW.

Dobrze, niechaj si¢ tak nazywa; to mozna.

D OBRZYNSKTI.

Jabym pana nieutrudzat; ale szkoda chtop-
ca, taki zwawy- roslropny malec i wielkich
nadziei — deklamuje na pami¢é rdézne wiersze,

a je$li znajdzie gdzie nozyk . to natychmiast
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nim wystruga malenkie drazeczki tak zgrab-
nie, jakby najlepszy mechanik. Pan Piotr mo-
ze to zaswiadczyé¢.

BONCZYN SKL
Tak, wielkich zdolnos$ci chtopak.
CHLESTAKO W.

Dobrze, dobrze, ja si¢ o to postaram; bede

o tem moéwit w Petersburgu ... i badz pan
pewnym, ze wszystko pdjdzie dobrze; ja po-
wiem to ministrowi ... (obraca si¢ do Bob-

czyiiskiego) a pannie masz mi nic dopowie-
dzenia ?

, BOJiCZYNSKI.
A jakze, mam 1 ja najpokorniejsza prosbe.

CHLESTAKO W.

Wczem takim?

BOBCZYNSKL
Oto prositbym, gdy juz be¢dziesz pan w Pe-
tersburgu, azeby$ oznajmit wszystkim Ma-
gnatom, Senatorom, i Admiratom, ze w lakiem
to mie$cie, mieszka Piotr Ilwanowicz Dobrzyn-

ski. Czy pan powiesz, zc tu mieszka Piotr

Iwanowicz Bobczyn-ki?

cm, :STAKOW.

Bardzo dobrze.
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LOlLCZYNSKL
A gdyby nawet przyszlo panu spotkacé sig
z samym Cesarzem , to i jemu pan powiedz:
Najasniejszy panie, w lakiem to miescie mie-
szka Piotr Iwanowicz Bobczynski.

CHLESTAROW.
Bardzo dobrze!
DOBCZYNSKI.
llaez pan przebaczy¢, zesmy si¢ o$mielili

utrudza¢ go naszemi prosbami.

CHLESTAROW.

Nic lo, nic. Bardzo mi przyjemnie... (od-

prowadza ich.)

SCENA OSMA.

CIILESTAKOW (sam).

Tu jednakze jest wielu Urzednikow- Te-
raz zaczynam si¢ domy$la¢; nie zawodnie sa-
dza, ze ja wiele znacz¢ w Petersburgu. Mo-
ja l'izionomija jak wuwazam, zrobila na nich
mwielkie wrazenie. ..l w samej rzeczy, mogtem
si¢ im wydaé¢ niepospolitym cztowiekiem, bo
dla prowincyonalnycb iigur, ujrzeé przejez-

dzajaca osobeg ze stolicy, z innem zupelnie wy-
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chowaniem i w modnej stolecznej odziezy;
w tem jest co$ czarujacego.— Ale zobaczmy
tez, wiele mamy pienigdzy. (Uczy) Sto, dwie-

Scie ... ah, jakaz zattluszczona! ... pigéset...
siedmset! ... oho! wigcej tysiacal... tysiac sto,
tysiagc dwiescie... No, nie zty kusz. Teraz

panie piechotny Kapitanie! wpadnij tylko w mo-
je rece, dam ci si¢ we znaki!... Jednakze to
szlachetnie z ich strony, ze mi pozyczyli tyle
pieniegdzy. Nie ma co mowié¢, jest to czyn bar-
dzo chwalebny ! o tem warto napisa¢ do mo-
jego przyjaciela Trapiczkina, mieszkajacego
w Petersburgu; jest on autorem a razem ire-
daktorem roéznych pism peryodycznych— nie.
chaj wi¢c miedzy innemi 1 ich wyszydzi po-
rzadnie. Ej! Joézef! daj tu atramentu, piora
i papieru. (Jozefwyglgda ze drzwi l/ocznych
i mowi- wZaraz, zaraz4) Musze donie$¢ mu
o wszystkiem. Oh, to satyry k! jakichmatona
$Swiecie .. . wyszydzié¢, wys$miac, oczernié; to
jest jego zywiot... A coza dowcip, do zadzi-
wienia! taki uszczy pliwy, ze iojcurodzonemu

nie przepusci. Jednakze lulLi pieniadze.



SCEAA DZIEWIATA.

CHLESTAKOW 1 JOZEF (z atramentem ipa-
pierem).

CHLESTAK OW.

No i co0z lotrze ?... widzisz, jak mnie tu

przyjmuja, jak ugaszczaja ? (zaczyna pisad).
JOZEF.
Tak, chwala Bogu! tylko wie pan co?

CHLESTAKOW (piszgc).
Co6z?
JOZEF.
Wyjezdzajmy ztad co zywo. Dalibog juz
Czas, i bardzo czas.

CHLESTAKOW (piszgc).
Dla czegéz to?
JOZEF.

Tak sobie. Niech ich wszystkich Bég ma
W swojej opiece. PohulaliSmy tu przez dwa
dzionki, to i dosy¢ na tein. Na co z niemi
dlugo przestawaé¢ ! rzué pan ich! bo czasem
bydz moze, ze kto drugi nadjedzie. Dalibog
panie! ruszajmy. A koniki tu sa paradne: tak
has poniosa, ze az milo!

12
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CHLESTAKOW (/. w.)

Nie, mnie si¢ chce, jeszcze tu do jutra
pomieszkac.

JOZEF.

Do jutra! dalibog panie jedzmy lepiej dzis.
Chociaz nam lu bardzo dobrze; lubig, nas po-
wazaja, szanuja; ale zawsze lepiej wczesnie i
z honorem wyjechaé¢... Wida¢ ze wszystkie-
go , ze oni pana wzi¢li za kogo$ drugiego —
Ojciec nawet panski, bedzie si¢ gniewal, ze
w drodze tak dlugo bawisz... Do prawdy, pa-
nie! takby$Smy drapng¢li azby si¢ zakurzyto.
A konikéw tu danoby nam pi¢knych! {hla~
szcze geba.)

CHLESTAKOW (5. w.)

No, dobrze juz, dobrze. Odnie$ tylko wprzo-
dy ten list na pocztg, i razem odbierz podo-
rozne. Ale patrzaj, zeby konie byly jak moz-
na najlepsze. Powiedz jemszcz\kowri, ze mu
d&m dobry trynkgield, niech tylko pedzi tak jak
z feldjegrem, i w drodze $piewa piosnki na-
rodowe! ... [daldjpiszgc) Wyobrazam sobie,
co na to powie, modj Trapiczkin: on taki do-
wcipni#, ..

JOZE F.

Ja panie, odeszle lepiej ten list przez tu-



tejszego cztowieka, a sam wezme si¢ do pa-
kowania rzeczy, azeby czasu naprézno nie
tracic.

CHLESTAKOYYV (piszgc).

Dobrze. Przynie$ tylko $wiecg.
JOZEF (wychodzi i nastepujgce slowa moéwi za sceng.)

Ej! bracie! stuchaj! odniesiesz list na poczte,
i powiesz Pocztmejstrowi, zeby go przyjal bez,
pieniedzy; powiedz takze, azeby natychmiast
przystano nam trojke koni, samych najlepszych,
kuryerskich , rozumiesz? a za prohnnne pan
moj nie ptaci, bo jedzie za skarbowym inte-
ressem. Tylko zywo, jak mozna najpredzej,
bo inaczej, pan moéj si¢ rozgniewa.— Stoj!...
jeszcze list nie gotowy.

CHLESTAKOAV (j. w.)
)

Ciekawa jednak rzecz, gdzie on teraz mie-
szka, czy na pocztamtskiej ulicy, czy tez gdzie
w miescie. On tak jak ja, lubi czg¢sto prze-
nosi¢ si¢ z miejsca na miejsce , a nigdzie nie
ptaci¢. Napiszmy wiec na los szczegScia: przy
ulicy Pocztamtskiej. {skfada list i adressuje).

JOZEF (ze swiecq).

CHLESTAKOW (pieczetuje — w tej chwili slychaé za
drzwiami glos Dzieriymordy).
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DZIERZYMORDA (za sceng).
Gdzie leziesz, brodaczu! moéwie¢ ci: ze nic
wolno wchodzié!
CHLESTAKOW (daje list Jozefowi).
Na, masz, odnie$ !
ABDULIN — GLOSY KUPCOW (za sceng).
Puszczaj pan ! nie mozesz nas zatrzymy-
wac¢. PrzyszliSmy tu w waznym interesie.
DZIERZ YMORDA (j. w.)
Idzcie sobie, idzcie! nie przyjmuje! spi! (ha-
tas si¢ powigksza).
CHLESTAKOW.

Cb6z to jest?... Jozef! zobacz co tam =za
hatas ?
JOZEF (patrzy w okno).

To jacy$ kupcy, chca, tu wejsé, ale ich
kwartalny nie puszcza. Machaja papierami,

zapewne pana chcag widzied.

CHLESTAKOW (podchodzi do okna).

J

A co, moi kochani?

ABDULIN (za sceng)

Przychodzimy pod twoje stopy. Rozkaz
krolu, przyjaé¢ nasze prosby.
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CHLESTAKOW.

Pusci¢ ich!— Jozef, powiedz im niech tu
Wejda.
JOZEF {odchodzi.)

CHLESTAKOW (przyjmuje przez okno prosby, rozkla-
dajednq z nich i czyta).

»Jasnie Wielmoznej Swiatlo$ci Panu Fi-
snansowu od Kupca Abdulina [mowi)
djabel wie, co to? nigdy o takim urzedzie nie
styszalem!

SCEM PEFBIESIATA.

CHLESTAKOW 1 KUPCY (z.toszem wina i

glowami cukru).
CHLESTAKOW.
A co, moi kochani?
KUPCY WSZYSCr.

Czolem bijem, Laskawy panie!

CHLESTAKOW.
Czegoz to chcecie ?
KUPCY.

Nie gub nas, krélu!— skrzywdzeni jestes-
my, i nie wiemy za co.

12-



CIILES TAKOW.
Przez kogo ?
ABBULIN.

Przez tutejszego Ilorodniczego. Ali! takie-
go Horodniczego kroleczku, nigdzie jeszcze nie
bywato.— On znami tak post¢puje, ze nawet
opisa¢ trudno. Postojami juz nas zupetnie za-,
morzyt. Meczy i krzywdzi bez ustannie. Nie
raz schwyciwszy za brod¢, moéwi: ,,Ali ty Ta-
tar) n‘!!. .. Dalibog az zal bierze! ..+ Gdyby-
$my go czemkolwiek obrazili, to jeszcze nie
mowi¢g— ale to my, widzi Bdg, co on tvlko
zechce, §wigcie wypetniamy: kazdy z nas, (wie-
dzac juz dobrze, ze inaczej hycanie moze,) po-
daruje mu co$ pigknego na sukni¢ dla Zony
i corki; tego si¢ nie zaluje, nikt z nas prze-
ciwko temu istowa nie mowi. Ale cé6z, jemu
swszystko mato. Nie raz przyjdzie do sklepu,
i co tylko jest pod rg¢ka to wszystko zabiera;
sukna sztuke zobaczy, zaraz mowi: ,,D, moj
kochany, to dobre sukno: zanie§ go do mnie. //
Nie ma co robi¢, musisz nie$¢ ; a W sztuce

bedzie arszynoéw z pig¢édziesiat.
CIHLEISTAKOW.

Czy to bydz moze? ab! jakiz on niegodny!
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APDULTIN.

Dalibog! takiego Horodniczego, nikt z nas
tiiepamigta. Nie mowi¢ juz o tern: ze bierze
co$ delikatnego, ale nawet najgorszg rzeczg nie
wzgardzi. Oto naprzyklad, te proste §liwki,
ktore juz od siedmiu lat w sklepie moim lezg,
a ktorych nawet moj czeladnik je$¢ nigdy nic-
chce; on zawsze calg gar$¢ chwyci ich do kie-
szeni. A gdy nastang jego imieniny, to jest
na S. Antoniego, starasz si¢ mu wybraé¢ co
tylko jest najlepszego w handlu, niczego nie
skapisz— nic, on chce jeszcze wigcej: mowi ze
i na S. Onufrego takze s3 jego imieniny. Coz
robi¢ ? nosimy mu prezehta i na Onufrego.

GIILESTAKOW.

A to prawdziwy rozbdjnik !

ABDULIN {wzdychajgc).

Ab!... asprobuj mu sic w czé¢mkolwiek
sprzeciwi¢, wpakuje ci do domu caty putk
na postdéj. Zawota ci¢ do siebie, kaze drzwi
zamkna¢ i méwi: ja kochancczku, bi¢ ciebie nie
bede: bu to jest prawem zabroniono; ale na-
karmig¢ ci¢ $ledziami.

COILESTAKOW.

Ab! co to za totr! takiego warto wystacé
prosto na Sybcng.
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ABDULIN.
A juz gdzie zechcesz krolu, to go prowadz,
tylko zeby od nas jak mozna najdalej. Nie
pogardzaj ojcze nasz, chichem i solg. Pozdra-

wiamy ci¢ cukrem i winem.

CHLESTAKOW.

Nie, tak zle o mnie nie mys$lcie; ja zad-
nych wziatkow nie bior¢. Ale jezeli mi da-
cie, tak sposobem pozyczki, jakich ze 300 rubli
to zupeilnie co innego : to moéglbym od was
przyja¢, z warunkiem oddania.

ABDULIN.

Catem sercem dobrodzieju i Ojcze nasz.
[dobywajq pienigdze). Ale co to znaczy trzy-
sta-" wez pigéset, a tylko nam dopomoz.

CHLESTAKOW.
I owszem, na pozyczke¢; to ja wezme od

stowa.

ABDULIN @odajgc mu na srebrnej duiej tacy pie-
nigdze).

To juz badz taskaw dobrodzieju, wez ra-
zem 1 tace.

CHLESTAKOW.

No, coz robi¢, wezme i tace. [Kupcy sie
ktaniajag).
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ABDULIN".

Za jednym razem przyjmij taskawco i QU

kier.
CHLESTAKO W.
O nic; tego ja przyja¢ nie mogg.
JOZEF

Jasnie "Wielmozny Panie! dla czego nie
bierzesz ? wez pan! w drodze wszystko si¢
przyda. Dajcie tu glowy ikosz! co macie da-
wajcie! wszystko skonsumujemy. A co lam jest
jeszcze? powrozek! dawaj go tu, i powrozek

w drodze potrzebny— ztamie si¢ woz, tub co$
podobnego, to bedzie czem zwigzac.

ABDULIN.

Tak juz zmituj si¢ Jasnie Oswiecony Pa-
nie, chciej nas mie¢ w swojej opiece, bo je-
$li ty nam nie dopomozesz, to juz nic wigcej
nie pozostanie, tylko kamien u szyi uwigzac,
lub si¢ gdzie powiesié.

CHLESTAKO W;

Nieodmiennie, nicodmiennie. Ja si¢ o to
postaram. (Kupcy z pokionami odchodzg).

GLOS KOBIETY (ta sceng).

Nie, ty nie $miesz mnie zatrzymywac! Ja



na ciebie, przed nim samym skarzy¢ si¢ bg-

d¢. Ty mnie nie kutakuj tak mocno!
CHLESTAKOW.

Kto tam znowu? [pochodzi do okna}. A,
czeg6z chcesz matulku ?

GLOS KOBIETY (j. »)

PR

Milosierdzia twego panie prosz¢! racz mig
krélu wyshtuchac.

CHLESTAKOW (do okna).

Pusci¢ ja!

SCEM JEDIM «TA.

CHLESTAKOAY 1 POSZLEPKINA.
POSZLEPKINA.
Ah! krolu i panie, zmituj si¢ nademng!
CHLESTAKOW.
Ktoz ty jeste§ Z
POSZLEPKINA.

Slésarka, ojcze moj, mieszczanka tutejsza,

Petronella Poszlepkina.

CHLESTAKO W.

Czegoz chcesz odemnie ?



POSZLEPKINA.

Litosci prosze: na Horddniczego czotem bi-
je Daj Boze jemu wszystko zte, zeby ani
on, ani jego dzieci, ani brat ani ciotka, w ni-
czem zadnego sporu nie mieli.

CHLESTAKOW.

Co6z on przewinil?

POSZLEPKINA.

Oto, mojemu me¢zowi, kazal glowe ogolié
i odda¢ w rekruty, chociaz na niego jeszcze ko-
lej nie przypadita. Ten nic dobrego, zeby on
$§wiatu Bozego nieogladat. Nawet podiug pra-
wa nie powinien byt go zdawaé¢ , bo jest zZo-
naty.

CHLESTAKOW.

Jakze on moégt to zrobié ?

POSZLEPKINA.

Zrobit rozbdjnik, zrobil: zeby go Bog cigz-
ko skarat natym i na tamtym S$wiecie! Na-
lezato wzig$¢ szewskiego syna, bo to jest:
pijak, ladaco — Ale rodzice jego dali mu bo-
gaty prezent, tak Oll i przylgnat do syna kup-
cowej Panteleowej ; a Panleleowa takze po-
stata jego corce trzy sztuki ptotna, wigc on

dalejze do mnie. Na €0 tobie M3Z, powiada,
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on ci na nic nie potrzebny. Ja to sama le-
piej wiem, czy on mi potrzebny lub nie, to
moja rzecz. Nikczemnik przebrzydty! chociaz
twoj maz powiada, do tych czas nic jeszcze
nie ukradl, to wszystko jedno-— predzej czy
p6zniej kras¢ bedzie nie zawodnie — jego i bez
tego, na przyszly rok miano wzig§¢ w rekru-
ty. I zostawil mnie bez me¢za. Co teraz ro-
bi¢? kt6z si¢ nademna zlituje! Rozbdjnik ten!
zeby on z calym swoim rodem nigdy szcze-
scia nie ogiadat!
CHLESTAKO >V.

Dobrze, dobrze matko. Iluszaj juz ja mu
to wszystko ... ruszaj z Bogiem! (wyprowa-
dza staruszke).

POSZLEPKINA {odchodzqc).
Nie zapomnij, ojcze mdj! badz litosciwym.
CHLESTAKO W.

Dobrze, dobrze! (zokna wysuwajg sie re-
ce zprosbami.) A kto lam jeszcze? (do ok-
na), Nie chce, niechce! nie przyjmuje! (odcho-
dzi od okna). Dojedli mi juz do zywego —
Jozefie! nie wpuszczaé nikogo.

JOZEF (krzyczy w okno).
Idzcie juz, idzcie! teraz nie czas ! jutro

przyjdziecie! (odchodzi).



SCFAA BW OariSTA .

CHLESTAKOW I MARYA

MARYA (wychodzgc z drzwi bocznych)*

Ali!
CHLESTAKOW.

Czegoze$ si¢ pani tak przestraszyta ?
MARYA.
Nie, jam si¢ nieprzestraszyta.
CHLESTAKOW (z przymileniem).
Ah pani! mogez si¢ o$Smieli¢ zapytac, gdzie
pani miale§ si¢ udac?
M AR Y A.
Prawdziwie; zem nigdzie i§¢ nie chciata.
CHLESTAKOW.
A dla czegdz jestes pani, tu, w tem pokoju?
MAR YA
Sadzitam, ze znajd¢ tu moj¢ mame...
CHLESTAKOW.
Nie, ja radbym wiedzie¢, dla czego pani
nigdzie i§¢ niechciatad?
MARY A.

Moze przeszkodzitam. Pan byte§ =zajety

waznemi sprawami.

13
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CHLESTAKOW (z przymilcniem).

Oczy pani wazniejszemi sa nad wszystkie
sprawy ... Pani nie moglaby§ mnie w niczem
przeszkodzi¢ m— przeciwnie, sprawiasz mi wiel-
kg przyjemnos$¢.

MARYA.
Pan si¢ po stotecznemu wyrazasz.
CHLESTAKOW.

Tak, przed najpigkniejsza w Swiecie osoba.

Czy nie raczysz pani usia$¢ ? siadaj pani, bar-

dzo prosze ! patrze¢ nie moge¢ na stojace 0so-

by.— Dla pani potrzeba tronu a nie krzesta*
MARY A
W istocie, nie wiem ... mnie i na krzeS$le

dos¢ jest wygodnie.

CHLESTAKOW (Oglgdajgc chusteczkq ktorg ona ma na
Szyi).
Co to za §liczna chusteczka !
MARY A.
Pan zartujesz. Chcesz si¢ tylko nasmiad
ze skromnej parafianki.
CHLESTAKOW.
Ah jakzebym pragnat bydZz pani chustecz-

ka, by obig¢ inojem ramieniem jej liliowa szyjke.



147

MAR Y A
Nie rozumiem o czem pan moéwisz— Jaka
dzi§ $liczna pogoda.
CHLESTAKOW.
Usteczka twoje pani, $liczniejsze sa od sa-
mej pogody.
MARY A.
I znowu... Gzy nie lepiej bedzie: azeby$
mi pan na pamiatke¢, napisat w Sztambuchu
jakiekolwiek wierszyki. Pan bez watpienia,

musisz ich wiele umieé¢ ?

CHLESTAKOW.

Dla ciebie pani, gotéw jestem wszystko
uczyni¢. — Rozkaz tylko, jakich wierszy po-
trzebujesz?

MARY A

Jakiekolwiek , tylko zeby byly nowe i
tadne.

CHLESTAKOW.

To dla mnie fraszka! ja ich wiele umiem
na pamigc.

MARY A

No, zadeklamujze mi pan, naprzyktad te,

ktore masz w Sztambuchu napisac.



Na coz jeszcze deklamowac¢? Ja i tak na-
pisze.
MARY A
Ah, ja lubi¢ stuchaé¢ wiersze.
CHLESTAKO W.

W mojem archiwum jest ich duzo irdz-
nych. Wreszcie kiedy pani chcesz koniecznie,

to jej wyrecytuje , naprzyktad ten tryolecik:

Dziewczeg! cheg cig¢ pocatowad,
Bo masz buzi¢ bardzo tadng;
Ale prosze si¢ nie chowac.
Dziewcze! chcg cie pocatowad,
Nie moge¢ tego darowac.;

Tylko prosz¢, nie badz zwadna:
Dziewcze¢ ! clice ci¢ pocalowad,
JBo masz buzi¢ bardzo tadna.

[Przysuwa si¢ do niej 7 krzestem, ona
si¢ odsuwa).

No, i wiele innych, ktérych na predce nie
moge¢ przypomnie¢. Ale najlepsze ze wszyst-
kich, sag te:

W szysiko lo, o co cztowiek si¢ ubiega,
Znienacka z czasem uptywa —
Kazdy z nas jasnie lo prawo postrzega,
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Ze chwila chwila porywa:
Lecz mito$¢ moja ktora z serca ptynie,
Nigdy dla cielne nie zginie.

{Znowu sio przysuwa-, lecz ona si¢ odsuwa
z krzestem).

M ARY A.

Milo$§¢! ja nie rozumiem co to jest mi-

to§¢ ... nigdym o niej nie styszata.
CHI.ESTAKOW (znowu si¢ przysuwa).

Na co pani odsuwasz swoje krzesto? nie-
lepiejze siedzie¢ blizko, jak przyjaciel zprzy-
jacielem.

MARYA (odsuwa sig).
Dla czeg6z blizko? mozna i z daleka; to

wszystko jedno.
CHLESTAKOW (przysuwajgc sie).

Kiedy wszystko jedno, wigc mozna i blizko.
MARYA (odsuwa sie).

Ale dla czegbéz to ?

CILLESTAKOW (znowu si¢ przysuwa).

Pani si¢ tak tylko zdaje, ze blizko; wy-
obraz pani sobie, zc jestesmy z daleka od sie-
bie. .. Ab ! pani bylbym nie wypowiedzianic
szcz¢$liwym, gdybym ci¢ mogt do serca mo-
jego przycisngd.

13-
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MARYA (patrzgc w okno).

Co to jest? zdaje si¢ ze co6$ przeleciato?
Sroka, czy jaki inny ptaszek?
CHLESTAKOW (catuje jg w czoto i patrzy w okno).

To sroka.
WAU AA (wstaje z nieukontentowaniern).

Ah! tego juz nad to... Taka zuchwa-
tos¢ !... [chce wjjsé).

CHLESTAKOW (zatrzymujgc jg).

Przebacz pani! uczynitem to zgoracej mi-
tosci ; doprawdy z mitosci!

MARY A.

Pan mnie uwazasz za taka parafianke. . .

CIILESTAKOAYV (zatrzymujgcjg ciggle).
Z mitosci, dalibog z mitosci. Ja tak tylko
zartowatem. Nie gniewaj si¢ pani!.. . oto na

kolanach btagam ci¢ o przebaczenie, [pada na
kolana).

SCKiYA TRZIYASTA.

Cl1Z 1 ANNA.

ANNA (uchodzi z bocznych drzui. a widzgc Chlestakotra
u nog Maryi, klaska w redce mowigc z zadziwieniem).

Co widzg?!
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CIILESTAKOW (n. s. wstajgc).

Zjedzze djabla !

ANNA (do Maryi).

Co to jest? he! gdzie§ ty to widziata?

CIILESTAKOW (raptem pada na kolana).

Ah! mamunie droga ! jestem zakochany,
$miertelnie zakochany!— Prosze¢ ci¢ o reke
Maryi.

ANNA.
Jakto? modj Boze! mozez to byc¢?...
predko, i jeszcze na kolanach!
CHLESTAKaWw.

O re¢ke Maryi proszg¢! a jezeli ty ntamu-
niu! na to nie zezwolisz, w oczach twoich
umre, skonam, zastrzele sic! na tem samem
miejscu na $mier¢ si¢ zastrzele !

ANNA.

Czy to we S$nie, czy na jawie ?... jeszcze
z zadziwienia przyj$§¢ do siebie nie moge...
nigdy nie $mialam mys$le¢ nawet o podobnem
szczg¢$ciu. Pan powiniene$ si¢ byl ozenié¢ zja-
ka Xiezniczka lub Grafianks.

CIILES TAKO W.

O, to dla mnie wszystko jest jedno! Ja sig

nie ubiegam za Grafiankami Jezeli pani nie

ma



152

uczynisz zado$¢ mojej prosbie, to nie mozesz
sobie nawet wyobrazi¢, co zemna si¢ stanie—
Przysiggam ci na stowo honoru! zem gotow
na wszyslko: umnie umrze¢ jest niczem.

A NN A.

Ah! mo6j Boze! pan mnie przestraszasz! —
chcie sobie odebraé¢, a jeszcze av tak straszny
sposob! ... Wstan pan! juz si¢ zgadzam, przy-
staje, chetnie si¢ zgadzam!.. . Ah! tylko wstan!
wstan pan proszeg.

CIILESTAKOW {wstajqc).

Ab! teraz jestem naj...(n.s.) 1 ta rowniez

apetytna! (raptem bierze si¢ do sinny) Ah!

jakze jestem szczesliwy, ze nakoniec mogg...

SCENA CZTERNASTA.

CIZ 1 HORODNICZY.
HORODNI1CZY.

Jasnie Wielmozny panie! miej litos¢! nie
gub mig !
CIILESTAKOW.
Co panu jest?
HORODNICZY.

Oto: tutejsi kupcy, skarzyli si¢ na mnie
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przed Jasnie Wielmoznym panem. Lecz na
Boga przysiggam! ze to wszystko co oni mo-
wili, ledwie o potowg jest prawda. Oni to
raczej oszukuja i obdzierajg ludzi.— .Slésarka
za§ nagadata: jakobym ja, jej mezowi glowe
ogolit. To jest falsz! nie golitem, na honor!

nie golilem: ona sama ogolita.

CHLESTAKOW.
No, no.. . uspokdj si¢ pan, ja im nic nie
wierze.
HOItODNICZY,
Nie wierz, Jasnie Wielmozny panie! nie
wierz! To sa wierutni tgarze, totry, jakich
Swigta ziemia jeszcze nie nosita.

CHLESTAKOW.

O ! tak, bez czci, bez wiary; ja to odra'

zu z ich oczu poznalem.
A NN A

Wiesz ze ty Antolku! jaki zaszczyt nas
spotyka?. .. Oto Jasnie Wielmozny pan, prosi
o re¢ke naszej Maryi.

HOItODNICZY.

Co, co, co?... oszalalas duszko?... Nie
miej jej tego za zte Jadnie Wielmozny panie!
ona to czyni przez wrodzona glupowalosc; ta-
kaz byta i jej matka.



CIILESTAKOW.
Nie, ja na seryjo prosz¢ o reke waszej cor-
ki. Jestem w niej rozkochany.
HORODNICZY.
Nie $miem wierzy¢é Jasnie Wielmozny
panie.
CITLESTAKOW.
Moéwie to nie zartem. [ jezeli pan nie ze-
chcesz zezwoli¢, to zrobisz mi¢ najnieszcze¢sli-

wszym z ludzi.
HORODNICZY.

Dotad nie $§miem wierzy¢; nie godni jes-

teSmy takiego zaszczytu.
CHLE.ST AKO W.

Ulituj si¢ panie! nie chciej mnie do rospa-
czy przywodzi¢. Jezeli mi nie oddasz re¢ki
swojej corki, gotow jestem na wszystko.

HORODNICZY.
Nie moge¢ wierzy¢: Jasnie Wielmozny pan

zartuje.
ANNA.

Ah ! jakiz z ciebie batwan! przeciez ci
mowia....

HORODNICZY.

Nie moge wierzyc.
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CHLESTAKO W.

Raz ostatni prosze: oddaj mi pan reke swo-
jej corki, gdyz powtarzam, zem gotéw na
wszystko. A kiedy si¢ zastrzel¢, wowczas pan
bedziesz sadzony.

ITORODNICZY.

Ab, moj Boze! ja nic nie przewinitem, anj
dusza, ani cialem. Nie chciej si¢ gniewac Ja-
$nie Wielmozny panie! rob ze mna co ci si¢
podoba! ale w mojej glowie, teraz... sam nie
wiem co si¢ zrobito. W jednej chwili zosta-
tem lakitn ghlupcem, jakiego dotad na $§wiecie

liie byto.
ANNA.

No, dalejze! poblogostaw !
CHLES TAKOW [podchodzi do niego z Maryjg).
ITORODNICZY*
Boze btogostaw! ale ja nie nie jestem winien.

CIILESTAKOW I MARTA /[calujq sig).
IIORODNICZY /patrzgc na nich).

Co u djabta ... czy ja dobrze widze?...
(przeciera oczy) Tak, w samej rzeczy, caluja
si¢ — doprawdy si¢ catuja. Tak jakby byt
prawdziwym narzeczonym! ah! jakiez to szsze-
$cie do nas zawitato!



SCENA PIETM STI”

CIZ 1 JOZEF.

Konie juz gotowe.
CHLESTAKO W.

A! dobrze; zaraz.
HORODNICZY.

Pan odjezdza ?

CIIL ESTAKOW.

Tak, jadg.

HORODNICZY.

Przeciez, to jest... zdaje sie... Pan ra-

czyte$ sam, narnieni¢ co§ o weselu.
CHLESTAKO W.

Tak, ja tylko na jeden dzien jad¢ do mo-
jego stryja; jest to czlowiek majetny, ktory
nie daleko ztad nie mieszka— A jutro nie-
zawodnie, bede tu z powrotem.

HORODNICZY.

Nie o$mielimy si¢ go zatrzymywac, w na-
dziei szczg¢sliwego powrotu.

CHLESTAKO W.

O! ja jestem punktualny. Bywaj zdrowa

najdrozsza Maryo, jedyny przedmiocie moich



cierpien! smutno, cho¢ na czas krdotki rozsta-
wacé sie z wami! Bywaj zdrowa, duszo moja!
(catuje jg w reke).

ITORODNICZY.

Czy nie potrzebujesz pan czego na droge?
Zdaje si¢, ze zadate§ pieni¢dzy?

CHLESTAKOW.
O nie, na co. [pomysSlawszy nie co) A
wreszcie, nie zawadzi.
ITORODNICZY.
A wiele ?
CHLESTAKOW.

Cokolwiek. Dates mi pan wowczas, zdaje
si¢, dwiescie ... to jest, nie dwieScie ale szcze-
rze mowiac, czterysta; janiechce korzysta¢ zpan-
skiej omytki— Ot6z chciej i teraz daé mi ta-
kaz summe, azeby bylo rowno o$mset.

HORODNICZY.

Zaraz, natychmiast, /[wyjmuje zpugilare-
sem) Oto sa! a do tego, jakby umys$lnie sa-
merni nowiusienkiemi bumazkami.

CIILESTAKO AV.

A, tak. [bierze i rozpatruje assygjiaty)
WysSmienicie! mowia: ze to oznacza nowe
szczescie, kiedy kto bierze nowe bumazki.

U
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HORODNICZY.

Tak, w samej rzeczy.
CHLESTAKO W.

No; teraz bywajze mi zdréw moj kocha-
ny te$ciu ! mocno mnie zobowigzateS swoja
gos$cinnoscia; wiele ci jestem winien. I jezeli
mam prawde¢ wyznaé, lecz nie bierz to za
komplement, ale nie doznatlem nigdy w zyciu
podobnego przyjecia. Badz zdrowa mamuniu!
Zegnam ci¢ Maryo !. .. Czekajcie mnie z po-
wrotem ; moze byé¢, ze jutro znowu si¢ zoba-
czymy. [T'f'ychodzi— za nim wszyscy}.

(ZA SCENA.)

GLOS CILLESTAKOW A.
Bywaj zdrowa Maryo! zegnam ci¢ moj
Anicie!
GLOS HORODNICZEGO.
Jakto? to pan prosto na perekladnych jc-
dzicsz V
GLOS CHLESTAKOWA.
Tak, juz ja do tego przywyklem. Mnie
glowa boli od rcssorow.

GLOS JEMSZCZYKA.
Tpr ...



GLOS ITORODNICZEGO.

To przynajmniej pozwol pan zastaé czeni-
kolwiek, chociazby dywanem. Jezeli mu si¢
podoba, to kaz¢ natychmiast podac?

GLOS CIILESTAKOWA.
Nie, nie potrzeba ... naco to! awreszcie,

kaz pan niechaj dadza dywan.
GLOS ITORODNICZEGO.

Ej! Awdola! ruszaj do sktadu: i przynies
co zywo dywan ; ale ten najlepszy z niebie,
skiin dnem, Perski ! predzej!. ..

GLOS JEMSZCZYKA.

Tpr!..

GLOS ITORODNICZEGO.
Kiedyz wigc pan rozkaze, czekac na siebie?

GLOS CHLESTAKOWA.
Jutro, lub pojutrze niezawodnie.

GLOS JOZEFA.

A! to dywan? daj go tu; ot tak... tak

ktadnij!.... teraz daj tu z tej strony siana.
GLOS JEMSZCZYKA.
Tpr!...
GLOS JOZEFA.
Tu, tu; zlej strony!... tak!... jeszcze!.;,

teraz dobrze. Migkfto bedzie siedzie¢! [bije
reka po dywanie) Teraz niech pan siada!
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GLOS CHLESTAKOWA.
Bywaj zdrow kochany panie Tesciu!
GLOS HORODNICZEGO.
iegnam Jasnie Wielmoznego pana !
KOBIECE GLOSY.
Szczedliwa droga ' panie Alexandrze ! do

widzenia !
GLOS CHLESTAKOWA.

Bo widzenia, mamuniu!
GLOS JEMSZCZYKA.
Ej! wy ! pajdi!!... {Dzwonek za scena
dzwoni kortjna zapada).

KONIEC AKTU 4.



SCESA PIERAASZA.

HORDNICZY — ANNA — MARYA.
I KWARTALNY.

HORODNICZY.

A c¢o moja zono! czy myS$lata§ kiedy o po-

dobnem szczg$ciu?... Co za bogata partya !

wyznaj otwarcie: ze tobie nawet we $nie nic

podobnego si¢ nie zamarzyto— Z prostej Ho-

rodniczyny , w mgnieniu oka
wielka dama! i spokrewni¢ si¢ z Jasnie Wiel-
mozna familija!

zostac... iju

14%
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ANNA.

Nie. Juz ja od dawna o tern wiedziatam.
Dla ciebie to wydarzenie zdaje si¢ by¢ oso-
bliwem, bo jeste§ prostak, nie widziale$ ni-

gdy porzadnych ludzi.

HORODNICZY.

Jakto nie widziatem? ja sam jestem po-
rzadnym. Niech kaci porwa! Co z nas teraz
za ptaszki; goérnolotne! nie prawdaz Anulku?...
Teraz to zadam pieprzu wszystkim tym; kto-
rzy na mnie podawali skargi i donosy. Ej,
jest tam kio? [Kwartalny wchodzi’) A, toty
Swistunow. Zwola¢ wszystkich kupcéw. Ja
im dam skarzj¢ si¢! widzisz ich kanalie!...
poczekajciez gotabeczki! ..Teraz to ja wam
stang kosSciag w gardle.I' Zanotow a¢ kazdego kto-
ry chodzit na mnie ze skarga, a najwigcej tych
pisarczukow co im bazgrali prosby. Ogtosié
wszystkim, azeby wiedzieli: jakie dzi§ szczgscie
Bog zsyta na dom Horodniczego, bo wydaje
swoja corke, za takiego urzednika, jakich ma-
to na $wiecie; ktdry jest w stanie tutejszych
mieszkancow przepedzip, w turme zasadzié, lub
zrobi¢ z nimi co zechce. — Oznajmi¢ wszyst-
kim a wszystkim, azeby o tern cate miasto

wiedziato: Krzycz na cate gardto kaz taraba-
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ni¢, wali¢ we dzwony; ..Kiedy bal!l to bal!“
{Kwartalny odchodzi) Nie prawdaz Anu-
leczku, co? — Powiedz ze mi moja duszo, coz
teraz znami bedzie? gdzie mamy mieszkac?
tu, czy w Petersburgu?...

ANNA.

Naturalnie, ze w Petersburgu. Tu W za-

den sposob zosta¢ nie mozemy.

HORODNICZY.

Tak, tak, w Petersburgu, chociaz nie zle
bytoby i tu mieszka¢. Mnie si¢ zdaje, ze te-
raz moje Horodniczowstwo, precz do czarta!l—
nie prawdaz Anuleczku, co ?

ANNA.

Naturalnie— Co tam, to Horodniczowstwo!
mHORO DNICZY.

Jak sadzisz Anuleczku, ja mysle, ze te-
raz bede juz moglt bezpiecznie lepsze miejsce
schwyci¢; dla tego: ze nasz przyszly zigé jest
za pan brat ze wszystkimi Ministrami, i by-
wa na Cesarskich pokojach.— On moze mig¢
posungé¢ tak wysoko, ze czasem i w Genera-

litet wlez¢. Jak mys$lisz Anuleczku, moge¢ ja
by¢ Generatem?
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ANNA.
Dla czeg6z nie! mozesz, i bardzo mozesz.
IHIORODNICZY.

Ah! co to za rozkosz by¢ Generatem!
Wstega przez plecy! ... a jaka wstega lepsza,
Anuleczku? czerwona, czy bigkitna?

ANNA.

Ma si¢ rozumieé, zc bigkitna.

ITORODNICZY.

Oho widzisz, czego jej si¢ zachciewal...
tymczasem dobra bedzie i czerwona. Wiesz
ze ty Anulku, dla czego ja chciatbym ko-
niecznie zosta¢é Generatem?... oto dla tego,
ze gdy przypadkiem zdarzy si¢ gdziekolwiek
jecha¢é, to zaraz Fcldjegry i Adjutanty skacza
obok ciebie, za toba i przed toba! A na sta-
cyach pocztowych, nikomu nic nie dadzg;
wszyscy ciebie tylko czekaja: a to same ty-
tularne figury; Kapitanowie, i Ilorodniczowie;
a ty sobie ani dbasz, tylko siedzisz w powo-
zie 1 gtadzisz wasy. Jeste$ za$ na obiedzie u ja-
kiego Gubernatora, to Horodniezy stoi tam
gdzie§ z daleka! Ile, he, he! (zachodzi sie ze
imiechu) To bardzo pociagajace !



ANNA. =

Tobie zawsze glupstwa si¢ podobajg. Po-
winiene$§ byé bacznym na to: ze odtad twoj
sposéb myslenia, nalezy zupeinie odmienié,
gdyz twoimi znajomymi beg¢da: nie, lada jaki
Sedzia, z ktoérym ty jezdzisz szezwaé zajace,
albo jaki§ tam Ziemlenika ; ale przeciwnie,
osoby w znaczeniu i z najlepszem wychowa-
niem, jakto? Hrabiowie, Xigzg¢ta ... Dla te-
go ja si¢ bardzo boj¢ o ciebie: bo ty wyba-
kniesz czasem takie stowko, ktorego nikt

w zadnem wyzszein towarzystwie nie ustyszy.

HORODNICZY.
Tak 1 c6z? stowkiem przeciez nikogo nie
skaleczysz.
ANNA.
Dobrze to jest: dopdki§ byl Ilorodniczym
j zyl w tej miescinie, wszystko tobie usztoj
ale w stolicy, to zupelnie co innego.
HORODNICZY.
W rzeczy samej, prawda— mowig: ze w Pe-
tersburgu, tak smaczne sg ryby, ze gdy je
jes¢ zaczniesz, to az S$linka pociecze.

A NN A .

W  twojej glowie tylko same ryby! — ja



chce koniecznie, azeby dom nasz byl pierw-
szym w calej stolicy, aby pokoje moje by-
ty przepetnione najdrozszemi pachnidtami, a-
zeby kazdy wchodzgcy mruzac oczy powie-
dzial: (czyni to i wacha) Ab! jak tu przyje-

mnie!

SCEM D RIiei.

CIZ 1 KUPCY
HOROIDNICZY {do wchodzqcych Kupcéw),

A! jak si¢ macie ptaszki !

KUPCY (klaniajgc sie).

Zdrowia zyczymy ojcze!

ITORODNICZY.

A co gotabeczki, jak tam idzie handel ?
Co, samowarniki, arszynniki przeklete! ska-
rzy¢' si¢, he? Protokanalie , archibestyje! ska-
rzy¢ si¢! Co? ,,wszystko zabiera!®“ mysleliscie
moze, ze waszym stowom uwierzy, i do tur-
my zapakuje!.,. A czy wiecie wy? tajdaki,
do stu par djablow! wiecie/, wy, zZe...

ANNA (przerywajgc).
Ab! modj Boze! moj Antolku, jakich ty nie-

przyzwoitych stow uzywasz!
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HORODXICZY (- gniewem).

E! co tam, ja nie o tem teraz myS$le !.. .
Wieciez wy, ze tenze sam urzednik, przed
ktéorym mi¢ oskarzyli§cie, zeni si¢ z moja
corka? he?...-a co? na to powiecie ?— Te-
raz ja was wszystkich tak wezme¢ w kluby,
ze ani jednego wloska w waszych hiodach nie
zostanie ! *»* A odzieje i wy t\lko oszukujecie
tutejszych mieszkancoéw .. *Itabusie! zrobi kté-
ry z nich, podrad ze skarbem, na sto tysiecy...
okpi; odrwi, dostawujac zgnile sukna, a po-
tem kanalia ofiaruje za to dwadzieS§cia ar-
szynow.— G! gdybym ja byl wprzoéd to wie-
dziat, Zerni tak odplacicie, wszystkich bym
zgdéry powywieszat!— Brzuch swodj na przod
wystawi, i mowi ze on kupiec ; nie rusz go.
Ja powiada, i szlachcicowi w niczem nie u-
stapi¢ !... Szlachcic!... ah, wy chamy!—
Szlachcic uczy si¢ nauk: jezeli go i sieka
w szkotach, to dla tego, zeby byt dobrym o-
bywatelem, stal si¢ uzytecznym dla bliznich
i kraju, a ty co?... ty zaczynasz swoj zawod
od filuteryi, frantowstwa ... ciebie gospodarz
twdj bije za to, ze nie umiesz oszukiwaé!—
"Wypasie brzuch, nataduje kieszen, i juz my-

$li ze wazna figura ... ptfu!... na twoja, waz-



nos§c¢!..* dla tego ze szesnaScie samowarow
w dzieh wypijasz, masz by¢ waznym ?
KUPCY (kianiajgc sie).
Winni§my, winni— Antoni Antonowiczu*

HORODNICZY.

Skarzy¢ si¢?... a kto ci pomodgt odrwié,
kiedys budowat most, ipodate§ drzewa na dwa-
dziedcia tysigcy, wowczas kiedy go nie byto
wiecej jak na sto rubli? be?... ja pomoglem.
A ty kozla brodo, o tern zapominate$§? Gdy-
bym byt chciatl, juzby$ dawno siedziat w Sy-
birze. Milczysz? he?!

AED ULIN (pada na kolana).

Jak Boég w niebie winienem. Nas zty
duch opegtal. Juz zarzekamy si¢. nie i$¢ nigdy
ze skarga. Wszystko co zechcesz panie, go-
towi jesteémy wykonaé, tylko si¢ nie gniewaj.

HORODNICZY.

Tylko si¢ nie gniewaj !...teraz tarzasz si¢
u n6ég moich, dla tego zem was zwycig¢zyl: a
gdyby choé¢ cokolwiek wierzch byt z waszej
strony, toby$ ty mnie kanalio wciggnal w sa-

me bloto i1 jeszcze kamieniem przywalil.
KUPCY (bijgc poklony na kolanach).

Nie gub nas biednych Antoni Antonowiczu!
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’

iiorodniczy.

Teraz, nie gub! a przed tem co byto? Ja-
bym was wszystkich do turmy !...(machngt
rekg) Ale, Bog kazal przebaczaé' Wstancie,
dosy¢ juz tego ! nie jestem msciwy; tylko te-
raz: patrzcie zeby bytlo inaczej! Ja wydaje 1110-
je corke, nie za jakiego prostego szlachcica.
Patrzajciez ! azeby powinszowanie bylo przy-
zwoite, nic dos¢ na tern, azeby zby¢ jaka fra-
szka, lub glowa cukru, rozumiecie ? — No,
ruszajcie z Bogiem!

KUPCY (odchodzg).

SCENA TliZK tlt.

CIZ LIAPKIN — ZIEMLEMKA — péziniej
It OSTAKOW SKI.

LIAPKIN (jcszcza we drzwiach).

Mam ze wierzy¢, kochany panie Antoni?
Do twojego domu nadzwyczajne szczg¢scie za-
witato.

ZIEML ENIK A

Mam honor powinszowaé tak nadspodzia-
nego szcze$cia. Serdecznie mnie to ucieszyto,
gdym si¢ 0 tein dowiedzial, [ceduje w rr/ce
Anne 1 Mcirye).

15
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ROSTAKOWSKI (wchodzgc).

Winszuj¢ ci })anie Antoni; niech Bog prze-
dtuza wiek twoj 1 tej mlody pary. Niech
was licznem potomstwem obdarza, od wnuczat

az doprawnuczat. (catuje reke Anny i Maryi).
-» 630SS3-H

SCENA CZWARTA.

«

CIZ - KOROBKIN Z ZONA—LIULIUKOW
KOROBKIN.

Mam honor zlozy¢ im powinszowanie, [ca-
tuje w refie Anng i Marye).

ZONA KOROBKINA.

Ah! z serca wam winszuj¢, tego nowego
szcze$cia.

LIULIUKOW.

I mnie, niech bgdzie wolno powinszowac. *
panu !... panil: .. (ceduje w r¢k¢ Anne, po-
tem robi miny szyderskie dopublicznosci—
do Maryi) 1 pani!..m[caluje ja w reke »
znowu robi takie; same miny).



SCENA PIATA.

{Tlicie gosci w surdutach ifrakach zbliiajg

sic najprzéd do Anny, pdziniej do Maryi ca-

tujgc ich iv reke i szepczgc coS z uktonami)

BOBCZYNSKI I DOBCZYNSKI.
BOBCZYNSKTI.

Mam honor powinszowaé.
DOBCZYNSKI.

Mam honor powinszowadé.
BOBCZYNSKI.

Nowego szczgéclia!
BOBCZYNSKI-

Nowego szczes$cia !

BOBCZYNSKI (do Horodniczego).

Panu!...
DOBCZYNSKI (j. w.)
Panu!...
BOBCZYNSKI. [do Anny.)
Pani!...
DOBCZYNSKI (takie.)

Pani!. .. {razem zblizajg sie do Anny i

uderzajq si¢ thami, calujgc jg tv reke).

BOBCZYNSKI (do Maryn,my). |

I pani, panno Maryo! ... mam honor po-
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winszowaé, [catlujgc ja w reke) Pani zosta-
jesz najszczeSliwsza istotg; bedziesz nosi¢ zlo-
tem haftowane suknie, pozywac delikatne po-
trawy, 1 trawi¢ chwile najweselsze...
DOBCZYNSKI /przerywajgc).

I pani, panno Maryo ! mam honor powin-
szowaé. [catujgc jg w reke) Niech ci Bog da
bogactwo, dukaty, i synka, ot tak... malen-
kiego, (pokazuje rekg) ktoregoby mozna byto
na dloni posadzi¢, i ktoryby tylko krzyczat:
ua, ua, ual!

SCEWA SHS50STA.

{Jeszcze kilku gosci wchodzi i calujg rece tak
jak uprzednio). C1Z 1 CHLOPOW Z ZONA.

CBLOPO W.

Mam honor...

ZONA CHLOTOWA /(biezy naprzéd, i mowi predko do
jinny).

Winszuje¢, winszuje pani. [calujg sig) Ab!
jakzem uradowana—-powiedziano mi: ze pani
Horodniczyna wydaje za maz corke. Ab moj
Boze! moéwi¢ do mojego meza: Czy styszysz
Lukaszu, co za szczeScie spotyka naszych do-

brych przyjacidét!.. , i tak zostalam tém za-
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chwycona; ze z wielkg niecierpliwos$cig $pie-
szytam osobiscie okaza¢ wam moj¢ rados¢.
Chwatlaz Bogu pomyslatam sobie, pani Horo-
dniczyna oczekiwata ciagle jak najlepszej par-
tyi dla swojej corki, a teraz wtasnie przezna-
czenie tak zrzadzito, jak sobie zyczyta. 1
w istocie, tak bytam tern uszcz¢s$liwiona, zem
mowi¢ nie mogta z radosci, i rzewne lzy ro-
nitam. Maz mdj odzywa si¢ do mnie; czegodz
to moje zycie tak niemitosiernie ptaczesz?
ab! Lukaszeczku, mowig¢, ja sama nie wiem;
a tzy tak jak z fontanny laty si¢ na posadzke.
HORODNIC ZY.

Siadajciez panowie! bardzo prosz¢. Ej. Mi-
chatek! przynie§ wigcej krzeset, (goscie sia-
dajg).

scE.\l sionni.

CIZ, CZASTNY PRYSTAW I KWARTALNI
CZASTNY PRYSTAW.

Mam honor powinszowac Jasnie Wielmoz-
nemu panu: szczgscia i nowych pomyslnosci
w jak najdtuzsze lala.

HOROONICZY.

Dzigkuje, dzigkuje! prosze siedzie¢, pano-

wie! (goscie siadajg.)

15-
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LIAPKIN.

Opowiedzze nam panie Antoni, od po-
czatku az do konca, wszystkie szczegoly te-
go romansu, prosimy !

HORODNICZY.

Jest to nadzwyczajne wydarzenie, lok dzie-

ta szczegodlny: oswiadczyt si¢ sam osobiscie.
ANN A.

A to w sposobie pelnym najglebszego usza-
nowania, 1 najwyzszej delikatnosci. Pani! mo-
wil do mnie z czulo$cig, nic zwracam zadnej
uwagi na to: ze nie jeste§ Xi¢zna lub Gra-
Jfinig; ale jedynie przez wzglad na twoj¢ pa-
ni dostojnos$é, i na rzadkie przymioty duszy
twej corki; prosze ci¢ o jej reke, a jezeli bg-
dziesz tak nielitoSciwa...

MARTA.

Ali mamo! on to do mnie moéwil.

A NN A.

Cicho! ty nic jeszcze nie rozumiesz, zatem
nie mie¢szaj si¢ do tego co do ciebie nie nale-
zy!l— Czy uwierzysz pani, mowit dalej, ja dla
tego jedynie btagam ci¢ o twoja reke, czyli
o r¢ke twej corki, ze jej anielskie wdzigki
wprawity mi¢ w zachwycenie, i przejety ser-



ce moje najzywszem uczuciem— Gdy sic tak
czule wyrazal, chcialam mu powiedzie¢: ze
to jest dla nas wielkim 1 niezastuzonym za-
szczytem ... natenczas on, padl w milczeniu
na kolana, i glosem rospaczy rzekt: ,,Ah' pa-
ni! nie zadaj mojego nieszczeg$cia! jezeli nie u-
czynisz zado§¢ mojej prosbie, oto zaraz w two-
ich oczach, zycic sobie odbiorg.
MARY 4.
Doprawdy, mamo, on to mnie mowit,
ANN AL
Tak, zapewne... i otobie takze; ja tego
nie przeczg.
HOROJDNICZY.
I okropnie nas przestraszyt. ,, Zastrzelg sig!
moéwil, na $mieré sic zastrzelg !
WIELU Z GOSCIL

No, prosze!
LIAPKIN.

YV istocie, to rzecz szczegolna!

CITLOPOW.
Oryginalna ! wida¢ ze tak chciato przezna-

czenie.
ZIEIWLENIKA (n s.)

Takiej szarej gasce, to szczgScie samo w r¢-

ke lezie.
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LIAPKIN.

Jezeli chcesz panie Antoni, wigc z naj-
wigksza checia odstapi¢ ci tego charta, kto-
rego targowates.

HORODNICZY.

Mnie teraz nie charty w glowie.

LIAPKIN.

Kiedy cisi¢ ten nie podoba, to mozesz so-
bie wybrac¢ innego.

ZONA KOROBKINA.

Ah! kochana Horodniczyno, tak jestem li-
radowana, z waszego szczeScia, zZe nie mozesz

sobie wyobrazié.
KOROBKIN.
Gdziez teraz przebywa nasz dostojny gos¢,

czy nie moznaby wiedzie¢?... Styszatlem ze

odjechat.

HORODNICZY.

Tak, na jeden dzien tylko, za nader waz-
nym interesem.

A NN A .
Do swojego stryja, po blogostawienstwo.
HORODNICZY.

Tak jest, lak; prosi¢ go o blogostawien-
stwo— lecz jutro ... kicha— Zyczeniajedno-
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glosne przytomnych) Bardzo dzigkuje!... LecZ
jutro bedzie tu z powrotem... [znowu kicha
jednoglosne Zyczenia, miedzy ktoremi sily-
chaé inne glosy jalt to:)
CZASTNEGO PRYSTAWA,
Zycze zdrowia JW . panu!

BOBCZYNSKIEGO.

Sto lat i worek dukatow!
BOBCZYNSKIEGO.

Sto chat i dwie$cie konsolacyi! Razem.

LIAPKINA,

A bodaje$ pekt!
ZONA KOBOBKINA.
Niech ci¢ piorun trzasnie !
HORODNICZY.
Najpokorniej dzigkuj¢! I nawzajcm; tegoz
samego kazdemu z was zyczg.
A NN A .
Zamyslamy odtad mieszka¢ w Petersburgu.
Bo przyzna¢ potrzeba, ze tutejsze powietrze,
za nadto juz wiejskie !..* I bardzo dla nas nie
zdrowe. Przytem, maz moéj otrzyma tam ran-

g¢ Generata.
HORODNICZY.

Tak, prawde¢ mowiac, panowie! chciatbym

serdecznie zosta¢ Generalem.
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ciirorow.
O! daj to Boze!
ROSTAKOWSKI.
Wszystko to jest w mocy Boga!
LIAPKIN.

Wielki okret, wielka woda! wedlug sta-
wu grobla!

ZIEMLENIKA.

Wedtug zastug, chwata!

LIAPKIN (n. s.)

Dokaze sztuki, gdy w rzeczy samej zosta-
nie Generatem! — Jemu Generalstwo tak przy-
stoi, jak cielakowi siodto! Nie, jeszcze to widta-
mi pisano. Tu sa godniejsi od ciebie, ktorzy do-
tychczas nawet nie mys$leli o Generalstwie.

ZIEMLENIKA (n. j.)

Widzisz go juz i na Generata lezie! cze-
go dobrego, a to bydz moze. (obracajgc sig
do Horodniczego) Wowczas, panie Antoni

dobrodzieju, nie zapomnij i o nas.
LIAPKIN.

A jesli si¢ co§ wydarzy , naprzyktad jaka
potrzeba w sprawach , niechciej nam odma-
wiaé¢ swojej pomocy.
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KOROBKIN.

Nd przyszly rok, zawioz¢ mojego starsze-
go syna do stolicy, dla konczenia nauk; chciej
by¢ panie! jego protektorem, i zastap sierocie
miejsce ojca.

HOROCNICZY.

Z mojéj strony, gotéw jestem wszystko u-
czynic.

A N N A .

Ty, Antolku, nigdy nic niecodmawiasz,
wszystko obiecujesz. Nie bedziesz miat czasu
nawet i mys$le¢ o tem. Jakze mozna, tak e-

bic obarcza¢ podobnemi fraszkami?

HOROJDNICZY,

Dla czegd6z nie, moja duszko ? kto tylko

chce, wszystko moze.
ANNA.
Moze! tatwo to mowic.
ZONA KOR.ORKINA [do innych gosci).
Styszycie panstwo, jak nas proteguje?
ZONA CHLOPOWA.

To nie nowina, ona taka =zawsze byla;
wiemy o tem dobrze: posadz ja za stdt, to ona

jeszcze 1 nogi...



SCESA. OSMA.

CIZ 1 POCZTMEJSTER.
POCZTMEJST ER.
Ali! panowie, przychodz¢ wam objawié
rzecz bardzo zadziwiajaca.
HORODNICZY,'
Coéz takiego? stuchamy.
POCZTMEJSTER;

Ale nie wiem jak tu zaczaé: okolicznos¢

tak dziwna, ze....

GOSCIE.
To co§ bardzo ciekawego — mow pan,
mow predzej!
POCZTMEJSTER.

Przychodz¢ do domu, i zastaje na poczcie
list tego urzednika, ktoéry raczyt wszystkie
nasze zaktady obejrze¢. Na kopercie bylo za
adressowano jakiemu$§ tam Trapiczkinu w Pe-
tersburgu; przy uiiey pocztamtskiej. Skororn
wyczytat pocztamtska ulice, stretwialem w mo-
mencie. Mys$lg sobie, to niezawodnie o mnie
co$ pisze. Zapewnie si¢ zkad dowiedziatl: ze
ja czasem przez ciekawo$§¢ lubie jaki list prze-
czyta¢; 1 w tej/.e samej chwili, jaka$§ moc nie

widoma, pokusita mi¢ rozpieczgtowacd.
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L1ATFKIN.
Jakto! ten sain list?
HORODNICZY.
Jakim czotem?... [TVszyscy przerazeni).
POCZTMEJSTER.

Ja rowniez, tak jak i wy teraz, ta mysla
przerazony , z wielkim strachem potozytem
list na stole, i chciatem juz zawola¢ poozty-
liona, dla odprawienia go sztafeta. Lecz gdym
si¢ cokolwiek od stotu oddalil, znowu co$
magnetycznego pociagngto mnie ku niemu.
W jednym uchu szepcze rozpieczetuj! w dru-
gim, nie rozpieczg¢tywuj! rozpieczgtuj: nieroz-
pieczgtywuj. Z jednej strony jakby mnie kto
w reke szturkal, z drugiej mowi: ani si¢ waz!
zginiesz jak mucha!—Tak moze z minut dzie-
sig¢ walczylem sam z soba, nie wiedzac co
przedsiewzias¢ ; nakoniec zdecydowalem sie,
rozpieczgtowac!

HORODNICZY.

I pan $miate§ ?

POCZTMEJSTER.

Dalibog rozpieczgtowatem! lecz ztaka trwo-
ga, jakiej nigdy nie doswiadczatem. Kazalem
przymkna¢ okiennice, sam wtlasnorgcznie zat-
knatem wszystkie szparki. Lecz skorotn palce
na laku polozyl, ogien przejal wszystkie moje

16
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czlonki , a gdym pieczeé¢ rozlania!', uczutem
dreszcz i zimno, jakby krew we mnie za-
marta!— Kiedym nareszcie dobyt juz ten list
nieszczesny, niepamigtalem .woéwczas, gdzie
i na ktorym $wiecie bylem. Wargi moje i
z¢by tak strasznie drgaly, zem przez cala
godzing jednego wiersza nie mogt przeczytac.
HORODNICZI.
Jak pan si¢ odwazyte$ rozpieczetowac list,
tak waznej i pelnomocnej osoby ?
rOCZTMEJSTER.
W terntez to i1 sztuka, Ze on nie jest ani
wazna, ani pelnomocng osoba.
HORODNICZY.
Czemze wigc jest, wedlug panskiego zdania?
rOCZTMEJSTER.
Ani to, ani owo— Djabel go wie kto on
taki!
HORODNICZY {zzapalctywosciq).
Jak pan $miesz to mowi¢? wiedz o tem>
ze ja kaz¢ wzig$¢ go do aresztu.

POCZT MEJSTER.

Kto? pan?
HORODNICZY.
Tak, ja.
POCZT BBEJSTER.
Za krotkie rgce.
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HOROBNICZT.

A wiesz ze méj panie, ze tenze sam urzg-
dnik zeni si¢ jutro z mojg corkai— 1 £e ja
jak tylko zostang Generatem, to ci¢ w Sybir
zapakuje.

POCZTMEJSTER.

Ah, modj panie Antoni, nie uno$ si¢ tak
bardzo! Go tam Sybir! Sybir! od nas daleko.
Oto lepiej przeczytam ci ten list tajemniczy.
Panowie! pozwolag?

W SZYSCY.
I owszem... Czytaj pan, czytaj,
POCZTMEJSTER {czyta).

,Maja dnia ... i t. d.— Doniostem ci ju
,»0 tern, kochany mdj Trapiczkin, jak mnie
,ogral w Penzie pewien piechotny Kapitan.
»MO0j oberzysta chcial mnie juz zawlec do
»turmy. A do ojca nie $miatem nic pisaé
,, bo u niego zawsze jedna i taz sama piosneczka:
,» 10zgi 1 rozgi. Bylem w polozeniu bardzo
L,smutnym, gdy nareszcie, los moj odmienit
»81¢ W jednej chwili: mieszkam teraz w do-
»,mu Horodniczego, hulam, bawi¢ si¢, i prze
opedzam czas en bons mots. Zona jego i cor-
»ka, obie nie sa dla mnie oboj¢tne. Nie wiem
,hawet do ktorej si¢ wprzdod udaé; lecz naj-
, lepiej podobno bedzie zaczaé¢ od matki, bo

;do corki przystep moze by¢ nie co trudniej’
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»,SZym. a rnamunia jeszcze niczego i w jednej

chwili gotowa si¢ po uszy zakocha¢. Sam

..za$§ llorodniczy, jest to cztowiek najuezci-

., wszy, patryarchalnie gos$cinny, ale glupi jak
,siwy Laran!!!
HORODNICZY.
To by¢ nie moze! tam tego nie ma.
POCZTMEJSTER [pokazujgc pismo).
Czytaj pan sam!
HORODNICZY (czyta).
,Jak siwy baran “...

Nie.

to by¢ nie moze,
to pan sam napisates.
POCZTMEJSTER.
Jakazbym ja mogtl to napisac?
ZIEMLENIKA,
Czytaj pan dalej.
CHLOP OW.
Tak jest, czytaj pan dalej.
POCZTMEJSTER (czyta dalej).

»3am llorodniczy, jest to cztowiek naj-
uczciwszy, patryarchalnie gos$cinny, ale gtupi
»jak siwy baran... .

HORODNICZY.
Niech djabli porwa! Jeszcze powtarza.
POCZTMEJSTER (czytajgc dalej).

»No ... hm ... hm, hm ... jak siwy baran.
,» Pocztmejster takze dobry czlowiek...“ (prze-
staje czytaé¢) No, tu i
grzecznie si¢ wyraza.

o mnie takze nie-
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HORODNICZY.

Nie, niech pan czytal

POCZTMEJSTER.
Na cé6z to?
HORODNICZY.

Nie, do sto djabtow! kiedy czytaé, to czy-

ta¢. Czytaj pan wszystko!
Z1i: MLENIKA.

Pozwol pan, ja dokoncze. [Kladzie oku-
lary i czyta) ,,Poczt mejster, takze dobry czlo-
,wiek; nadzwyczajnie podobny do naszego
.departamentowego stroza Nikity; 1 ani wat-
» Pi¢, jest taki sam totr i pijaczyna. £

POCZTMEJSTER [do publicznosci).

A to przebrzydty mtokos, ktorego tylko

wysiec rozgami, i nic wigcej !
ZIEMLENIKA [ezyla dalej).
,Oprocz tego, kurator Szpitalow, jaki$
»tam e e et.. . (jgka sig).
KOUORKIN.
Czegoze$§ si¢ pan zatrzymal?
ZIEMLENIK A

Nie wyrazny charakter ... wreszcie widac,

ze len co to pisat jest hultaj, ladaco !
KOROBKIN.

Pozwd6l pan mnie; moje oczy dobrze wi-
dza. (chce odebrad list).

16+
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ZIEMLENIKA ({nie daje):
Nie. to miejsce mozna opuscie; a taui da>
lej dos¢ wyraznie pisano.
KO R OB KIN.
Daj pan. daj! juz ja Lede¢ wiedzial.
ZIEMLENIKA.
Przeczytaé, to ja i sam przeczytam, [pa-,
irzcic w list) dalibog! wyraznie.
POCZTME 1ST E R.
Nie, nie; wszystko trzeba czytac!
WSZTS8C Y.
Tak, tak. Odaj pan list!— Niech pan Ko-

robkin czyta.
ZIEMLENIKA.

Zaraz, zaraz...[oddaje list) tylko palcem
zakryje. (zakrywa listpalcem) Oto, tego tyl-
ko pan nie czytaj, a reszt¢ wszystko mozna.

WSZYSCY (przystepujgc do czytajgcego).
EOCZTMEJS TER.

Wszystko pan czytaj!

KOROHKIN /czyta).

,» Oprocz tego kurator Szpitalow jaki§ tam
., Ziemlcnika; wyobraz sobie osta w jarmul-
, Ce zogromnemi uszami...

ZIEMLENIKA [do publicznosci).

Coéz tu tak dowcipnego! Boég wie co: 0-
siot w jarmulce! nie ma w tem prawdopo-
dobienstwa— Czy widziano gdzie osta w jar-
mutce ?



KOROBKIN (czytajgc dalej);
»A od Inspektora Szkoty, strasznie §mier-
,dzi cebula ...
CIILOPOW {do publicznosci).
Dalibog, nigdy nawet do ggby nie bratem

cebuli.
LIArKIN {n s.)

Dzigki Bogu, ze przynajmniej o mnie nic

nie pisze.
KOROBKIN (czyta dalej).

,, Oprocz tego jakis tam Sedzia... ©
LIAPKIN fc. #)
Ot6z masz! {glosno) Panowie, ja sadze,
ze list jest nie co za ditugi. Na ten raz dos¢

bedzie i tego.
CHLOPOW.
Nie, ja chce wszystko wiedzieé.
KOROBKIN {czyta dalej).

»Jaki§ tam Sedzia Liapkin — Tiapkin,
»Szczegdlny mauvais ton. . .“ {zatrzymujqc sig)
To musi bydz francuzkie slowo.

LIAPKIN.

A djabli go wiedzg, co ono znaczy!....
Jezeli oszust, to jeszcze dobrze, a moze bydz
co gorszego.

KOROBKIN (Czyta dalej).

»3towem: straszny gap!— Sadzac po mo-

j.jej iizyjonomii, wzig¢li mnie za Wojennego

,Generat Gubernatora. Ja =z mojej strony,



,hie zle ich podskubatem— jeste§ redakto-
»rem pism, zmitluj si¢ wigc, umies¢ ich gdzie
»W jakiem dzietku i okrytykuj porzadnie. By-
jjWaj zdréw, drogi przyjacielu. Idac za two-
,1m przyktadem, sam odtad zajmg¢ si¢ literalu-
,»Tra.— Smutno bracie, tak zy¢: szukam positku
»dla duszy, a poziome pospodlstwo innie nie
,rozumi. Chc¢ wige nakoniec zajac si¢ czems
» Wyzszem. Pisz do mnie do Saratowskiej
,»Gubernji, do majatku Podkalitowki.“ [prze-
wraca list i czyta adres) ,Wielmoznemu
»panu , Janowi Triapiczkinu w S. Peters-
,burgu, przy ulicy Pocztamtskiej, w domie
»pod iV. 27 na trzeciem pigtrze. “
ZONA KORORKINA.

Co za nadspodziana i bezprzyktadna kon-
iuzja !

HORODNICZY.

Ab! jestem zgubiony, zarznigty, zabity!
Nic nie czuj¢, nic nie widzg¢. Posta¢ za nim
w pogon !... wrdci¢, wroci¢ go tu natych-
miast! [macha reke).

POCZT MEJSTER.

Gdzie tam juz wroci¢! Jakby z umystu,
kazatem Smotrylielowi daé najlepsza trojke; a
nadto jeszcze; postatem na pismie zalecenie,

do wszystkich pocztowych stacyj mojego okreg-
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gu . aby go co najpredzej expedjowano— O!
wolatbym byl'zeby mnie wprzéd pioruny!...
L1APKIN.

Niech go tamdjabli wezma!— Dowiedzcie
si¢ panowie, zeonumnie pieniedzy pozyczyl.
ZIEMLENI1KA.

I u mnie takze, trzysta rubli.

POC ZTME.JSTER {wzdychajqgc).

Ab! i u mnie sio rubli.

PORCZYNSKI.

A od nas z panem Piotrem wziagl czter-
dzieS§ci assygnacyjnych i trzy grzywienki
srebrem.

LIAPKIN (rozstawiajgc rece).

Jakze nam panowie? mozna bylo do ty-
ta si¢ zapomnie¢.

HORODNICZY (bijgc siebie w czolo i w plecy).

Jakze ja?... nie, jakze ty! stary glupcze!
zgrzybialy, siwy baranie! mogte$§ tak hanie-
bnie da¢ si¢ w pole wywie§é. TrzydzieSci
lat juz stuze; zaden kupiec, zaden podradczyk,
w niczem nie moégt mnie podejs$é¢; najwick-
szych totrow odrwiwalem ; najzrgczniejszych
filutow, nawet takich co caly Swiat okras¢
gotowi, towitem na wedg; trzech Gubernato-
réw oszukatem !... A teraz...jeden wietrz-
nik. mtokos, u ktoérego na brodzie mleko je-
szcze nie obeschio, tak zadrwil ze mnie !—

Kuszaj; tapaj S§cigaj! i daj go tu!.,.



ANXA {do mgqza)i
Jakto?, to nieuchodzi, to by¢ nie moze!...

przeciez on juz byl zargczony z nasza Marja.
HORODNICZY {z gniewem i zalem).

Nie widzisz ze jeszcze: iz u niego wszy-
stko to bylto: tylko wiatrem?— Najrozpustniej-
szy filut, niech go jasny piorun trzasniel,..
Ot6z sprawdzilo owo przystowie: ze gdy ko-
go .chce Bog ukara¢, najprzéd mu rozum od-
bierze. I c6z w.nim jest lak osobliwego, ze-
by go az mozna bylo wzia$§¢ za tak wazna
znakomitg figur¢? niechajby mial w sobie
co$ przynajmniej takiego co wzbudza w lu-
dziach szacunek, wuszanowanie; a to djabli
wiedzg co: jaki§ wyschty gilbas; chudy jak
widelec 1 jakim si¢ to sposobem stato? kto
pierwszy doniost mi o tern, kto powiedzial:
zc to jest urzednik, przystany do nas dla re-
widowania?

Z1 EMLENIKA.
Kto doniést, kto powiedziat! Oto ci dwaj

gagatki ! (wskazuje na Dobczymldego i Bob-
CZJTisficigO).
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DOBCZYNSKT.
Ja takze nic nie mowitem, zupeilnie nic. ..
Z1E ML ENIKA.
Wy, nie kto inny.
CIILO PO W,

Rozumie si¢, ze wy. Naprzod wpadliscie
tu z traktyeru jak waryaci, krzyczgc na ca-
te gardto: znalezliSmy go, przyjechal, przyje-
chal Rewizor, ktory pienigdzy nie ptaci....
prawda ze nie ptaci, ale pozycza ... Niech was
djabli porwa! mieli kogo znalez¢!

HOROI)NICZY.

Naturalnie, wy miastowi nowiniarze, prze*

brzydte spleéniate plotki.
ZIEMLENIKA.

IdZzcie do piekta! z waszym Rewizorem i

waszemi nowinami.
IIORODNICZY.

E! przeklete grzechotniki! wtdcza si¢ tyl-
ko po miescie, rozsiewaja basnie, i trwoza
wszystkich!... sroki krotkoogoniaste!

LIAPKIN.
Obrzydte kapcany!

CHLOPO W.

Szlafmyce dziurawe I
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ZIEMLENIKA.

Stare pantofle! (wszyscy ich obstepujq
do kola).
BOBCZYNSKI.

Dalibog! to nie ja, to pan Piotr.
DOBCZYNSKI.

Eh nie; to nie ja, to pan Piotr.
BOBCZYNSKI.

Ale nie, ty wprzddy !...

SCEM BaiEWIATA 1 OSTATNIA.

CIZ 1 ZANDARM.
ZANDARM (do Jlorodniczego).

Przybytly za Najwyzszym rozkazem urzed-
nik z Petersburga , zada natychmiast widzieé
pana u siebie; stanat w tutejszej oberzy.

(Wszyscy wydajg okrzyk zadziwienia, i zo-
stajg w ostupieniu 7 otwarlemi gebami, wyciq-
gnietemi szyjami, etc. etc. Niema scena. Kor-
tyjia zapada).

KONIEC SZTUKI.
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